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"NOTE DE LA REDACTION

Le sommaire du présent numéro de La REVUE NATIONALE con.
tient les noms de six collaborateurs nouveaus, qui nous fournissent les
-<Cerits suivants =—

M. ALPHONSE GAGNOX, une étude ethnographique ;

PAMPHILE LEMAY, une nouvelle en vers;

A.-N. MONTPETIT, un récit de voyages;

NAPOLEON LEGENDRE, une nouvelle;

ACHILLE FORTIER, une trés jolie chanson ;

Hector GARNEAY, une étude sur la littérature canadienne ;

M. ARTHUR BUIES a une chroniGue trés mordante et M. Louls
FRECUBTTE te:mine le roman de notre pauvre ami MARMETTE, dont la
mort a Ia*ssé un si grand vide dans notre petite républiqae des lettres.

AL ApoLrHE PorssoN continue son intéressant petit roman intitulé
I'Etranger.

La REVUCE NATIONALE esi maintcnant installée dans ses ateliers
-¢t Ie présent numeéro est sorti de ses presses.

Toute nouvelle installation est toujours accompagnée de tatonne-
ments laboricux, qui entrrinent foreément des défectuosités de fonction-
nement. Le No 7 de notre revue n'est pas aussi parfait que nous le
souhaiterions, au poiat de vue typograrhique, mais chaque jour améae
sa tiche, et nous espérons bien, avant longtemps, pouvoir présenter a
nos lecteurs une publication sans rivale en son genre.

Beaucoup de nourelles pour notre concours, sont arrivées & la
dernitre heure, ct il nous a été impossible de faire lire ct examiner tous
ces éerits.  Nous sommes donc obligés, dans Tintérét de tous, de fixer
le ler octobre comme date Jéfinitive pour Ia réception de nouveaux
manuscrits.

Nous n'avons pas encore pu terminer nos arrangements pour la
reliure des collections de nos abonaés, vu les travaux considérables
qua entrainé notre neuvelie installation, rais toutes nos dispositions
seront prises pour le ler septembre prochain, époque 2 laquelle nous
soumettrons nos conditions 4 nos lecteurs.

LA DiIrecTION.
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ETHNOGRAPHIE MEXICAINE

LPremicre partie

Lorsque le voyageur parcourt aujourd’hui les plaines du Mexique
¢t de I'Amdérique centrale, il n’est pas rare qu’il voit tout & coup se
dresser devant lui des ruines qui le remplissent d’étonnement et d’ad-
miration. §'il pénétre dans la forét, o i1 croit fouler un sol vierge,
son étonnement redouble en présence des monuments antitjues, des
temples, des palais, des colonnes, des statues, des tombeaux qui s’offrent
4 ses regards, et qui lui rappellent ceux de 1'Egypte, de la Babylonie,
de ’Inde et de la Chine.

“Que de fois, a dit un explorateur qui avait parcouru ces régions,
poursuivant un oiseau ou un insecte i travers les foréts qu'ensemen-
caient les Mayas, le hasard m’a mis & I'improviste en présence d'un de
ces cdifices ¢levés par ce peuple mystérieux! Que d'heures méiancoli.
ques passées & errer A travers ces ruines, & contempler ces murailles
croualantes, ces aruvres magnifiques d’hommes dont le monde moderne
sait d peine le nom ct I'histoire ! Jit, pourtant, ces pierres ouvragées,
couvertes de dessins bizarres, fantastiques, capricicux en apparence, ol
des plantes, des fleurs, des objets matéricls s'enroulent autour de
guerriers & la pose orgueilleuse ou humblem- .t agenouillés en vaincus,
racontent les faits des siécles passés. Ces bas-relieis sont une écriture,

-ces palais sont des livres de granit. O vanité! celui qui 2 donné Yordre
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d’élever ces murailles, d’inscrive sur chaque pierre son nom et ses hauts
faits, a di se croire immortel. Et voild quaujourd’hui des voyageurs
égarés, appartenant & des races d’hommes, dout il n’a pas méme soup-
conné lexistence, contemplent indécis son uvre gigantesque qui
parlait julis, et qui est devenue muette.”

Pendant que les monarques de Y Egypte faisaient ériger les fastueux
monnments qui couvrent le sel de ce vieux pays, et qui devaient
immortalicer leur régne; pendant que les potentats de la Babylonie
asservissaient les peuples de la plus grande partie de 1'A«ie, et que, un
peu plus tard, Romulus j~tait les fondements de cet empire qui, & son
tour, devait dominer le monde alors connu, des peuples nombreux, par-
venus & un degré identigue de civilisation. agissunt dans des circons-
tances & peu prés semblables, fonddent des empires, érigeaient des
constructions grandioses, élevaient des pyramides aux proportions
extraordinaires, remplissaient enfin du bruit de leurs exploits une
portion considérable de notre contient. Sans doute, les hauts faits
des héros les actions mémorables des rois, furent inscrits pour étre
transmis & la postérité, mais les archives qui pourraicnt aujourd’hui
nous renseigner sont en partie détruites - et, celles qui restent, du moins
celles qui remot tent & la période la plus ancienne de ces peuples,
attendent encore leur Champollion.

Que sait-on du passé du Mexique avant 'arrivée des Espagunols?

Hormis un nombre assez restreint de spécialistes, tout ce qu'en
connaissent la genéralité des lecteurs, et encore plus ou moins vague-
ment, s¢ borne i savoir que lorsque les Européens pénétrérent pour la
premicre fois dans cette contrée, ils y trouvérent un peuple appelé les
Aztéques, gouverné par un cmpereur du nom de Montezuma, qu'ils
détrgnérent.

En eftet, lorsque Cortez apparut au Mexique, il cut affaire & un peuple
puissamment organisé, brave i la guerre, et dont il n’aurait pas eu
facilement raison, s'il n'eiit ét¢ singuliticment facorisé par les plus
heureuses circonstances. Parvenu au coeur de 'empire, en présence
de la capitale des Aztéques, il ¥y vit une ville immense, entourée d’'un
lac qui en défendait les approches. On ne pouvait pénétrer dans son
enceinte que par quatre chaussées, juste assez larges pour que dix
hommes i cheval pussent ¥ passer de front. Cetic ville embrassait
une circonférence de plus de neuf milles, et contenait, au dire des
conquérants eux-mémes, 60,000 maisens. Elle était divisée en quatre
granis quartiers; ses rues principales étaient droites, larges, pourvues
de trottoirs et bordées d’un canal ; de soric que l'on pouvait circuler
soit en barque, soit @ pied. Tout un systéme de digues et d'écluses,
servaut & contenir les eaux et A les faire écouler, entourait la ville,
Des aqueducs, formés de tuyaux en terre cuite, amenaient d'une dis-
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tance de deux milles Peaun nécessaire aux habitauts de la capitale.  Ses
rues,—fait qui pourrait servir d'exemple 3 plus d’une ville moderne—
ses rues, dis-je, étaient arroscées soir et matin, pour combattre la pous.
sicre,

Des brasiers, disposés sur tous les points de son enceinte, I'éclairaient
penlant la nuit. Il n'était alors permis & personne, sauf «ux soldats de
garde, de circuler arm¢ dans les rues; des surveillants d’ailleurs les
parcouraient en tous sens, de sorte que l'on y jouissait de In plus parfaite
tranquillité. Des prétres, préposés & cette fin sur les tours des teniples,
mesuraient ic temps par Pobservation des $teiles, et soufflaient d’heure
en heure dans des conques marines, poar en faire connaitie la marche.

Au ceutre de la cité et dominant
tous les autres édifices par ses propor-
tions cyclopéennes, se voyait le grand
temple, formant un parallélogramme
régulicr de 37 pieds sur 300, et s’¢le
vant par cinq ferrasses construites en
retrait les unes sur les autres. Qua-
rantc autres temples plus petits, cou-
ronnant dégalement des pyramides,
entouraient I'enceinte sacrée.  Puis, &
coté, se trouvait le palais de I'empe-.
reur, vaste édifice de pierre, avec ses
portiques, ses colonnes d’'agate et de A Ammws Gaesos
porphyre, et ses vingt portes donnant sur Ja grande place du marché et
les rues latérales. Ce palais renfermait, outre une centaine de petites
pitces, trois cours, des salles en trés grand nombre dont les murs étaient
couverts de jaspe, de marbre et de peintures. Un témoin oculaire ra-
conte qu’une de ces salles pouvaient contenir trois mille personnes. Qutre
cetie résidence, Tempereur en possédait encore plusicurs autres qui
servaient 4 Joger ses femmes, ses ministres, ses conseillers, les étrangers
de distinction ou Ies rois qui venaient lui faire visite. Les demeures
aristocratiques étaient construites en picrre; clles possédaient deux
étages, des picces aménagées, avec toit en terrasses aux parapets ¢ré-
nélés ct pan is surmontées de tours, de sorte qu'elles pouvaient &tre
converties au besoin en autant de forteresses. Les murs, blanchis et
polis avec soin, reluisaient de telle fagon, que les premiers Espagnols
qui les virent crurent qu’ils étaient en argent.

Je nc parlerai pas des deux grandes ménageries, I'une pour les
oiseaux et 'autre pour les quadrupédes et les regtiles, établissements
pourvus de portiques ct de jirdins, qui se voyaient alors & Mexico, ni
des autres embellissements de cette vaste cité, qui étonnérent si grande-
ment les Espagnols. L'ancicnne capitale des Aztéques n’a pourtant
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jamais égalé en grandeur et en magnificence son ancienne rivale de
Texcoco, qui comptait, dit-on, 140,000 maisons.

Et le pays lui-m¢éme, a I'époque de larrivée des Espagnols, etait
divisé en quatre royaumes, ont le plus vaste et le plus puissant incon-
testablement était celui des Aztéques, avec Mexico pour cupitale, plus,
trois républiques et plusieurs autres petits Etats. Parmi ces républiques,
il faut distinguer celle de Tlaxcala dont les habitants, ennemis sécu-
Iaires des Aztéques, firent cause commune avec Cortez, et contribuérent
ainsi par la suite, & I'asserviscement final de leur propre pays.

Je me bornerai donc ici & donner un apergu de ce que ’on connait

de Yancien Mexique, et de faire counaitre ce que la légende, la tradition -

et I'histoire nous apprennent torchant les peuples qui habitaient autre-
fois ce territoire et I’Amérique centrale.

Malheureusement du moment que nous remontoas de quelques sicéeles
au dela de V'époque de la conquéte, Vhistoire véritable cesse ; I'historien
cependant se trouve déjd en présence de peuples nombreux et d’origines
diverses, ed il lui faut, an milicu des ténébres qui Penvahissent, chercher
A remettre en lumiére, par 1’étude des ruines qui se voient encore sur
le sol, des inscriptions qui ont échappé aux ravages du temps, de la
tradition et quelquefois de la légende, un passé qui, certes, ses monu-
ments lattestent, n’a pas ét¢ sans grandeur. Cest ce qu’ont faii, du
reste, avec beaucoup de suceés, les premiers missionnaires qui arri-
vérent au Mexique. Obligés par la nature de leurs fonctions & se fami-
liariser avec la langue des indigénes, ils purent commencer un travail
de patientes recherches, lesquelles, réunies @ ce que nous révélent de
r:os jours Jes découvertes archéologiques et 1es études poursuivies avec
un z¢le non moins admirable, nous mettent en mesure de reconstituer,
au moins, dans ses traits principaux, ce mystéricux passé. Quant it moi
personnellement, je ne suis en ¢ce moment que I'écho fidcle, le rappor-
teur consciencicux des travaux de tous ces disciples de la science. Ce
qui est certain, c'est que, pendant des siteles, des peuples nombreux se
sont dirigés du rord au sud vers un point commun, le dexique et
IAmérique centrale, s’y sont établis de gré ou de force ef ont cherché
successivement & dominer les races qui les y avaient précédés.

Mais, pour traiter avec quelque avantage une question hérissée de
tant de difficultds, il faut procéuer avec ordre, et commencer. .. par le
commencement.

Malheurcusement, ce commencement, c'est-d-dire 'origine des pre-
miers habitants de I'Anahuac, est si obscure, si enveloppée de iéncbres,
qwon ne peut presque rien en dire (1). Les lndiens, d'apres une tradi-

{1) Ce nom, qui ddsiguait Pempire des Aztdaues A 'amivée des Espagnols, vient de
Ia langue toltdque, et signifie: “sitaé pris de Yeau™; il ne s'appliqua d’abord qu’d 12

vallée de Mexico A cause de ses lacs, puis finit par s'étendre d tout le terntoire coropris
_entre le 14e ct 2le degré de latitude.
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tion conservée jusqu'au moment de la conquéte, prétendaient descendre
d’une race de géants. Ceci nous reporte du coup aux plus anciens sou-
venirs de 'humanité, tant en Amérique que sur le vicux continent. En
efiet, nous dit le livre sacré: « Les géants étaient sur la terre en ces
jours.” Les découvertes paléontologiques ne permettant pas de supposer
que les hommes des temps primitifs, pris en masse, dépassaient en sta-
ture ceux d'aujourd’hui, on a émis bien des hypothéses touchant I'inter-
prétation véritable qu’il faut attacher & cettr expression de géants; si
Yon arrive jamais & une unanimité d’opinion & ce sujet, €t si je suis le
premier & lapprendre, je m’empresserai d’en faire part aux lecteurs de
la REvirE NATIONALE et de les entretenir plus au long des géants de
Y Amérique, qui devaient avoir les mémes allures que ceux du reste de
Ia terre. ..« Tout ce que 'on peut aftirmer, a écrit le docteur Hamy,
dans son ouvrage intitulé: Zoologic du Mexique, ¢’ese gu'un homme dont
les caractéres anthropologiques sont encore indéterminés, vivait avant
les derniers événements géologiques qui ont donné & I'Amérique sa con-
formation actuelle, et qu'au Mexique en particulier, cet homine fut le
contemporain des animaux gigantesques dont, suivant les écrits des
indigénes, les Olméques ont achevé la destruction.”

Toutefois; les faits observés jusquici nous permettent d’affirmer
que PAmérique a été originairement peuplée par des habitants apparte-
nant aux trois grandes divisions de 'humanité, c'est-d-dire par les races
jaune, blanche et noire. L'élément noir y est pour peu de chose et ne
compte guére de représentants; la race blanche ) apparait déjd modi-
fiée par des croisements antéricurs; le type mongoloide semble prédo-
miuer, et, appliqué it nos Indiens modernes, il s’y accuse de la maniére
la plus frappante. Les voyageurs qui ont été & méme d'étudier et de
comparer les deux races, ici et en Asie. ont maintes fois signalé les
rapports de tout genre qui existent entre elles ; seulement, en Amérique,
Tinfluence du milieu a fini par ies faire tourner & Ia peau rouge.

Enfin, si I'on prend pour base les traditions, les usages, Ia classifi-
cation des langucs et quelques particularitss anthropologiques, les
peuples de PAnahuac, ou de I'ancien Mexique, pour me servir d'une
expression plus familiére, peuvent se ramener { trois groupes princi-
paux : les Othomis au centre, les Mayas-Quichés au sud, et les tribug
nahuas qui, sorties du nord et dont les Aztéques ont clos les immigra-
tions successives. vinrent se superposer aux premiers habitants. Cette
classification n’est pas une division cthnique, les faits acquis & la science
ne permettant pas encor2 une telle distincrion ; si je I'adopte c’est scule-
ment 4 cause du role prépondcrant que chacun de ces groupes a joué
dans Yhictoire.

Les Othomis sont généralement regardés comme la plus ancienne,
ou du moins une des plus anciennes populations du Mexique : ils étaient
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barbares, et lemrs descendants, qui se voient encore anjourd’hui dans les
Etats de Queretaro, Puebla. Vera-Cruz et Michoncan. ont conservé
Jusqu'a nos jours quelques traits de leur sauvagerie primitive. Ils
Turent de bonrne heure refoules dans les montagmes ofi, pendant de longs
siceles ils veécurent indépendants sans subir Pinfluence des civilisations
étrangéres. De fait ils ne sortirent de leur harbaric que vers le 1oe
siccle.

Un auteur récent, gui a cu Favantare de les étudier sur place,
cerivait ce qui suit en IssG: - Antéricurs aux premiers Nahuas, qui
semblent remonter & la vierre polic : autériems & Ia 1uce Maya-Quiché,
qui travaillait déja e cuivre & Pétat natit': antéricurs prohablement
aussi aux colonies negres, dont le Mexijue a @arde des traces non égui-
voques, les fils d’'Othomis apparaissent dés 1'épogue paléolithique, habi-
tant les cavenies, menant une vie sauvage et adonnés i la chasse, Iis
ont Jaissé des vestiges asvez douteus, il et vrai, d'un culte zoolatrique,
Leurs nombreux diilectes, qui avjourd hui encore, varient d'un village
a Yautre, sont netiement monasylabiques. Le type, tel quiil s'est con-
servé & travers tant de siccles, Ies mpproche de ia race mongole”” Le
meme anieur incline & identifier ceuie race avee celle dont il vient
d°sue question un peu plus haut et qui veécut, suivant les taditions
mexicaines, & I'epogue des grands wammiftres disparus

LEs Mavas-Quicngs—1ta premicre des races civilisées dont on
constate Uexistence sur notre coutinent est celle des Jlayas-Quichés,
qui habitar.at Ia presqu’ile du Yueatan et doat influence civilisatrice
a déborde sur amerigue cenirale,

Orezeo ¥ Bermy, le plus distingué peut étre parmi les modernes
archidolozues mexicains, & reconnu quinze dinlectes se rattachant au
Maya. Celte langue ot sns derives se jarlaient dans le Tabasco, le
Chiapas, I Guatemala, m e partic dc San Salvador, du ilonduras et da
Nicaragua.

Queljues autcurs rattachent Yorigine des Mayas & Ia mee Nahua:
pour dants ils en sant nettement separés. Leur idiome, en cftet, sem-
blemit faveriser cette manicre de voir, si 'on ne savait avece guelle
rapidité calicrent ot se trausforment Ies diales-tes provenant primitive.
ment d'ane soiche commue s ot ceel sapplique particulitfrement {
I'Amsrique ot les Iangues sont nombreiises ot diverses plus gne nulle
rart aillcars: clies diffvrent souvent de tribn 3 triby, tandis que les
caractires physigses et Vhistoir: attestent lear identit® ethnigue.

Les traditinus, les monuments, les textes hivreglvphiques attribués
i eet ancien jeupls, rovétant un cachet distinetif. Les Etats actuels de
Yucatan, Campeche, Tabasco et Ciiapas. renferment encore aujourd hui
an srand nombne de monuments attribads aux Mayas: empies, palais,
furteresses qui, par Ia belle coupe dos pierses, 'élégane de Parchitee-
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ture et le goint et la richesse de I'ornementatinn, tianniment certaine-
ment d'un état de civilisation avancé, Ces raines, toutefois, si clles
comportent un caractére architectural iZentique, si clles ont de com-
mun les inscriptions hitroglyphigues, elles ne sont pas tontes e la
méme époque ni I'euvre d'une s*a'c géntration. (n a mem: ern y
distinguer trois ¢poques qui mappellent, 3 w'en pas doater, In civilisition
nahua. Un fait certain, cest qu'ie la chute de Yempire toltcqgue, au
onz'eme si¢cle de notre ére, un granl nembre panmi les vaineus émi-
grerent vers différents points de | Amerique centrale ot Jusque dans Ia
peninsule Yueativque, faisant partont seatir Fintluence de leur civilis-
tion. M. Désiré Charnay qui, par deux fois, ¢tudia minuticnsement les
ruines de tous ces pays, n°hsite yas i@ reapder les Toltdqg s comme
Ies auteurs de Ia pinpart des monuments di séminés dans les contrées
anciennement occupées par les Mayas

Il existe encore dautres tmits de pessemblamee entre les deux
peuples: les armes des Toltnes, par exemp’e, mppellent colles des
Mayas. Comme ces derniery, ils portaient des vétements rewghourres en
coton, véritables armures que les flétchies et Ies javelols ne ponvaicnt
penetrer. ¢ ue 1nous savens des vases, des sutils, des oriements msyas,
préte de nouvelles « smparisons, Le calendrier o1 .2 systéme el nnme-
ration des deux peuples reposaient sur ins memes bhases. (epend :t,
I'Indien Yucatéque, tel quit existe encore de nos jours, farme, par ses
tmits comme pag son caractere, we type . part parmi les inlizenes de
IAmérique centrale. Chez les Mavas Ia digmite de seerificatenr &ait
reputce impure ot dégrelante, tandis que les Mexieains projprement dits
Ia regurdaient comme une des plus hautes fimations auxquelles ils
pouvaient prétendre. 1l est done impossib’s, dans I'état actuel de nos
connaissances, daftirmer ou de nier la communaute d'origine des deax
peuples: Ia lente fusion de deux mees voisines ot suflicinie
dailleurs pour explijuer comment certaines idées ot cortains uages
tolt¢ques ont pu s'infiltrer de bonne heure chez les Mayast « La seuw'e
conclusion permise & Pheure actuelle, dit 'nuteurde L. dmcrisne prehis-
{origue, c'cst que si les Mayas et les diverses branches des Nahuas sor-
taient de Ia meéme souche, leur seépamtion avait sirement preecdé de
bien des siccles Uinvasion espagmole.”

Quoi qu’il en soit, du moment que les Mayas apparnissent dans
Ihistoire, ou plutot dans un passé plus ou moins nuazeus, on les trouve
¢tablis sur les cites de I'Atlantique. Suivant leurs unditiong ils vinrent
par mer, et ¢'est vers 'an 793 avant I'ére chrétienne qu'ils se fixérent
au Yucatan.

Vinrentils par 'Atlantique en passant par les Antilles, ou diri-
gerent-ils plus tard de. ¢ Jdonie. vers ces ile<? Voila encore une question
qui vrai-emllablexent 1c-tert toujours duns ubseuritd, ou qui, dans
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tous les cas, re pourra étre éclaircie que par de longues et Jaborieuses
recherches; mais, ce qui est cerfain, c'est que la langue des Mayas
ressemble tellement i celle que parlaient ies aborigénes de Cuba,
d’Haiti et de la Jamaique, qu’il existe entre ces peuples une parenté
incontestable. .

Vers I'époque des origines de I'empire maya apparait an personnage
célébre, du nom de Votan, qui fut & la fois sonverain prétre et législa-
teur: il fut aussi un guerrier, car c'est par la guerre qu'il établit sa
domination ct que sa dyeastie affermit son pouvoir. Il semble avoir
exercé un role si prépondérant dans I'histoire des Mayas, qu'il fut placé
aprés sa mort au rang des dieux, tout comme les héros de Pantiquité
grecque et romaine.

Les Mayas eurent jusqu'a trois royaumes tributaires, et leur domi-
nation s'étendit sur une grande partie de I'Amérique centrale.

Nachan, dans la province de Chiapas, était leur capitale. C'était
une ville d’upe grande étendue et d’une splendeur extrnordiuaire, i en
Jjuger par les ruines qui en recouvrent encore le sol; ses rues s'éten-
daient sur une longueur de six & huit licues. Cette ancienne Babylone
américaine, de méme que sa contemporaine asiatique, n'est plus avjour-
d’hui qu'une solitude, rendue d'autant plus profonde que les inscriptions
que portent ces monuments, n'ont pu encore &étre interprétées. Elle a
passt, hélas?! comme toutes les choses de ce monde, et si quelques
pierres n’en marquaient 'emplacement, lc souvenir en serit A jamais
tanni de Ia mémoire des hommes

L'histoire générale des Mayas nous offre, d’apres 1a tradition, #une
longue suite de victoires et de défaites, de luttes intestines et de guerres
extéricures, dalliances rom ues ct de révoltes des peuples tributaires:
puis, selon la loi générale qui régit Fhumanité, 'empire décline, les
invasions se sucecdent ct les Iuttes de cette race contre Ies envzhisseurs
de leur patric sont cclles d’un peuple vicux et usé, ne swchant plus se
défendre contre des races plus jeuncs ct plus vigoureuses.™ ¢1.

Voila & peu prés tout ce que Yon sait touchant Nhistoire de cet
ancien peuple.

Comme je le faisnis remamuer il x a quelques instants, on n'est pas
encore parvenu U interpréfer <unt wanitre satisfaisinte les hiéro-
glvphes altribués aux Mayas: ces camctéres, tout dificrents des picte-
graphics nahuas, sont muettes pcur nous. Dilleurs, & pact les ingerip-
tions gravées sur Ja pierre que nous trouvons parmi les ruiacs, nous ne
possCdons que trois manuscrits mayans ¢chappls A Nautodafc qu'en ordon-

(14 Nadaill:c. L Amirgwe priit inine
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nérent les Espagnols en 1569. Les récentes explorations de 3. Désiré
Charnay, ainsi que les pztientes recherches de AM3I. de Charency, de
Rosny et d'autres américanistes, contribuent actuellement & faire un
peu de lumicre sur le sujet qui nous occupe, et il ¥ a licu d'espérer que
nous serons bientot micux renseignés sur Fhistoire et la civilisation de
cos Américains d'autrefois.

ARTHUR GAGNON.

La fin au prochain numéro.



LES CANADIENS~-FRANCAIS

ET LEUR LITTERATURE

Monsicur Louis Fréchette signalait, en avril dernier, dans Ia Pairie,
Yapparition d'un livre de M. Virkile Rossel :  Histoire de la littérature
francaise hors de France, ot I’éminent professeur de Lausanne consacre
des pages élogicuses & notre pays ¢t i notre littérature. Cest avee le
plus vif intérét que nous avons lu nous-méme cette pénétrante étude,
et nrous voudrions cn mettre ici, sous les yeux, les parties les plus
saillantes.

Drune plume rapide, M. Rossel esquisse d’abord les origines fran-
¢aises du Canada, puis les temps qui ont suivi Ia Cession, ot il admire
les grandes luttes, finalement triomphantes dc nos péres pour conserver
leur langue, leurs institutions, leurs lois. et il en vient alors & parler de
notre tempérament national.

A ce propos, il cite le mot trés fin de M. Joseph Marmette—mort
il ¥ a deux mois—3a M. Jules Simon : + Nous aimons toujours Ia France
comme une MEre ; nous considérions autrefois 'Angleterre comme une
maratre: aujourd’hui nous lestimons comme unc excelicnte belle-
mére.”  Et M. Rossel ajoute, par forme de commentaire :

“AngloSaxens ct Canadiens-Frangais demcurent séparés, moins
encore par de doulourcux souvenirs, que par la religion, ia langue, les
maurs. Une cloison ¢tanche divise en deus, du haut en bas, 1a maison
canadienante ; les affaires et les intéréts communs ) créent des rapports
nécessaires de voisinage, rien de plus.......”  Nous nous j.crmetirons de
faire remanuer & 'auteur qu’il s'éloigne peut-étre 1 de Ia réalité, au
moins pour ce qui cst de la Province de Québec.  Les Anglais indivi-
duellement se débarrassent peu & peu de leurs préjugés A notre égard
quand unc fois ils ont appris st nous bien connaitre. Et nous finissons
Ia plupart du temps par sympathiser, par former méme de saresamitiés
dans lc contact aisé et cordial des relations siciales.
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L’habile critique a saisi les caractéristiques de notre race, qui sont,
comme il le dit, «la simplicité et I'nustérité des meeurs, le curie du
foyer, la religion de tous les sentiments et de toutes les traditions qui
ont pour objet la famille et la patrie.” Sa bienveillance nous découvre
encore “des vieilles qualités gauloises d’initiative, de sociabilité, de
vaitlante humeur, de tenace énergic.” ¢ Les Canadiens de notre race.
poursuit-il, sont des Francais du 17¢ sicele, des Franeais du Nord d'ail-
leurs et de hons catholiques, qui réserveat aux idées mo-lernes juste la
place nécessaire dans une socicté moitié patriarcale, moiti¢ bourgcoise,
et gqui ont fait 1’expérience, ils ne s’en sont pus appropricés tous les bien-
faits, de Ia liberté.”

11

H sagit maintenant Jde Ia langue.

M. Rossel est frappé: de Ia diffsrenve 40y
“entre notre senliment national, qui Y
s'est mmintenu trés ardent, et notre °
langue qui a perdu de sa precision, 43
de son ¢léwance, de sa viruenr fiere 3
¢t souple pour devenir le francais 4
britanniyue. > Avouons-le avec infini. { s
ment de tristesse @ - notre langue s'ext },;
corrempue ot s’est appauvrie®? Vérite of % s
cruelle pour notre amour-propre na _ \’
tional et qu'il faut renverser an plu- y 5'

tot! A Fréchetie a fait, sur ce sujet.
en patriote quil cst toujours, les plus
Judicicuses observations. Il ne nous convient pas 4’y rien ajocter.
Rappelons sculement une noble pensée d°Alexandme Vinet, citée par M.
Rossel:  * Le re<pect de la langue est presque de la morale.

Ailleurs, M. Rossel explique comment I'¢eole et le journal contri-
buent & former I'éducation littéraire d'un peuple. 11 salue, en passant,
Ia doyenne de nos universités.  « Cest I'Universits Laval, dit-il, qui a
¢té 'une des plus fermes colonnes de In nationalité franco-canadienne™

A ses yeux., le journalisme a pris de nos jours - un caractere dori-
ginalité infiniment plus manqué quautrefois”  Voici tout le pasage:

“ La pressce du pays compte des ¢erivains dont elle a le droit d'étre
ficre, Fabre, Provancher, Dunn, Lusignan, Beaugwand, Dansereau,
DeCelles, Ronthier, Tardivel, Davij, Beausoleil, etc.  Elle est, au sur-
plus, inspirée par le plus vif patriotisme, clle a conservé, dans les

M. Iz oz Garskar.



12 LA REVUE NATIONALE

procédés et dans I'allure, cette fiévre et cette flamme, cette décision et
cette cranerie qui sont dans le tempérament latin.”

Nous avons hiite d’arriver au chapitre qui concerne plus spéciale-
ment I littérature canadienne. C'est ici que M. Rossel exprime toute
son opinion, I’opinion d’un critique connaisseur et autorisé, en répondant
a la question : Existe-t-il un mouvement intellectuel au Canada? «La
question, dit-il, pouvait se poser en 1830 et méme en 1850 ; elle a regu
depuis une réponse victorieuse.” S'il faut en croire cet aimable auteur,
“Ja Nouvelle-France a ajouté quelque chose au patrimoine de la pensée
et des lettres francaises....” 1l continue:

«8'il suffisait qu'un peuple eut une grande histoire pour qu'une
grande littérature en sortit, les Canadiens sec seraient fait une belle
place dans les lettres francaises.” Cette réflexion nous remet en
mtmoire une autre parole d'un illustre historicn, Henri Martin, sur nos
pcres dans la guerre de Sept ans: ¢ Dans I'Inde on avait pu admirer
quelques grands hommes : ici, ce fut tout un peuple qui fut grand.”

Cependant, cette seuic source d'inspiration ne suffit pas. Il faut,
en outre, que la littérature se trouve dans des “conditions particulitres
de bien-&tre matériel et de progres social,”” car elle est essentiellement
“une fleur de civilisation.” Et puis, elle a encore besoin du #libre

épanouissement du génic national dans un milicu favorable™ pour
croitre ct murir.

Rencontre-t-on ici ces conditions voulues de preduction et de per-
fectionnement intellectucls? Il faut & regret répondre non; nous
sommes si jeunes parmi les nations ! Nous ne possédons, pour ainsi dire,
ni académies, ni écoles, ni chaires, ni muséces oi, par exemple, la philo-
logic, Ia critiue, les beaux-arts puissent s'enscigner, se développer et
se répandre cnsuite sur tout le pays. Il n'y a pas encore de public
amoureux des nobles ou ingénicuses idées traduites dans un style har-
monieux ¢t pur ou épris des aruvres exquises d’art et de génie. un public
qui lise, qui s'intéresse au progres de Vesprit hunain, qui honore et
encourage les vocations et les travaux littéraires. 11 nous manque,
par-dessus tout, cette yrande élite de penscurs et d’écrivains qui élabore
les destinées morales d'un peuple, qui guide lintelligence de Il masse,
forme son gout, dirize ses aptitudes et ses énergies, qui soit, en un mot,
Yincarnation vivante de ce qu'il ¥ a de plus élevé et de neilleur dans
In race. Ajoutez i'cloignement des centres intellectuels, I'influence
ambiante d’idiomes étrangers, la pauvreté des auteurs et cet incessant, -
cet impitoyable struggle.fordife quotidien qui naralyse les cfforts vers
les lettres ou vers les arts, et vous sturez pourquoi nous sommes si loin
en arricre de YEurope artistique et supra-cultivée du 19e sicele. M.
Rossel I't parfaitement compris quand il dit que -+ nous n'avons pas de
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temps pour les conquétes idéales.” Pourtant, ces énormes obsiacles
n’ont pas empéché de.. enthousiastes, des audacieux de persévérer dans
la carritre. Gloire it cux! Tel qu'il est, notre avoir littéraire, M. Rossel
I'admire. « Des noms comme ceux d’'un Garneau, d'un Crémazie, d'un
Fréchette. ... ne sont-ils pas trés honorables pour la littérature d'un
petit peuple noy¢ dans la vaste agglomération anglo-saxonne 2

111

Ces remarques préliminaires conduisent ant vif méme du sujet.
Sous la domination frangaise, notre littérature n’existait pas encore.
Un nom de voyageur peut-Gtre ou de missionnaire francais ayant rap
porté des impressions, des ‘““sensations” du Nouveau-Monde, apparait
comme le seul et fugitif signe d’'une littérature & venir. Il faut des-
cendre jusqu'a la conquéte anglaise pour trouver le berceau véritable
des lettres canadiennes.

Le sang héroique qui coula sur les plaines d’Abraham devait deve-
nir une semence féconde d'écrivains et d’hommes d’Etat de notre race.
En dépit de Foppression britannique des premiers temps, les Canadiens
gardaient, chaud et palpitant, le souvenir choyé de leurs ancétres.
Peut-étre allégeaient-ils la douleur de leur d<faite par la conviction
«qu'ils avaient fait de YThistoire,” unc histoire incomparable en sa
sublime bricveté. Etdevant la perspective de leur interminable sépa-
ration de la France, eux qui ne devaient jamais oublier, ils pouvaient
espérer que “ les expériences, les malheurs ¢t les gloires de leur pays
allaient donner une littérature 4 la Nouvelle-France,” une littérature i
I'iime frangaise, qui parlerait de Ja mere-patric et de leurs auciens
freres d'armes, qui raconterait *les grandes choses qu'ils avaient faites
ensemble ™ dans les journees mcmomb]es d’autrefois.

Michel Bibaud, Jacques \iger, quelques autres cncore qui s'occu-
perent dhistoire sont les premiers défricheurs 2a champ des lettres
canadiennes. Puis vient Garneau «I'historien national par cu.ellcncc,
que les conscils du patriotisme ct une r¢elle vocation d'éerivain déter-
mincérent i refaire, sur un plan trés large, avec une connaissance
parfaite des archives de son pays, en érudit, en philosophe ct en lettré,
I'histoire politique du Canada.” Nous prions que I'on nous permette de
citer ici ce qui se rapporte & notre illustre aicul.  L'honneur qui lui est
rendu rejaillit. il nous semble, sur toute la race qui ¢t¢ Il'idole de son
carur et I'unique passion de sa courte vie.

Parlant de son Jlistoire : “c'est, dit M. Rossel, de histoire habile-
ment présentée, qui s'éléve aux considérations générales, et qui sait
allier le charme dela narration & la profondeur desaper¢us et la science
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des faits, —du Michelet un peu ¢teint et sentant sa province. .... Garneau
posstde et gouverne son sujet. P’eu de longueurs, pas de superfluitds,
point de fatras.... Les deux premiers volumes sont d'un esprit clair-
voyunt.... et peut-¢tre le dernier est-il supéricur aux précédents par
la verve et I'¢loquence, car il sagit ici, pour Garneau, d'exprimer les
v, de soutenir les intéréts, de défendre les droits de son pays, et son
Histoire est alors micux qu'unt livre: un acte.” Et M. Rossel indique
une des plus nobles qualités de Pauteur: 11 est de ces écrivaing de
franc parler qui méprisent les mesquins artifices, les réticences, les
atténuations ou les silences plus habiles que cowrageux. Il va droit au
but, sans détours et <ans ruses.”

Plus loin défilent devant nos regards J. C. Taché, “1’un des meil-
leurs publicistes francais du Dominion :” Joseph Tassé, «investigateur
infatigable :” I'abb¢ Faillon, < fureteur heureux, conteur fécond.” De
Tabbé Ferland. M. Rossel trace ce portrait qui demande i &tre repro.
duit: «L’abbé Ferland croit sans doute & In mission providentielle du
Canada, comme 1'abbé Faillon.... Il a Yesprit alerte, Ia raison éclairée,
le don d’intéresser et d’émouvoir. ... Sa science n'a pas du facunes.”
Mais «il n'a ni la streté du coup d’wil, ni I'élévation philosophique, ni
la clarté de méthode, ni I'unité de plan, ni enfin cette flamme du senti-
ment national qui font de Garneau le grand historien laique et populaire
du Canada. Garneau s'est mis en communication avec lIime du
peuple ; Ferland vise avant tout & glorifier le clergé.”

Notre critique a beaucoup d'estime pour l'abbé Casgrain, ¢ un des
littérateurs les plus délicats et les plus originaux du Canada contempo-
rain.” IlI ne menage pas non plus son admiration & MM. Turcotte,
LeMoine « polygraphe fécond et distingué,” aux abbés Verrault, Gos-
selin, @ MJ. Sulte, Dionne, “tous ces hommes qui ont tray°llé, dans
un esprit d'absolu desintéressement patriotique, i la glori“eation du
pass¢ canadien.” 1l Rossel a vite deviné pourquol nos historiens sont
relativement si nombreux: #En poavaitil ¢tre différemirent chez un
peuple si riche de beaux souvenirg, sifier de sa nationalité 2™

Le critique revient avec vae complaisance marguée aux jour-
nalistes. Cette fols, il s’arréte devant I'un de nos plus spirituels chro-
niqueurs, Arthur Buies: « Aucun représentant de Ia presse au Canada
ne Pégale pour le mordant, la saveur, I'entrain, la fougue du polémiste
et du moraliste. C'est le Rochefort du Canada, un Rochefort presque
aussi dégourdi que Pautre; mais esprit de M. 3uics n’est pas malfai-
sant.” M. Rossel va jusqu'a dire “qud Parig, il ett ét¢ 'émule
u’About, de Villemot, de Rochefort ou de Bergerat.”

Les pages sur le journalisme canadien se terminent par ces lignes
dont l'i-propos n’est pus contestable: “QOn peut espérer que ceux
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d’entre les journalistes qui sont des écrivains délivreront les bureiux
de rédaction des faiseurs et des gite-métiers, en y assnrant le respect
de la langue. Le journal est le pain quotidien littéraire, au Canada ;
son influence sur la littérature du pays @ été et sera décisive,—et il
dépend de lui, en bonne partie, de stimuler cette littérature ou de la
perdre.”

v

M. Rossel n’a pas encore parl¢ des wuvres d'imagination propre-
ment dites, de nos romanciers, de nos conteurs, etc. Il y vient main-
tenant. ¢ Les romanciers canadiens, écrit-il, nont qu'un médiocre souci
des complications d'intrigue, des analyses de sentiment, des descriptions
minutieuses...” Ils préferent «arranger des souvenirs et des 1égendes.”
Et pourtant “la couleur locale semble trés vive chez la plupart, préci-
sément parce qu’ils se bornent & étre les narrateurs consciencieux et
naifs de Ia vie nationale.” Quelque jour, I'un d’eux parviendra peut-
étre & créer un chef.d’acuvre.  “Quoi qu’il en soit, il n’est rien de plus
sain, sinon de plus palpitant, qu'une nouvelle ou qu'un roman signé du
nvin d’'un de Gaspé, d’'un Gérin-Lajoie, d’'un Marmette. On se sent en
compagnie d'honnétes gens qui exaltent I'héroi-me et préchent la
vertu.” Et M. Rossel passe & I'appréciation des ceuvres en particulier.

II loue le Charles Guérin de M. Chauveau qui est déja «d’un
psyvchologue et d’un styliste.” Parlant de M. Taché: «Il n’est pas
d’esquisse de meeurs canadiennes supérieure aux Forestiers et Voyageurs,
d’un fond si simple et d'une si intense poésie.” Les Légendes cana-
diennes de M. Pabbé Casgrain font preuve #d’une séve d'imagination et
d'na sens du merveilleux qui ne sont point communs.” Aubert de
(Gaspé se distingue par de “I'observation pénétrante, une charmante
bonhommie, un art trés curicux de dramatiser Phistoire.” XNotre trés
intéressant critique, qui a tout lu, regarde le .Jean Rirard de Gérin-
Lajoiec comme “un roman doux et sage, une idylle par la trame, un
roman par le talent de Vobservateur et du moraliste.” # La saveur
agreste, le charme d’honnéteté qu’il y trouve lui plaisen. infiniment.
En M. Napoléon Bourassa, il voit * un franc conteur, avant tout un
peintre qui excelle § saisir le pittoresque de la nature ou de la vie”
Etil ajoute que “le moraliste est ingénicux, que Phumoriste a cette
raalice bon enfant qui amuse sans blesser, que le styliste a de 1a facilite
et de 1’¢légance et qu’il atteint & I'éloquence parfois, tant il laisse passer
de son ame dans son ceuvre.,” M. Faucher de Saint-3aurice est & la
fois nouvelliste, conteur de légendes et voyageur. Tout en admirant
#]e style abondant, la phrase harmonicuse ct pleine™ de l'écrivain,
c'est le voyageur que M. Rossel préfére. Ceux qui connaissent person-
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nellement le charmant auteur de A la brunante, de Loin du pays et de
Tribord a babord diront avec M. Rossel que M. Faucher de Saint-
Maurice est bien «le compagnon de route idéal,.... le plus gracieux
des guides et le gentil causeur.” Le patriotisme éprouvé de cet écri-
vain arrache & notre auteur cette touchante exclamation: ¢« Qu'a-til
donc d’attraits si puissants et si doux, ce pays-14, pour qu'on l'aime
tant?"” M. Rossel, li-bas, le sait mieux que tout autre.

I cite, & la suite, des noms aimés parmi nous, comme Mlle Laure
Conan, A. B. Routhier, Napoléon Legendre “qui posséde un talent vigou-
reux et prime-sautier,” et enfin Joseph Marmette, «'un desécrivains les
plus populaires du Canada.” Le romancier applaudi de Francois de
Bienville, de Y Intendant Digot, du Cheralier de Mornac “montre une
évidente supériorité sur tous ses confréres dans la science du dialogue....
Les aventures de Frangois Lemoyne de Bienville rappel'ent un peu le
roman-feuilleton ; les incidents se croisent avec une rapiad.té, I’action se
déroule avec une progression d'intérét dramatique vraiment remarqua-
bles chez un auteur canadien. Cet homme a su son métier sans avoir
besoin de l'apprendre; il est du nombre des heureax qui possédent la
perle rare—le don.”

Aprés I'inistoire et le roman, la poésie. Dans notre pays qui, pour-
tant, a tovgours été un théitre de batailles, livré, tantot aux combats
sanglants de 1’épée, tantot aux luttes ardentes de la politique, les poites
se sont montrés timides d'abord et isolés. Eta mesure que les cités gran-
dissaient, les entreprises commerciales et industrielles de mille sortes,
si étrangéres aux suaves et dclicates contemplations de l'esprit, ont
envahi tous les domaines de Pactivité intellectuelle. Presque plus de
place alors pour les légéres, les délicicuses envolées de 'imagination ou
pour les doux repliements intimes et inspirateurs. <“Dans un pays
jeune, fait parfaitement remarquer M. Rossel, out Ies loisirs et la fortune
sont Yapanage dec quelques privilégiés, la muse se tait on chantonnc
dans son coin.”” Ce fut le sort réservé i nos pottes et qui explique Ila
floraison tardive de In poési¢c au Canada en méme temps que le bou-
quet peu abondant qu'elle a fourni jusquit aujourd’hui. Malgré cela, Ia
muse canadienne a cu des disciples fervents, quelques-uns méme fort
remarquables.

Notre poésie n’a < ni philosophie quintessenciée,” ni ¢ raffinements

'art:” clle est -“simiple et sincére,” elle respire le patriotisme. Clest
ce qui la fait aimer!

AL Rossel, ayant nommé Garneau, Routhier, Fiset, Sulte, Chapman,
Poisson, sarréte aux auvres de nos classiques: Crémazie, Lemay,
Fréchette.

Octave Crémazie, pour commencer: - C'est une ime prefondeavec
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un coin de génie, écrit M. Rossel. Le souffle des grandes harmonies et
des hautes ¢émotions a possé sur lni. IIélos! Yinfluence du milieu,
I'isolerent littéraire, les infortunes de sa vie, ne lui ont pas permis
d’atteindre & Yeenvre définitive...... ” 11 ¥ avait en lui de belles par-
ties d’un poiite de premier ordre, une imagination féconde, une ¢lévation
de pensée, une sincérité de sentiment, une sérénité d’'esprit, une noblesse
de ceeur qui marquent d’une riche empreinte chacune de ses pages.”
La promenade des trois mores apparait & M. Rossel comme “Pune des
plus saisissantes et des plus originales évocations lyriques des mystéres
de Paudela” Lt il voil en son auteur “le commencement d’un Milton
catholique et frangais.”

Tout autre est M. Pamphile Lemay “le plus persévérant des poites
-amadiens.”  Celui-ci a “plus de grice que de force, de facilité que
I’haleine. de bonhomie que d’élan. Son style coulant, propret, convient
a son inspiration déliciate mais un peu molle.” Notre critique loue
infiniment sa traduction &’ Erangéline. “traduction charmante, toujowrs
fidéle et souvent heureuse.”

Enfin, nous arrivons & l'éerivain tour o four brillant et robuste.
mordant et charmeur, @ M. Louis Fréchette «“le potte le plus remar-
quable du Canada.” Déja son premier livre de vers Mes loisirs attes.
tait sa “vocation incontestable.” <«Bien plus que Crémazie ou que
Lemay, il avait le sens ¢t le goit de I1a forme.” I Rossel dit un mot
de Fréchette polémiste << l'ironie si spirituelle, it Ja riposte si vive,” et
il se hiite derevenir au poéte lyrique : “Si M. Fréchette n’a pas tou-
jours la profondeur d’accent ct la sereine objectivité de Crémazie, il est
infiniment plus égal et plus littéraira que celui-ci. 1l a, d’autre part,
la veine poétique plus abondante et plus variée, il a plus de verve et
d’entrain et il a autant d’envergurc.” Dans Fleurs horéales, dans
Feuilles volantes, son talent “s’est assoupli, s'est &largi, a mari....
La légende d'un peuple est « toute une épopée. ... Aprés en avoir cité
Pépilogue émouvant:

La Franccest toujoms 1d...... ... ......
.................. La France vit tomeursl

M. Rossel résume ainsi le talent et l'@uvre du poéte - « Il célébre
les nobles et saintes réalités de la patrie et du progrés; il exalte les
solidarités et il salue l'avenir de sa race. C’est un croyvant et un
inspiré qui déploie au vent de la grande poésie le drapeau de son idéal
et de sa foi.”

Ces paroles terminent l'étude de M. Rossel. Nous avons cru rem-
plir un devoir de reconnaissance en venant parler & nos compatriotes
d’un livre de critique littéraire plein de sympathie pour nous autant

o
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que remarquable par la connaissance profonde qu’il révéle de notre
histoire ct de notre littérature. Cette ccuvre d'érudition, pour ainsi
dire, est une éloquente revendication en notre faveur d'unec place dans
Ia république des lettres frangaises. Son auteur n’a voulu voir dans
toute notre littérature commencante “que la fitre protestation d’une
race conquise.” Il en a mille fois raison et on ne saurait trop le répéter
au dehors. '

Aprés un siécle et demi de domination anglaise, dans le voisinage
d'une autre nation anglo-saxonne, nous avons deux fois décuplé notre
population et gard¢ fidélement notre religion catholique, notre langue
et nos lois fran¢aises. Dieu sait combien il nous a fallu déployer d'ef-
forts, de dévouement, d’héroisme pour arriver & arracher ces droits et
ces libertés . & nos puissants rivaux. It ¢’est toujours & recommencer.
M. Rossel sait qu’en ce moment méme une bande de fanatiques s'achar-
nent férocement sur nos écoles et sur notre langue, cette longue exquise
et enchanteresse qui nous tient aussi intimement au caeur que la foi de
nos péres. I nous envoie son livre de loin comme un message d’encou-
ragement ct de réconfort. Aux craintifs et aux pessimistes, il dit:
«Ne désespérez pas! votre nationalité a jadis subi de plus terribles
assauts et elle est restée debout et vivace.” A I'oreille des frivoles et
des insouciants,il 2 murmuré:” Sortez de votre torpeur; luttez sans
reliche, luttez toujours: le salut de votre race est & ce prix.” A tous,
il a répété ce grand mot fortifiant et nécessaire: ¢ Cessez vos mes-
quines querelles et vos jalousies fratricides. Soyez unis et comptez-
vous. Les minorités ne sont fortes que par Iy et vous ne triompherez
que par la concorde.”

Fitre plus unis! quel enseignement de sagesse renferme cette
parole. Sinous n’y prenons garde, notre jeune nutionalité éprouvera
la morsure corrosive des nationalités environnantes jusqu'd en mourir
peut-ttre. Nous sommes de plus en plus envahis par des masses immi-
grantes hétérogénes qui se fixent au milieu de nous. Dans cet immense
Nouveau-Monde ot toutes les races de la terre viennent en contact, il
dépend de notre patriotisme seul que la notre, la race aux nobles tra-
ditions ct aux vertus chevaleresques, demeure & Ia hautear du passé et
maitresse chez clle. Iéritiers du patrimoine des ancétres, il nous
appartient de le transmettre au moins intact aux générations de demain.
Pour cela, chérir davantage notre langue, veiller avec plus de vigilance
sur nos institutions et sur nos lois, toute la tiche est I, et tout Ihon-
neur....

HecTtor GARNEAU.



CHRONIQUE

Depuis cinquante-cing ans que jai vu le jour—cet aveu m'est
arraché par Ia force de Ia douleur—je n'ai entendu encore qu’une seule
parole sérieuse: c'est la réponse de Foster & Laurier, lui disant de
“prendre patience > pour le réglement de la question des écoles sépa-
rées du Manitoba. 1l n'y a pas plus de quatre ans et demi que cette
question, la plus simple et la plus aisée & résoudre qu’il soit possible
d'imaginer, est discutée sous toutes ses faces et méme sur foutes ses
faces, comme dirait un apprenti-rédacteur québecquois.

Ce ot peint toute une politique, toute une école de gouverncment,
je dirai plus, i1 peint tout un peuple. *#La patience est la vertu des
nations,” a.t-on dit; on aurait pu ajouter: «“ect, en particulier, de la
nation canadicnne. ”

Jamais rien d’aussi profond que ce mot na été dit depuis celui
d’Alexandre mourant & Pun de ses généraux—je ne me rappelle plus
lIequel... . Salaberry, je crois—qui lui demandait & qui il laissait son
vaste empire, conquis, entre autres moyens, par la force des armes:
« Au plus digne,” répondit Alexandre. S'il avait été en pleine santé, il
naurait jamais trouveé rien de si bien que cela.  C'était ouvrir la porte
a toutes les ambitions. Parmi tous les licutenants d’Alexandre, il n'y
en avait ceries pas un qui ne se criit *le plus digne” de succéder au
plus grand capitaine de son temps. Il y en avait de toutes les parties
de Ia Gréce, de la Macédoine, de I'Epire, de P'Attique, du Péloponése,
de la Béotie, tout cela ramassé dans un petit pays pas plus grand que
le comté de Gaspé. De tous les gens de ces divers petits pays, il n'y
avait que les Macédoniens et les Lacédémoniens qui cussent de la
patience; c'étaient les Canayens de ce temps-la. Aussi, & la mort
d’'Alexandre, tous ¢ les plus dignes” n’ent-ils pas tardé & faire une jolie
fricassée de I'empire de leur maitre.

Phili 2, roi de Macédoine et pére d’Alexandre, qui n’avait pas peu
contribué 2 jeter les bases de 'empire futur de son fils, en traitant les
Grecs comnnie on traite généralement les gens de la “race inférieure
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dans le Dominion, avait, lui aussi, de ¢es mots qu’on n’entend pas it tous
les coins de rue. A un farceur d’'unc ville assiégée par lui, qui lui
avait envoyé une fleche dans Peeil droit, il renvoya la ficche avee ces
mots écrits dessus: “Si je prends Argos, je te ferai pendre, toi, mon
crévard.”

Philippe prit Argos et tint parole, d'oit Yon peut conclure, car il
faut tirer Ia morale de toute chose, que Philippe n’était pas un ministre
fédéral.

Si je fais de Ia politique, arrétez-moi.  Une fois Iancd, je confonds
tous les terrains et je ne suis pas capable de m'arréter tout seul.

On me permettra une amére rétiexion ; c’est qu'il est trés difticile
de tenir sa parole, d'autant plus qu'on ne la domie jamais guére que
pour ¥ manquer, ¢t on ¥ arrive généralement.

Qu’on ne m’'accuse pas d'émettre 1t des principes subversifs ; c'est
tout le contraire, puisque je ne fais que constater ce qui est. Au reste,
les principes subversifs ne sont guére i Ia mode de ce temps-ci. On
n'entend plus parler d’explosions, ni de bombes de dynamite, ni de tétes
cassées, ni de poitrines troudes, ni de maisons sautanten air......
Les seuls anarchistes qui restent aujourd’hui, ce sont les orangistes, ct
ce sont eux précisément qui vont sauter aux prochaines élections!

Je ne sa.s pas s7il existe une puissance humaine capable d’empe-
cher le conflitde races qui va céclater d’ici &t un an dans cette excel-
lente confédération qui est Yobjet de toutes nos affections: mais ce que
je redoute, mallicurcusement, c’est que ce soient les gens sensés, les
gens 4 l'esprit juste et large, qui paient les pots que se casscront
mutucllement sur Ia t¢te les fanatiques torys ct les fanatliques castors.
S'il n'y avait que cela encore, pourvu qu'il ¥ et beaucoup de ces tétes.
12 de démolies, ce serait un petit mal pour un grand bicn, et notre
nationalit¢ pourrnit enfin gagner quelque chose dans une tripotée

Je viens de dire “notre nationalité.”™ Il est bien difficile qu'elle
magne quelque chose & quoi que ce soit, notre nationalité. Elle est si
difticile & satisfaire ! Nous ne sommmes jamais contents de rien, parce
que nous ne savons pas cc que nous voulons. Voilit quatre ans passés
que rious pestons contre les écoles publiques du Manitoba, sans savoir ce
que c’est que les ¢eoles publiques. Demandez-le aux trois quarts et
demi de nos politiciens, ils resteront le bee ouvert et les bras tendus,
comme ¢es croauc-mitaines qu'on met dans les champs pour effimyer
les corbeaux.

Il v’y a qu'en littérature que les canadiens sont aisés & satisfaire.
Oh! 14, par exemple, ils avalent tout ce quon veut. Quand on pense
2 ce que la clique grotesque des prétenticux, des impuissants et des
hableurs, qu'on a appelée « nos plus fines plumes,” a pu faire gober au
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public depuis vingt-cinq ans, on reste stupéfait du nombre de jobards
qu’il Y a parmi les notres, et des ecffets que peuvent produire une
réclame persistante et P’application continuelle, & haute pression, des
plus ridicules et des plus épaisses flagorneries réciproques.

Jamais il n'y eut public plus dupé ni réputations plus usurpées.
*¢ Les plus fines plumes,” & force de s’encenser mutuellement, ont fini
par ¢étre acceptés comme des écrivains réels par bon nombre méme de
gens qui ne manquent pas d'intelligence, mais que le souci du pain
quotidien absorbe et qui aiment mieux s’en rapporter 2 la commune
renommeée que de se rendre compte par cux-mémes. C'est 1a une des
raisons pour lesquelles Ia critique littéraire n'existe pas dans ce pays-
ci: on est trop pauvre et chacun a peur de froisser son voisin, méme
lorsque celui-ci, par le seul fait de se faire imprimer, appelle justement
sur lui les arréts de 1a critique.

En outre, combien sont-ils ceux qui pourraient critiquer avec
autorité ? Ainsi en est-il de la politique. On est trop pauvre, et voila
pourquoi on fait de la politique de chiffonnier. La politique est ici un
gagme-pain; de Ia Iprété et N'acharnement des partis; on se bat
comme des chiens qui veulent s’arracher I'un &t autre les morceaux
de Ia gucule. Toute honnéteté, toute pudcur est bannie; tous les
moyens sont bons, ¢'est une question de veatre. Le pouvoir devient
une affaire de vie ou de mort; on l'escalade au cri de #La bourse ou
Ia vie.” Quand on I'm, on plonge, pour le conserver, dans les plus
horribles débauches de corruption et I'on absout, I'on encourage méme
les plus ¢hontés pillages, les plus odicuses injustices, alors qu'il n'y a2 pas
de justice possible i espérer pour ceux qui apparticnnent au parti
contraire.

Voillt ce que c'est que Ia politique quand elle est un gagne-pain.

Voyez sil en est ainsi en Europe.  Voyez avec quelle digmité, avec
quelle facilité 1es ministres, en Angleterre, en France, abandonnent le
pouvoir. C'est qu'ils n’y sont pas mentés pour avoir des omelettes ct
des confitures, mais pour faire triompher leurs idées, et quand cesidées.ld
ne peuvent triompher, les hommes, qui s'effacent enticrement derritre
cllcs, donnent la place A dautres.  Ici, au contrire, In politique, qui
touche & tout, aux comptes des taillcurs ct des ¢piciers tout aussi bien
quaux comptes publics, nous interdit davoir une opinion & nous sur
aucun sujet, unc opinion éclairée ct justifiée par I'examen, ind¢pendam-
ment de considérations imposées.  Essayez, si vous ¢tes un bleu intelli-
gent ct instruif, de réduire & ses justes proportions un tel qui tient
constumment Iaftiche et qui passe son temps a se faire Ia plus grossiére
réclune personnclle dans un journal libéml, aussitot vous verrez des
rouges, ¢malement intelligents, vous tomber dessus & bras raccourcis ot



Py

R 5 L CR I

22 LA REVUE NATIONALK

vous couvrir d'invectives, i cause d'une simple appréciation littéraire
absolument impartiale et justifiée par lIa démonstration.

Aussi, qu'est-il arrivé depuis vingt-cing ans? La critique n'existant
point chez nous, que dis-je! la critique étant impossible avec des maeurs
comme les nétres, on a vu les plus effrontés charlatans prendre le titre
d’hommes de’lettres, sc le donner entre eux avec des déluges d'épithétes
grandiloquentes, et faire imprimer des volumes ol le plagiat, les coups
de ciseaux, les citations et les reproductions régnaient en souverains
d’un bout & 'autre. Ces livres, o il v avait par ci par 14 quelques
liznes du cru,—ct on les découvrait vite par la tache qu'elles faisaicnt,—
étaient vendus au secrétariat provincial qui les faisait distribuer & la
jeunesse canadienne. Ces livres, o il n’y a pas Fombre d'étude, pas
Yombre de style, pas 'ombre d'un mériie ou d'une valeur quelconque,
qui ne sont, pour dire le moins, que des compilations ou des adaptations
faites sans discernement, ou des citations réunies bout it bout avec des
articulations grossiéres, formaient ce qu'on a appelé “notre littérature
nationale” et prenaient la place des ouvrages qui auraient dit s'imposer,
par leur valeur et lear utilité réelies, auprés de 1a jeunesse canadienne.

C’est que Ia politique, en cela comme daas tout le reste, intervenait
et dictait les choix en maitesse incontestée.  Ajoutez & c¢ela que les
«plus fines plumes,” par politique aussi, pour grossir le nombre des
encenseurs mutuels et former une tribu de thuriféraires sur lesquels ils
pourrairnt toujours s'appuyer, s'esclaffaient, de parti pris, devant les
Pplus sottes, devant les plus barbares prodiictions, et montaient jusquaux
nues tous les jeunes imbéciles qui s'imaginaient étre des Sainte-Beuves,
en sortant du collége, et vous verrez quel termin restait aux hommes
de mérite, aux ¢erivains consciencicux qui ne s servaient pas de leur
plume pour badigeonner des portes d¢ .urie, et qui aurnient voulu since-
rement relever le niveanu intellectuel de lewr mace, niveau que contri-
buaient si vigourcusement it abaisser les misérables barnums qui faisaient
de Ia littérature comme on fait de Ia camelote allemande, au plus bas
Prix ct pour les plus vulgaires acheteurs.

Mais je m'apercois que jouvre la digue & mes sourdes indignations,
pourtant si lonztemps contenucs! Clest qu'il ¥ en a long & dire la-
dessus, ct je ne fais qu'cfticurer en ce moment. i faut que Ia lumitre
sc fasse aujourd'hui et que la rétribution ait licu; la littératurce soi-
disant nationale, ayant ¢été une des formes de notre inférioritd, il ost
temps que cette forme-1i fasse place & d'autres et que les jeunes gens
vraiment cultivés, qui s¢ sentent Ia volont: et le don d'éerire, qui sont
Pprts &t aborder Ies plus altitres étides et & se former laboricusement
avant davoir audace de produire, il est tanps, dis-je. que ceux-li
atent leur rour. \lors, sculement, nows .urvns ane littérature nationale,
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qui pourra occuper avec honneur sa place parmi les littératures étran-
geres, au lieu de n’étre, a juste titre, qu'un objet de dérision.

Débarrassons-nous d'abord des charlatans et le premier pas, un pas
immense, sera accompli.

N
¥

La louange est ce qui tue les canadiens. Ils en sont avides, insa-
tiables. Elle n'est jamais ni trop ¢paisse, ni trop grossitre, et ils s’en
délectent gioutonnement. .Je ne connais que Chapleau qui ait échappé
i Pabrutissement de adalation, et encore a-til fallu qu’il fut rude-
ment secoué de temps & autre.  En revanche, que de garcons, certai-
nement bien doués, dont la louange, intcressée sans qu'elle le parat, a
fait de veéritables idiots, d'insupportables prétenticux! Madame Dandu-
rand, qui était beaucoup trop forte pour que les adulateurs i titre de
revanche osassent I'abaisser au niveaa de leurs détestables flagorneries,
et attendre rien d'elle en échange, a échappe, elle aussi, i Ia contagion,
grice & la quarantaine étroite quelle a établic autour delle ; mais il
n’en cst pas ainsi pour toutes, et je vois l'ccuvre néfaste des louangeurs
fétides en tmin de giter de digmes et intelligentes jeunes femmes que
je tiens en une estime particwiicre. tant pour leur caructére que pour
leur réel talent.

Provencher, Dansercau, de Celles, Alfred Garmeau, Coudttcus.
Prévost, Chapais ont tonjours vécu dans ua isolement relatif et digne,
comprenant bien quiils me pouvaient aveir rien de commun avece
certains zendelettres de fer blanc qui possédent un nombre ctonnant
de titres, it défaut de mérite ct de savoir.... mais laissons.1a ce sujet:
peni-ctre méme aije ét¢ au deki de ce que je voulais dire pour Ia
premicre foix: mais je suis loin de le regretter, parce quil est grand
temps de remettre chacun @i s place ct de porter enfin un coup décisif
& Nusurpation ct an charlatanisme soi-disang littéraires.

Maintenant, mon chier directeur. pour finir ceite intéressante cliro-
nique, je crois quiil est de Ia dernitre importance que je vous parle de
1.2 tempérance oblizatoire. Ce sujct simpose: il est toujours fmis, il
rajcunit sans cesse et s¢ présente chaque fois aved des formes de plus
cn plus attrayantes. — La depniire forma est celle d une piition en
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ylusicurs langues, signée par deex millions de personnes, siachant lire
et écrire, qui demandent Pinterdiction de la vente des boissons spiri-
tucuses. On a présenté, renfermée dans quatorze grandes caisses,
cette pétition au président Cleveland, qui est malade depuis quelque
temps et & qui son médecin a recommandé de prendre beaucoup d'exer-
cice. Leprésident a mis deux jours & faire le tour de la pétition, puisil a
conseillé fortement de Ia porter 4 lord Roseberry, alors premier ministre
de la Grande-Bretagne. Celui-ci a préféré démissionner que d'étre
obligé de contempler un parcil monument du haut en bas, et voila la
scule raison du changement de ministére en Angleterre ; raison qu'on
est allé chercher & quatorze heures, en faisant toute espice de supposi-
tions indiscrétes. T

Depuis, cette pétition, monument impérissable du bon sens contenu
dans le nombre, 2 été expédiée 4 Paris, d’oui clle a fait fuir le président
Faure qui est parti précipitamment pour le midide la France. Elle
est, dit-on, Y'eeuvre d'une sociélé américaine nouvelle, connue sous le
nom * d’Union de Tempérance des femmes chrétiennesdu monde,” titre -
proportionné i la pétition, et dont font partie des anglrises de 1'Afrique
centrale, de I'Australic et de FHindoustan, ainsi que des allemandes,
des sucdoises, des norvégiennes, des danoises. . . .jallais dire aussi des
frangaises, mais comme celles-ci ne sont que trois sur quatre mille six
cent et quelques, aime micux les considérer comme les victimes d'une
aberration que comme les complices d’'un mouvement draconien qui
condansnerait {'humanité entiére au régime cellulaire.

Nous avons encore bien des crimer i commettre, individucliement
et collectivement, avant de mériter 'étre réduits au pain et & Veau.

Antark Bries,
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7Gonclusions et fragments du roman de M. Jo~seph Marmelte, fatalement
interrompu par la mort de l'auteur.)

A la fin du chapitre 1V de son roman A {ravers la vie, Josoph Marmstte,
qui fut pour moi un confrére affestucux ¢ un ami de caur, citait les quelques
strophes du Crucifix de Lamartine, qui commencent par ccs mots :

Toi que je recueillis sur sa bouche expirante,
Avec son deraier sonfile et son dernier adieu...

Et ~cs doax vers du grand podte Je toutes Jes teadresses mo reviennent 2 la
mémoire, au moumeat o, 1a plume i 1a main pour écrire le triste épilogue qu'on
m'a chargé d'ajouter aux pages inachavees de son dernier roman, je feuilictie les
quelques notes retrouvées sur la table de travail 3 c5t¢ do laguelle mon ami s'est
silencieusement ¢1cint, un sourire sur 1a 1évre et la main sur le ceeur.

Ces quelques notos, reliques touchantes picusement recueillies, sont bion
inforices, bien vagues ¢t bica incomplites.

Elles no peuvent donner quuno trés faible idéo de ce qu'aurait été Fecuvre,
si l'autear efit cu le temps de 1a inener 3 bonae fia.

Telles qu'elies sont, cependant, je vais ticher d'en réunir tant bien que mal
les trongons, d'en coudre plus ou moins bica easemblo les différeatas parsios, et,
3 laide de quelques pages €parses laissées par I'autoar comme des jalons perGus,
essayer d'2jouter uno cozclusion quelconque au livre si tristemoat interrompu.

Marmetto écrivait son roman chapitre par chapitre, au fur ct 3 mesare gue
<hacun d'2ux s’imprimait daos la Revue Nationale.

De sorte que, mamo le chapitre qui derait suivre immédiatemeat ce qui a
Paru dans I'avant-demier numéro n'est pas complet.

Voici tout ce que nous en avons retrouvé. Clest écrit un peu i 12 diable et
tronqué par la main de 12 mort qui est venue s'abattre si inopinément sur la tate
du travaillear penché sur son manuscrit. ’



26 : LA REVIE NATIONALE

L’'EMPLOYE

Aprés le grand Balzac et le spirituel Gaboriau, qui ont si bien
décrit Pexistence de 1"« Employ¢,” il serait oiseux de raconter ce que
devint Lucien Rambaud dans sa vie de tous les jours, aprés sa nomina-
tion au poste qui lui avait été assigné.

L’auteur de ces lignes a eu 'avantage de faire, durant trois auns,
des recherches historiques dans plusieurs ministéres, & Paris, etde vivre
coude & coude avec des “employés” de toutes classes; et il les a tous
trouvés absolument les mémes que dans notre bien-aimée patrie,

Si donc je m’essayais 4 une ¢tude des mururs et des habitules de
I’ ««empleyé *’ canadien, je me rencontrerais sur le méme terrain que
Balzac, Caboriau et autres experts analystes, et vraiment je ne m’y
sentirais pas & mon aise.

Aussi mon lecteur me permettra-t-il, s'il veut se faire une idée
vraie de Ja vie du fonctionvaire public chez nous comme li-bas, de le
renvoyver i I'immortel auteur de la Comédie humaine, et au créateur
subtil des romans de cour d'assise, comme ':1ffaire Lerouge ct Monsieur
Lecoyq, un autre charmant persificur de ce petit monde & part.

Ne pas se faire trop de mauvais sang, et retirer avec la plus régu-
licre des ponctualités le bienheureux trritement le jour de 1a # Saiute-
Touche *, voila ce qui constitue, dans tous les pays civilisés, le principal
devoir de tout bon serviteur salarié de I’'Etat.

Lucien n'eut certes garde de manquer au respect dit aux traditions
i nous scrupuleusement léguées par les vieux pays, et que nous icgue-
rons avee autant de scrupule et dans toute lcur intégrité, 4 ceux qui
auront I'honneur d’cn-brasser aprés nous 'honorabie mais peu lucrative
carriére.

Sculement je me kitte d'ajouter, pour la justification compléte de
mon personnage, que s'il prit parfois quelques libertés avec le temps du
au fonctionnement intégre des affaires de son pays, ce ne fut que pour
consacrer quelques minutes de plus aux travaux littéraires qui depus
longtemps passionnaicnt son iime d'éerivain prédestiné.

Honi soit qui mal ¥ pense ! Le pays n'y perdit rien, car, en moins
de deux ans, Lucien lanca dans Ie monde de la publicité un volume de
vers et un roman dont il est encore souvent fait honorable mention dans
la petite république des lettres canadiennes.

Si tous les employés de nos ministéres en frisaient autant, ne croyez.
vous pas quon devrait leur voter, & chaque session des Chambres, une
belle et bonne augmentation de traitement, avec des vacances libérales,
conservatrices de leurs facultés productives de littérateurs ou d'artistes?

Personne ne saurnit blamer le fonctionnaire de talent qui dérobe
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quelques heures & une besogne bien souvent oiseuse, pour donner i ses
compatriotes quelqu’auvre qui laisse des traces durables dans I'histoire
de Ja nation,

11 faut aussi mettre en ligne de compte les veilles ardues, prolon-
gées, les préoccupations constantes d'un esprit a la recherche de I'inspi-
ration, la vie intellectuelle it outrance enfin, et suriout la dépense exa-
gérée de ce fluide nerveux qui est au cerveau de ’homme ce qu'est
Thuile 4 la lampe. Et cela, sans rémuntration bien tangible, sans hon-
neurs bien marquants, donné sans compter pour la gloire du pays, qui
daigne lui permettre de vivre juste assez pour ne pas crever de male-
faim. .

Le pain quotidien estil ‘une rémunération suffisante? Les vrais
patiiotes se le demandent, pour Yhomme de talent qui prodigue ainsi
ses belles et vaillantes facultés au service et & la gloire de la patric?

Partout ailleurs que chez nous, dans les contrées oit les travaux de
Yesprit sont rétribués convenablement, I'écrivain se peut saftire i Jui-
méme ; il ¥ trouve méme la fortune. Mais, dans un pays comme le
nétre, oit les plus brillantes productions ne sauraient faire vivre le plus
fécond comme le plus frugal des auteurs, n'est-il pas raisonnable que
I'Etat assure le pain de chaque jour aux écrivains de talent qui chantent
ou célébrent les gloires de la patric. en méme temps qu’ils font souvent,
du reste. la besogne la plus asservissante et la plus délicate de messicurs
les ministres?

Lucien, fidéle & st vocation d'écrivain, consacrait donc tous l2s
loisirs que lui laissait sa besogne de fonctionnaire public i ses études et
4 ses productions littéraires.

Dé¢ji la réputation d’auteur distingué s'attachait & son nom, grice
& T'originalité de sa manicre, et 4 la forte imagination dont ses aruvres
étaient empreintes.

Mais, si son esprit &tait en plein épanounissement, son cceur. depuis
I’échec que lui avait fait subir I'indifférence de Caroline de Richemend,
s'¢tait comme replié sur lui-méme, dévorant les larmes de sa fierté
blessée, et se cuirassant de jour en jour contre toute nouvelle surprise
possible de son ardente jeunesse.

Froissé d’avoir ¢été dupe de sa sincérite naive, il se méfiait mainte-
nant de tout ce qui pouvait I'entrainer vers dc nonvelles déceptions.
Toutes ies jeunes filles qu'il rencontrait dans le monde distingué ou ses
relations de familles Ini donnait ses grandes et scs petites entrées, hui
semblaient autaut de sirénes; trompeuses conjurées pour exercer i ses
dépens leur puissance seanctrice.

D'un extéricur sympathique ct doux, avee des talents de sociéte,
une jolic situation pour son iige, et sa réputation d’homme de talents
littéraires, toujours si attrayante pour le ceur de lafemme, notre heros
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était trés reclerché : mais ses succeés ne le grisaient point. Toujours
sur ses gardes, il ¢vitait les piéges de 'amour, se bornant i se laisser
désirer et & conter fleurette &4 droite et & gauche, voltigeant, suivant
Yexpression consacrée, de fleur en fleur, & la maniére des papillons
volages.,”

Un jour, cependant, le hasard le mic en rapport avec une jeune fille
qui devait se trouver mélée intimement & son existence. Elle habitait
unc campagne assez éloignée, et appartenait i 'unc des anciennes
familles seigneuriales du pays.

La premicre entrevue eut lieu par une radicuse matinée de juin,
sur la terrasse qui fait Ia gloire de Québee.

Est-il au monde, & part Naples, que jai vue, et la Corne d'Or, &
Constantinople — dit-on — spectacie comparable 2 celui qui se déroule,
grandiose au possible, du haut de cette incomparable promenade, autour
de cet original hotel moyen dige qui porte le nom gloricux de Frontenac?

Par un beau soleil matinal, 4 cette heure ot Ia rosée, pluie de
perles, commence & s'¢évaporer dans l'air, quelie merveilleuse scéne
s’offre ld aux regards charmés du promeneur, et surtout du réveur—
comme Yétait Lucien Rambaud !

Tout Ia.bas, les ficres Laurentides raarient leur azur avec celui du
ciel, et baignent leurs cimes rayonnantes dans la limpidité de I'éther.

En degd, tranchant par sa verdure sombre, sur Ia masse bleuiatre
de la longue créte et sur le bleu clair de 'horizon lointain, ondulentles
lignes reposées de I'lle d*Orléans, cette poétique baigneuse qui trempe
ses pieds dans l'onde fraiche, et se chauffe au soleil, pendant que les
grands bras du fleuve I'étreignent avec amour.

Sur la gauche, les coteaux veloutés de Beauport verdoient en
serpentant, coupés de cette longue rayure de blanches maisonnettes qui
court jusqu'olt la vue peut porter.

En face, se dresse la cote escarpée de Lévis, avec ses milliers de
toits couronnant le sommet de la falaise.

Tout au bas roule avec majesté¢ la masse des eaux du fleuve
ensoleillé, et portant avec nonchalance une flotte venue de tous les points
du globe.

Enfin, 3 deux cent cinquante picds d'abime, la ville basse, avec sa
ceinture de quais bordée de navires remplis de tous les produits du
monde.

Tout ¥ est mouvement et bruit. Le fracas des charrettes qui
roulent lourdement sur le pavé des rues, fuit la basse du bourdonnement
qui n~onte des profondeurs, tandis que le cri strident du siffiet des bateaux
& .peur qui sillonnent le fleuve, éclate en notes de cuivres dans
* cnsemble de cet immense orchiestre d'une ville qui vient de s’éveiller.

Surexcitées par le bruit,égayées par le printemps, le soleil et la saison
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des amours, les hirondelles s'ébattent dans I'air frais, et, rasant comme
des éclairs la cime du roc, saluent le promeneur de petits cris de joie.

De jeunes amoureux qui se sont rencontrés ~par hasard, il n’en fant
pas douter—au sortir de la messe, & la cathédrale voisine, passent, le
sourire aux lévres et la gaieté dans 'wil.

IIs vont, les heureux enfants, grisés par la jeunesse gui chante dans
lear {ime.

Ils vont & petits pas, longeant cette allée de lilas épanouis qui
secouent leurs pétales et leurs parfums sur ces jeunes et naives florai-
sons du ccear.

Ils vont, les chers amoureux, les cheveux dans la brise, le front
dans les clartés, le cceur plein de chiméres rayonnantes... ...

Oit vont-ils? Ils ne le savent pas... Qlic leur importe ! Ils marcheat
daus leur réve vers les fleurs, vers 'aurore, vers Pavenir!

S’ils savaient que Pavenir, c’est la déception, ¢'est 'effondrement
des doux espoirs, c’est 1e penchant fatal de la vie, le raccornissement du
ceeur, la déerépitude du corps. ... et puis. ... la croix du cimetiére !

..............................................................

Ici-—coincidence singuliére autant que touchante—s'aridte le manusecrit
régulier de I'auteur.

A cette pensés des vanités de Ja vie, des raves dégus, de la vieillesse qui
s'approche, avant-courcur de la fin finale, on dirait que le décourageant “ 3 quoi
bon?” qui hantait si souvest Iimaginaticn de notre pauvre amj, lui a f2it tomber
des mains la plume qu'il ne devait plus relever.

Il Ya répété bien souvent, c'est ainsi qu'il désirait mourir, sans affres, sans
agonic, dans son favteuil, 1a tdte penchée comme un enfant gui s'endort.

Son désir 2 &t exaucé, mais il n'en est pas moins déplorable que le travail
commencé soit sans ¢pilogue, et que, parmalhevr, il ne nous reste 2 peu prés
rien pour nous guider dans la reconstruction du plan que 1'auteur s’était tracé.

C’est a peine i certaines bribes de notes nous laissent dsviner quelques-uas
de¢s événements qui croisent 1a vie du héres, en lutte avec les tribulations de
lexistence, ct les obstacies ¢ £'jl rencontre dans la réalisation de ses projots
d’homme de ceeur et d'ambiti ..

Essayons d’en débrouil’cr un peu le fil.

Autour de Lucien Rambaud — les lecteurs le savent déji — se meut, dans
T'atmosphére un peu renfermée de Québec, tout un petit monde de jeunes débu-
tants 3 Yesprit surchauffé par des aspirations ardentes ct des espérances plus on
moins chimériques.

Les uns courent apids les salisfactions du moment, c'est-a-dire les jouissances
du cceur et de 12 gloriole ; d'autres, plus froids, plus calculateurs—et sans doute
plus sages—<édifient patizmment leur petit avenir sans regarder autour d'eux m
sarrdter cn route , d'autres enfin, dévorés d'ambiticuses visées, se jottent éperda-
ment i la poursuite du succés quand m2me, sans scrupules ni convictions, prats
& passer sur lc corps de n'importe qui, pour arriver 3 R'importe quoi.
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Au nombre de ces derniers se trouve Zéphirin Vachon, 'homme positif st
pratique par excellence, le contempteur de tout ce qui touche au sentiment,
I'antipodo par conséquent de Lucien Rambaud.

C’est 'homme que le héros du livre doit trouver sans cesse en travers do sa
route, et par qui il sera fatalement écrasé.

Sur cotte admirable terrasse de Québec, dont nous venons de lire une si
fidéle description, le podte, comme on l'a vu plus haut, avait un jour rencontré
une joune fillo admirablement douée, appartenant & 'une de nos familles les plus
disting 2ées de la campagne.

11 était trop fin appréciateur, trop poussé vers les choses du sentiment, et
trop ami des femmes en général, pour ne pas porter & sa nouvelle connaissance
certaines attentions exagérément empiessées, pout-&tio. :

Mais la plaie qui lui saignait au cceur était encoro si vive que toute vraie
cicatrisation était limpossible. -

11 pouvait admirer, chérir, désirer; il ne pouvait plus aimer.

Les ingénuités du cweur, ce charme magique et supréme de la jeune fille,
avaient teujours do l'atirait pour lui, maiy restaient sans véiitable puissance
SUr §0N CCEUT.

11 croyait toujours y sentir quelque caleul subtil, latent et intéressé, qui
dépoétisait ses plus délicates impressions.

Do so1to que, si captivé qu'il fdt par les grices ct la beauté d’Alexandrine
Duverdier, Lucien Rambaud retint son cceur sur la pente d’un amour qui
await pu faire son be .heur.

Co uc fut chez lui quo 'éclosion d'une sympathic profunde et douce.

Malhcureusement il n'en fut pas de méme pour la jounc fille.

Pour elle, co fut toute sa vie emportéo au soufile d’un réve qui ne devait
Jjumais se réaliser.

Parmi les notes éparses Iaissées par Marmette, se trouvent quelques feuil-
lets qui rous font pressentir que cetto jeune fille jouera le role principal dans
1c dénoucment du drame Saal.

Jo les transcris ici, bien que ce ne soit évidemment que do simples notes:

FRAGMEXNTS DU JOURNAL D'ALEXANDRINE.

Jancier 6.—Enfin, je serai religicuse.... J’ai eu ma réponse;
c'est oui. . ..J%n suis bien contente. .. .Papa est plus ému que moi....

Maman, qui s’occupe de mon petit treusseau, pleurc en cachette,
je lesais. Quant & moi, je cours téte baissée vers ma nouvelle destinée,
sans trop m’occuper de ce qui adviendra de moi par la suite. ...

Est-ce parce que certains pressentiments me disent que je revien-

....Au noviciat on m’a regue avece joie.
Fécrier 4.—J¢ me suis un peu ennuyée, mais j'ai ie cazur en paix;
Jje suis contente.

.
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Féerier 6.—Je vais souvent au parloir, oii parents et amis viennent
me faire visite. A tous je dis que je suis contente ; je n'ose pas dire
« heureuse ™.

Conteme. .. .Ie serai-je toujours?

Feéerier 8. — On parle de ma prise d’habits. 11 me semble que je
serai henreuse quand ce sera fait.

Feérrier 15. — Pendant la retraite Mon Dicu, mais ot sont done
mes picux désirs? .Je n'ai aucun goat pour la priére.... Les obser-
vances, la régle, je m'y soumets pour faire comme les autres. Je ne
puis plus me le dissimuier & moi-maéme : je regrette profondement d-étre
venue ici....

Une religieuse, moi! non, c’est impossible.... Quel caractére,
quel ceeur, quelie {me ai-je done?

....0On m’engage & faire le mois de saint Joseph — le mois de
mars. Uine suite de pieux exercises. Cela m'aidera, m'éclairera, me
guidera, parait-il, On! tant mieux; mais que le temnps va me paraitre

Fecrier 21. — Je suis toujours la meéme: je ne vis plus que de
doute, d'incertitudes, d'indécisions, de mistres de toutes sortes.

Feerier 28. — Communié ce matin, malgré les angoisses ct les
révoltes de mon ame.

Fécrier 29. — Communic: de nouveau parobtissance. Vécu calme,
résignée et contente jusquw’y midi.

Puis cnnuis, craintes, troubles, aff: usement. ces

0 Jésus, vous qm ¢tes tout-puissant, faites que je vous aime !

dars ler — Résumé d’une journée au noviciat: —Lever & o
reures ; — & H heures et quart les petites heures ;— & H heures etdewiie,
mdditation jusqu'a 6 heures ;— ct puis, la messe.

A 7T heures et quart, déjeuner, puis ménage an noviciat et au
dortoir.

A 9 hecures, étude rde ce temps.ci, je passe cette heure & Ia
saeristie,)

A 10 heures, visite au Saint-Sacrement, et puis les vipres.

A 11 heures et quart, examen, ct puis diner.

A midj, réerdation. A 1 heure, lecture spirituelle ; — i 1 heure et
quart, temps libre ; —de 1 heure et trois quarts ) 2 heures et demie,
aux externes ; —jusqu'd 4 heures et 10 minutes, temps libre; —a 4
heures, lecture spirituelle ;— & 4 heurss ct demie, complies et médita-
tion ; — & H hicures et demie, souper, puis récréation jusqu’d 7 heures
moins un quart; —3 7 heures moins un quart, visite au Saint-Sacre-
ment, récitation de I'office, examen et priére du soir.

A 7 heures et demie, dans nos cellules; temps libre ; coucher & 8
heures ct demie.
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Mars 2. — Décésdes méres Saint-Xavier et Sainte-Agnés. Exposées
tautes deux au cheeur. ..

Ces morts m’ont effraye.

Je dis & Jésus: “Que votre volonté soit faite et non la mienne ;”
mais, je me lavoue au fond du cwur, je me sens de moins en moins
résolue. ...

Le monde et toutes ses tristesses, plutét que cet laolement froid,
que cette vie sans initiative, sans volonté, avec, pour conclusion, cette
dicparition qui n'est pas la mort, mais Peffacement.

Jaime encore mieux des pleurs et des regrets que Pennui inexo-
rable et sans fin.

Muars 4.— Longue confession. ... Toujours inquidte.... Je veux
¢t ne veux pas....

La mére supirieure, aprés mes nombreuses et franches confidences,
semble portée A croire que je ne suis pas faite pour ¢ire religicuse.

Mars 6, — Encore une autre longuc confession.

Apriés mes confidences complétes, mon confesseur s’est enfin pro-
noncé: il ne me croit pas appelée & Ia vic religieuse.

Tn suis-je heureuse ? En suis-je chagrine? Pourquoi done ne vois-
Jje pas plus plus clair au fond de moi?

0 Jesus, tracez-moi ma route! Je ne me sens pas la force d’avan-
cer.... ni de revenir sur mes pas.

Meurs 10. — On a2 finalement pris une décision sur mon compte,
Personne ne croit & ma vocation. On me Pa annoncé, croyant m'étre
trés agréable, et peurtant.... Si je m’¢étais trompée. ... si ¢’était la
paix du ceeur, la paix ¢ternelle et douce qui frappait chez moi, et &

Iaquelle je refuserais ma porte !. ...

Enfin, je suis libre de m’en aller la semaine prochaine.

ici 14, je vais bien prier.

MMars 12, — Ma décision est prise. Toute la matinée, jai préparé
mes malles. A la récréation, mes sceurs connaissaient mon départ.
Quelle bont¢é clles'm’ont témoignée, et quelles délicates attentions elles
ont cu pour moi!

Je les ai toutes embrassées avec reconnaissance, mais aussi avee
tristesse. .

Maintenant, quelles figures retrouveraisje chez moi?

Mes parents seront heureux de me revoir au foyer, sans doute ; le cha-
grin qu'ils ont ¢prouvé & mon départ, m'en est unc garantie. Mais ils n'ont
pas paru apprendre la . ouvelle de ma prochaine arrivée avec joic.

Ces indécisions de mon caractére doivent les affliger.

Je ne me sentirai peut-étre plus chez moi comme je I'étais dans ma
petite chambre de jeune fille, ot jai été si heurcuse, ot j'ai fait tant de
beaux réves...
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Mais vuilit encore mes lubies qui me reprennent. Il n’y a donc aucun
moyen d’'étre satisfait ici-bas?

A trois heures, je suis sortie. Mon frére Joseph était 1a, qui m’a regue
joyeusement.

Merei 2 son bon caeur!

Nulles connaissances sur la route : merciila bienveillance du hasard !

A Ja maison, ma scear Denise m’a sauté au cou, et m’a manifesté Ia
plus vive aftection.

Il nw'en a pas été absolument de méme de Ia part de papactde maman,
qui m'ont regue avec affection aussi, mais avec une certaine froideur mal
dissimulce.

Au fond, ils ont raison: je n'avais pasle droit de leur infliger ainsi,
la légére, une des plus sensibles ¢preuves de leur vie,

Ce journal Ce jeune fille, oi1 I'on sent Is vaillance du ceeur filtrer 3 travers
les hésitations et les désespérances, ne devait pas se terminor I3,

Lo titre: Dans le monde qui suit ces lignes, sur le manuserit de I'nnicur—

sans L. Jnot i la suite, mulhcurecusement — nous fait préveir dus développe-
ments intéressants; mais qu'il nous est impossible de desiner.
1. A peine &i 1es notes de auteur nous font entrevoir une nourelle remcontre
entre Alexandrine et lucien, qui—on laisse souvent passer le bonhemr 3 s2
porto sans Vinviter 4 entrer—toujours sous Fimpression d'uro déception re-
miére, se fermo la bouche, les oreiiles, les yeux et le coeur, ct renor co aveaglé-
ment 3 toute la poésio de ses réves, phuét que de s'exposor de nouveau 3
trouver de Ia ccndre sous I'écorce du fruit aux apparences si savourcases,

Cetle naiveté, il la redoute ; cette sincéritd d’swe, il la soupgonne.

Son ceeur, jo devrais dire son imaginntion, n'esi plus ouvert qu'rux im-
pressions capiteuses, anx griscries folles.

Blasé contre les sineérités naives, il se croit de force o affronter les arti-
fiees de 12 vie mondaine.

Il y est englné.

Pendant que Ia pauvre Alexandrine s'étiolait dans le silenca et 'abandon,
daus les regret- d'une dme incomprise ct d'une vie sans cspoir, Lucien avait
fait Ia connaissance d'une jenne veuve, belle, brillante et riche.

Si étrangtic 3 Québec qu'elle ft. elle connaissait lo jeano homme par lo
prestige qui s'attachait 3 son nom; ct dans ses aspirations de fomme intolh-
gente ct cnltivée, clle ne pouvait manquer d'éprouver do I'attrait pour cette
renommeéo déjd retentissante.

Do son ¢6t€, Lucien ne pouvait manquer d'étre flatté jusqu'au fond du
coeur de Pimpression que son {alent et sa personne—il s'en apergut de suite—
exergaient sur Pesprit do cotte femme d’¢lite, entourée de flatieries et d'ad-
miriwions.

S'aimdrent-ils véritablement ?

11 cst plus probable qu'ils subirent plutst un entrainement mutuel, od it y
avait plus de vanité, de penchants factices et de calculs mondains quantre
chose

Toujours est-il que Lucion, charmé dans ses sentiments d'artiste—la jeune

3 .
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veuve était une musicienne accomplio — subit inconsciemment la nouvelle
influence qui s'imposait a lui, et crut son sort définitivement scellé.
Hélas! le prosaisme de Ia vie le guettait 13 encore.

. *_ Qui, lui dit-on, vous &tes aim¢é. Mais la vic nest pas un réve enchan-
teur; c'est un édifice & construire. Avant les embeliissements artistiques, il
faut do solides fondations ct des murs séricux. Vous &tes employé public, clest
honorable ¢t satisfuisant & votro iige; mais c'est 13 unc position inféricure i

| votre intelligence. Vous valez micux. 11 vous faut un autre théitre, et surtout

{ un astre réle.  J'ai de la fortune, faites-vous une position. Vici les élections
législatives qui se pré&sentent; voss avez do Ia famille ; vous vous étes faiv un

i Jjoli nom; vous avez ce qu'il faut pour réussir; revenez député et je suis 3

”

. Lucien Rambaud n’avait gatre de dispositions pour la vie bruyante de la

2 pwlitique; il aimait micux ses chers t:avaux littéraires dans le silence de son
cabinet.

Muis ces paroles lui était restées dans les oreilles: “La vie n'est pas un
réve enchanteur; ¢'est un édifice 3 construire.”

I se sentait engagé dans un sentier vulgaire, sans issae séricuse, ct trop
étroit pour les libres chevauchées de son ambition.

Etre député, c'était la porte de P'avenir ouverte ; et pour le moment, ¢'était

! Ia fortunc avee Ia femmo brillante ct....... . aimée!

Son pere est prév A faire los sacrifices nécessaires ; Popinion publique lui
pamait favorable. 11 part.

! Et voila notre héros devenu tribun popalaire, électrisant les mnasses de son

{ ¢loquence, ct entrainant 3 sa suite des milliers de partisans enthousinsmés.
Hélas! triomphes éphémires !
‘ It 2 affairo 3 un adversaire d'antant plus redoutable qufil est sans scro-
yule: 3 Zéphirin Vachen, 'homme pratigne ct roué.
‘ Ce n'est pas que Vindivido soit bien populaire, mais il a2 les influences,

Les hommes dlaffaires, les hommes positifs se défient des révears et des
doctrinaircs, dces poéles, enfin L. . ..
Bref, les emballés sont pour Lucicn Rambaud, mais les intéressés sont
- pour Zéphirin Vachon,
i Lucicn Rambaad a les dévocés, ZEphirin Vachon a les chercheurs de
i v places, les gens pratiques.
Aprds avoir roulé son adversuire sur tous les hustings, Lucien Rambacd
. cst toat simplement batta aun scrutin.
) It a sacrifié sa situation; il s'est endetté; il a perdu toute iliusion szr Vin
) dépendanco de scs compatriotes ; et on le retrouve mourant, cloué sar son lit
par une fluxion dc poitrinc contractée dans une nuit pluvicuse ct glsciale,
aprds une assembléo o il 2 dd se défendre contre les plus infamantes acco-
: sations, .
' Trois ssmaines aprés, le pauvze vaincu de 12 destinée s'éteint dans s2 petite
chambre d'écolier, tenant d'une main 1a main de son vieux pire qui pleure, et de
Tautre dzux lettres qu'il vient de recevoir : une d’Alexandrine mourante ellem2me
de phtisic galopante, ct I'autre de son vieil lami, le poéte Franchére, qui loi
annonce le mariage probable d= la brillante veuve avec le pratique Zéphirin
Vachos, député et futar ministre.
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Voila 2 peu prés tout ce que I'on peut titer des notes lzissées par le roman-
<ier défunt, pour reconstituer tant bien que mal ce que devait 2tre le roman 1és
saisissant — et sans doute trds finement observé — que l'auteur avait intitulé :
A trazers la vie.

Dz tout ’ensemble, dont on ne se rend compte quen devinant mille et un
sous-entendus, il ressort ceci: une critique amére, mais vigourcusement sentie ds
nos meeurs publiques et de 12 position qu'elles font & ceux de nsus qui, au liea
d'avoir I'esprit tourné vers ce qu'on est convenu d'appeler les affaires, vivent un
peu de 12 vie du ceeur et r2vent aux choses de 'intslligence.

L’auteur a voulu aussi fronder les abus et surtout stigmatiser les vilains
caractéres.

‘Témoin le chaptre détach# qui suit, intitulé: Zes Punaises, et qu'il m'a &
impossiblze de placer dans I'alvéole i lui dsstinée par l'auteur =

Connais-tu, disait Lucien Rambaud a son ami Paul Morel, cet insecte,
vermine paate et puante que les Latins désignaient sous le nom de cimex,
mais connu vulgairement chez nous sous Ia désignation parlante de
punaises?

Les savants se plaisent & en reconitre quarante-trois espiess: mais
ils nous font au moins le plaisir de constater que la commune, celle que Ia
nature — toujours prévoyinte ~ nous at destinée, n’a point d'ailes, quelle
suce le sang de 'homme et habite principalement dans Ies licux oit il est
censé prendre son repos, cestudire dans les bois de lit.

— Brrr ! fit Paul en frissounant.

~= Bien, reprit Rmmbaud, je vois que je nai pas aftaire it un homme
immorant du sujet que je traite. Ca fait plaisir d'étre compris tout de suite !

11 te souvient alons quun beau soir.....

Allons, ne tressaute pas ainst indigmation @ tu vois bien que je ne me
<015 de e qualificatif aimable que dune manicre ironkque. ot tu dois te
rappeler que cest 1a ce quon appelle en fine fleur de rhétorigue, une
antinomie.

Il te sonvient done que, par un soir fatal — si cet adjectif te convient
micux — il tarrivera de te glisser dans un lit étranger pour y chercher
un légitime repos, aprés wie jonrnée bicn remplic.

Détendant tes membres fatigués, tu pris ta position favurite, cote droit
ou ¢t gauche — je n'ai pas lhonneur de connaitre tes préférences sur ce
point délicat — ct ta fermas les yeux pour Iaisser descendre sur ton
front, innocent de tout crimg, 1 vol discret ct bienfaisant du sommeil.

Ddja tu commengais & te sentir glisser sur Ia pente si douce de Youbli
des miséres de chaque jour, tandis que dans fout ton <tre courit une ex-
quise titillation d'engourdissement, quand soadain une pigitre brilante
tarracha de ton extase.

Vivement tu portes unc main & la partic blessée, et tu te sers ¢éner-
siquement des ongles dont la nature — toujours prévoyante — ta doug,
pour calmer l'ardeur de la britlure, lorsque successivement, sans tréve ni
mered, deus, quatre, dix, vingt, quarante morsures de plus en plus cuisantes,
ardent ton pauvre corps convulsicnne.
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Je ne suis pas si t1 étais encore novice, cette fois-li; meis, vois-tu,
quand le fléau atteint ces proportions, le secul moyen de squlagement— peu
satisfaisant, il est vrai — est de sauter viven.ent hors du lit, et plus vive-
ment encore, d'allumer st bougie. Car le cimer ablorre la lumiére, et ne se
complait que dans I'ombre profonde pour ¢laborer son ccuvre maudite.

Alors on se précipite, armé du bougeoir, vers le lit de mallieur.

Mais déji notre fuite subite du lit ¢t la soudaine lumiére ont donné
Talertc au plus gros du bataillon, qui @ disparu pour entrer dans ses téne-
breuses retraites.

Cependant, il reste ercore quelques trainardes, Ies plus repucsde notre
sang, lcs plus lourdes. Oh! quel bonheur de les apercevoir, de les broyer,
les infames !

Mais aussi quelle nauséabonde odeur s'échappe de leur carcasse vidée !

— Pouah! les puraises! s'exclama Paul.

— Oui, reprit Luciea, une odeur fétide, auprés de laquelle 'acide sul-
furcux cst un parfum délicat!

Je wai pas Tintention, cher ami, dappuyer sur tout cc qu'une nuit
passée en proie & 1a voracité de ces bétes féroces tdabominable, d'horrible,
d'affolant.

Je n'ai voulu bien rappeler & ton souvenir les blessures Iiches ot veni-
meuses de ces infec.es bestioles, que pour tamener &t les comparer avec
un animal non moins immonde, non meins Liche ct non moins malfaist.

Ce dernier appartient L I'liumanité, et ost valsirement connu sous le
nom de¢ ¥ commére”.

11 ¥ en 2 des deux sexes.

Moi qui ni daigné faire des ¢tudes approfondics sur ce genre de ver-
ming, je me plais & lui donner le nom de femme-punaise ou dhiomme.pu.
naisc {muliercimer, komo-cimer, pour les savantsy

Mlcs observations attentives m'ont démontré que, dans cette espéce. Ia
femelle est plus communs et plus féroce que le mitle

Jc n'en ai pas meins rencontré quelques méles qui pouvaient lutier
avantageusement de férocite avee ocs dames les femelles

Tu ten vas n'est-ce pas? tranquillanent dans Ia vie, wiisant par toi-
mane ton petit bonhomme de chemin, tichant de te rendre utile, d'étre
bon, aimable pour tout le monde, ct de ne causer de tort & personne.

§i tu nas pas encore expéricace de Ia vie, dans oc quon est convenu
dappeler drdiement, par enphémisme sans doute, la sociéte, tu timaginems
benoitement que I'on va pour le moins te latsser passer tranquille.

Ol:! alors;, que tu serws loin de ton compte, mon bonhomme!

Non, chére iime natve! Les envieur, les méchants sont 1 qui te
gucttent, cachés derricre Ia haic, ecmbusgués comme des bandits, pour te
tirer, sas crainte pour cuy, au tournant de 1a route, une bonne balle dans
le dos. :

Comme cimex, vois-tu, In famme ¢t Ihomme-punaises aiment &t faire
dans l'ombre, pour cette raison quil ¥ a moins de danger, leur malpropre

besogne.



A TRAVERS LA YIE 37

IIs commencent, pour {c perdre, toi, de réputaiion, powr jeter Ia
désunion dans les ménages, par ime insinuation malveillante, — premicre
pigure — reviennent & Ia charge, agrandissant Ia morsure d'un coup de
deats plus méchamment, plus largement applijué; puis, non encore satis-
faits, ils s'en vont exciter les appitits maisiins de leurs congéneéres, ct
toufes ces punaises se ruent a I'envie sur Ia victime désimnée @ leur rage.

Ca, Cest le prouédé ondinaire, élémentaire de ces étres venimeux!

Alais certains d'entr'eux, en ont trouve un autre d'un raffiné autre-
ment perfide, c'est la lettre anonyme.  ¢Ici i femme et omme-punaises
I'empertent en méchanceete sur la bite .

Ah! cecd, mon cher:, cest le supréme de Vart: car plus ascun danger
d'ctre pris.

Parlée, Ia calommic peut parfois, @t Ia fin, s¢ retracer, et partant aussi
le calomniateur.

Mais Ia lettre anonyme! Ix bonne petite arme empoisonnée, sire de
tentrer dans les chairs sans que te puisses jawanis savoir d'oit est venu e
coup de stylet. ..

Oh ! les bonnes ames!  Jen connais qui, Ie mating, s'en vont dévote.
ment manger le bon Dieu, et qui, le soir, le soir méme, font des festins de
cannibales avec le gear du prochain.

...Pouah! les punaises?.._.

Mais, dis dong, tu ne m'écouies plus, dit Rambaud en voyant Paul pen.
che sur un dictionnaire qui se trouvait it portée de st main :

— Pandon, mon chier, tu s mes deux oreilles iU ton service, je te pric
de Ic croire. Sculement mon csprit, toujours curicux, cherchait en méme
temps & trouver un insecticide pour combattre la punaise.

Je vois bien, dans cet excellent dictionnaire de Boiste, annoté par le
spirituel ¢t bon Noidier, quwon détruit Ie cimec avee Ia vapeur de Iacide
sulfurique versé sur e sel marin, avee du tabac, da soufre, du poivre
brale cte.

Mais jailais te demander de quel contre-poison tu te servirais pour
détruire le venin laiss¢ dans tes blessures par Thomme ou Ia femme-
punAIse

— Pculi! mon cher, repartit Rambaud cn allumant @ pipe et en se
renfragnant dans son fautenil, il est hien simple, le reméde: c'est un com.
post de tout le mépris ¢t de tout le d&dain qui peut tomber d'un ereur ot
d'un cervean dhonnéte homme!

Oa voit que le roman de Marmette 4 Zravers /s 7ic n'est pas uns simple
fcii>n, mais I'histoire vraie d’un homme, Vhistoire vécue d'un ceeur-

Helas ! ceue histoire restera inachevée, comme la vie de celai qui voulait
I'écrire,

Lovis FrREcueTTE.
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MAISONNEUVE

Un drapeau & la main, Ia téte altiére, rejetée en arriére dans un
air de défi, le corps d’aplomb sur deux jambes tendues dans I'émo‘ion
des nerfs et des muscles, Ia poitrine au vent et les ¢paules effacées,
un regard violent et fier dans un visage érergique, tel Maisonneuve
apparait sur son majestucux piédestal, posé au milicu d’un cadre admi-
rable de monuments grandioses et de fraiche verdure.

Une escorte, digne du héros, se groupe 3 ses pieds.

Ici, une belle figure de soldat, aux traits durs, dans l'affaissement
du guet; 13, une téte douce, sur un corps de femme, dans I'accomplis-
sement d'un acte de charité; puis, I'image frappante de I'homme
primitif, du premier possesscurde notre sol dans Vattente anxieusede l'in-
connu, prét, quand méme, 4 défendre son gite contre I'envahisseur,
comme l'aigle défend son nid; & ses cotés, le symbole de 1a paiy, le
cultivateur, ce roide Ia terre, dans la pose inquicte et décidée de 'homnme,
qui protége un bien souvent acquis an prix de son sang.

Des panneaux, rappelant divers événements de I'histoire du Canada,
complétent cette ccuvre d'art, qui est belle de tous points.

Je défie qui que ce soit de se camper devant ce monument et d'en
Iire attentivement Ia physionomie des personnages, sans se sentir pris
aux entrilles par une poignante éraotion. Ces tétes parlent toutes un
langage différent, mais d'unc éloquence péndtrante, qui envahit le ceeur
et I'ame.

L'imagination nous transporte dans ce passé terrible o quelques
individus se langaient seuls dans Ies dangers et V'isolement, et nous fait
assister & leurs anxiétés, & leurs luttes et & leurs espérances.

A travers la banalile, parfois si attristante, de nos heures actuelles,
on jette ainsi dans notre existence un souvenir reconfortant, unc pensée
saine et vivifiante, qui nous empéche de désespérer de I'avenir et nous
consolc de nos déboires les plus cuisants. .

Tout cst charme dans cette statue de Maisonneuve, Aprés le ceur
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et 'ime, la vue trouve une jouissance exquise dans 'examen des détails
de l'euvre. Les proportions sont minuticu:ement sauvegardées, les
personnages, scrupuleusement revétus avece des habits de I'époque, les
attitudes, les gestes, les poses sont d’une précision remarquable; enfin,
tout est harmonic dans ce monument, qui est certainement I'aruvre
maitresse d'Hébert.

Ici, je me pose une interrogation quelque peu inquiétante.

Mes lecteurs savent combien nous sommes extrémistes en tout au
Canada. Ce ne sont que compliments étonnamment exagérés ou cri-
tiques d’une violence qui dépasse toute mesure.  Si un homme déplait,
aucune insulte, aucune avanie n'est de trop pour Je luni faire savoir
Si, au contraire, ¢'est un ami, je ne sais au juste si le dictionnaire con.
tient assez d’'épithdétes laudatives pour le qualifier.

Je w’échappe pas moi-méme & ces travers inhérents i tout peuple
jeune, qui se sent d’autant plus porté & exagérer le mérite de ses grands
hommes, qu’ils sont plus rares. Si quelques uns de nos compatriotes
parvienuent & une notoricté honorable, dans n'importe quel domaine de
I'intelligence humnaine, de suite il marche dans la publicité, escorté d'un
nombre écrasant d’adjectifs ot le mot national est inévitable: notre
historien national, notre poéte national, notre artiste national, etc.,  tel
point que ’homme qui a vraiment du mgérite, se sent quelque pen
crispé d’¢tre aussi lonangeusement accompagné daus la vie.

Jesais bien que taus comprennent que quand ont qualifie de national
un homme de valeur, cela veut nécessairement dire qu'il est le premier
d’un trés petit nombre. 11 serait préférable pour nous dabandonner les
extrémes en tout ¢t de Iaisser de ciw, pour le moment, ies mots:
éminent, illustre, grand, national, etc., ¢t de se cantonner dans ua juste
milieu, oltdes travaux sont appréciés avec une modération bien équili-
brée.

Je ne dirzi pas que je préche ici dans le désers, mzis je sens tivs,
bien que je réformerai jamais chez nous ce travers, dailicurs assez
anedin. Il faut pour cela du temps, beaucoup de temps, qui, en appor-
tant une évolution aux coutumes, augmentera la gunlerie de nos
hommes illustres ¢t aménera des nuances distinctives dans nos qua-
lificatifs & leur endroit.

Il se produira alors cette réaction fatale qu'entraine un exces et
qui fait que les mots les plus simples prennent beaucoup plus de
valeur que les paroles pompeuses.
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Ainsi en est-il arrivé avece les modes. Tant que les grandes dames
dtaient seules & porter des toilettes éblouissantes, rien n’était assez
brillant pour les parer. Maiantenant que les domestiques s’habillent en
dames, celles-ci ont mis plus de simplicité dans leurs atours, par 1i-
méme plus de bon goiit et de distinction.

\.prcs cette petite homélie inefiensive, je revxens it la question que
je me pose au début de ces quelques lignes. Comment puisse-je qualifier
I'ccuvre d'llébert ?

lébert est mon ami, et, d'aprés 1a note du jour, je devrais I'assommer
de lonanges. Je veux cependant les lui épargner, car il les mérite trop

Je dirai simplement quwllébert est un artiste de tempérament,
consciencieux, studicux, amoureux de son travail, plein de respect pour
les traditions et ia couleur locale, et qu'il posséde 4 un haut degré:
I'habileté d’exécution d’un maitre-ouvrier. La statue de Maisonneuve
est incontestablement une ccuvre d’art des plus parfaites, sinon la plus
parfaite de 'Amérique, ct elle tient un rang trés honorable parmi les
plus beaux travaux de sculpture des vieux continents.

C'était un spectacle vraiment beau, le premier juillet. de voir la
foule se presser sur Iz Place d’Armes pour assister & l'inauguration de
la statae de Maisonneuve,

Sur lestrade, plusicurs hauts personnages avaient pris place, et
parmi ceux qui attiraient le plus I'attention du public, nous citerons
T'honorable M. Chapleau, MM. l'abbé Collin et le docteur Hingsten.
Trois physionomies bien différentes, mais si caractéristiques et si pleines
d'expressions, chacune.

AL Ie juge Pagnuelo avait certaincment la tiche la plus difficile
et la plus ingrate, ~elle d’ouvrir une parcille séance, an milicu du
mouvement de la foule, du tussement des si¢zes et des milles chuchote-
ments du début.  Son discours, bien préparé, a été presque entier perdu
pour la masse. C'est dans de pareilles oceasions qu'on distingue facile-
ment la diffiérence qui existe entre I'éloquence du prétoire et I'éloguence
publique.

Habitué aux auditoires restreints, le juge fagonne son organe &
I'étendue de la salle ot il sitae, e, si Uoccasion Vaméne en plein air, sa
voix manque de portée ¢t tombe i court.

L’honorable M. Chapleau, aprés avoir dévoilé Maisonneune, prit
ensuite la parole. .
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Son discours était bien pensé, rempli d’idées, pleines de noblesse et
de beaux sentiments, mais il sentait un peu la hite et I'improvisation
Jdans sa contexture générale. Peut-il vraiment en ¢tre autrement chez
un homme public, appelé¢ presque chaque jour & adresser la foule
daus des circonstances les plus diverses ?

Mais quelle chaleur dans le débit! Quel charme dans la voix,
dans le geste, dans I'attitude, dans Ia personne!

Le regard doux et assuré se promcene sur le public, lattire, le
fascine ; la voix, chaude, toujours pleine et nette, sans étre ample dans
son volame, pénctre partout, arrive claire et limpide 2t toutes les oreilles.
L'articulation est lente ef précise, la pronenciation, trés pure et d’une
justesse de ton réellement remarquable che: un romme gui n'a pas vécu
trés longtemps en France.

Je n'apprendrai donc rien 4 mes lecteuss et concluant que I'hono-
rable M. Chapleau s’est montré &éloquent comme toujours et a recueilli
les plus chaleureux applaudissements.

M. le Consut général de France succélait ensuite au licutenant-
gouverneur de Québec et pronongait un discours des mieux écrits et
des plus approprits 1 la circonstance.

Le diplomate, par mdétier, se défit de I'improvisation et M. Klecz-
kowski n’a pas failli aux traditions. Pénétré des difficultés, qui entou-
rent tout représentant d’un pays amia I'étranger, le diplomate doit
peser ses paroles et ses actes. M. le Consul général de France a été
particulicrement heureux dans ses remarques et ses allusions.

Puis, il a semé en chemin quelques traits aimables de l'esprit
Iranais, si captivant pour nos oseilles canadiennes. Sa péroraison,
tres délicatement présentee et dite avec un sourire plein de fine
moqueriec — «quand un Frangais dit du mal de lui, ne le croyez pas, il
»e vante " — a ¢été particulicrement goutée de tous.  Doailleurs, M. le
Consul général de France, & part son talent d'¢écrivain, est remar-
yuablement servi par sa prestance phasique, st physionomie sym-
pathique ct une voix bicn timbrée, qui lui attire de suite les bonnes
gritces de Pauditoire.

M. I'abbé Colin, supéricur de Saint-Sulpice, prenait ensuite la
parole,

Incontestablement, M. Fable Colin fit 13 le discours, le vrai discours,
le discours de circonstance.

Type parfait de l'orateur reiigicux. Trits maigres, 3 cux brillants
ct pleins de fey, voix un peu swunle, mais qui « parfols des accents qui
secoue Ia foule et séme les grandes émotions.

Lui aussi avait soigncusecment préparé son discours. Tout était &
sa place dans un ordre parfait. Il devait parler de Maisonneuve, et il
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le fit dans des termes d'une ampleur magistrale, avec des apostrophes
qui atteignirent souvent les sommets de la plus haute éloquence.

ALl Y'abbé Colin a été heurcusement inspire de se joindre aux
hommes qui ont prété Ie concours de leur parole a I'inauguration de la
statue du fondateur de Montréal, et les applaudissements qui l'ont
accueilli & Ia fin de son beau discours ont démontré gue tous étaient
unanimes pour Yen remercier et I'en féliciter.

Sir W.-H. Hingston représentait 13 I'élément étranger, la race-
sweur avec laquelle les flasards de la destinée nous ont amené 4 vivre.

La présence de M. le docteur Hingsten, i cette cérémonie,
¢tait Ja note caractéristique de la situation, comme d'ailleurs l'est
¢galement la liste de souscription & la statue Maisonneuve. Anglais,
francais, irlandais, ¢cossais, tous enfin sont fiers de Yhomme, qui a
fondé¢ notre grande et belle ville, et, Ia main dans la main, groupés
comme des fréres au pied de sa statue, ils étaient tous également
heureux de proclamer la grandeur de son wuvre et de I'en remercier,
dans l'appariit solennel d’une grande démonstration nationale.

Sir W..H. Hingston fit une improvisation pleine de tact et d’esprit,
parsemée de ¢i de li de mots humoristiques et gais, comme savent si
bien les employer les oratewrs anglais dans lewrs speeches, parfois si
originaux et si imprévus.

Puis M. le docteur Ilingston est également bien servi par un
physique des plus avantageus. Hautc stature, droit comme une
fitche, malgré son dige assez avancé, avec une fraicheur de regards et
de traits, qui respire le bon tor et les grandes maniéres.

A QL le maire Villencuve incombait Ia tiche de clorz cette mémo-
rable cér¢monie, et il s'en acquittait d’'unc manicre digne et trés
satisfaisante.

Voili Maisonneuve avec sa statue.

A scs pieds, le ler juillet deraier, nous avons vu tous nes compa-
triotes, canadiens de toutes races, s’unir pour rendre hommage & sa
mémoire. Ne serait-ce pas le moment de renouveler ce beau spectacle
dans les luttes actuclles de notre cher Canada ?

Comme jc le disais plus haut, je crois bien que je préche ici encore
dans le désert ot que mes paroles sont autantde sons que le ventemporte
sans laisser de traces.  Mais doit-on pour cela se décourager 2 N'est-il
pas du devoir de tout publiciste patriote de faire appel & la confrater-
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nité humaine, aux sentiments généreux qui sont un fond de tout carur
et de crier bien haut, & chaque occasion :

—A quoi bon tous ces dissentiments qui nous rongent ? A quoi bon
toutes ces acrimonies qui aigrissent noire exislence nationale of qui
empoisonnent nos heures souvent si tristes d’ailleurs! Notre pays est
vaste, ros espaces sont illimités, notre sol est fertile, notre avenir est
rempli d’sspérances et il nous serait si facile de vivre tranquillement,
sans heurts ni froissements, en laissant & tous le droit d’agir & sa guise,
sous la protection réciproque de nos lois fondamentales, congues dans
un csprit certainement trés large et trés prévoyant.

Je m’arréte, car vous tous qui me lisez, vous étes comme moi péné-
E trés des aspirations qui agitent mon coeur de patriote ; et ¢'est presque
une injure que de vous les rappeler si souvent.

Mais, que voulez-vous, chacun »béit irrésistiblement a son tempé-
rament ; tant que je vivral et que je tiendrai unc plume dans ma main,
§ je ne cesserai de dire partout:

—Canadiens de toutes races, unissez-vous dans l'intérét du Carada,
faites-vous des concessions mutuelles. Soyez justes et indulgen:s les
uns vis-2-vis des autres. En cela seul réside Ia paix, la grandeur et la
prospérité future de notre chére patrie !

J-D. Cnanrraxn.
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Les deux événements les plus importants, survenus en Europe,
pendant ces derniéres semaines, sont la chute du cabinet Roseberry, en
Angleterre, et I'inauguration officiel du grand canal de Kiel, reliant la
Baltique & Ia mer du Nord, en Allemagne.

La défaite du ministére Roseberry étaii pressentie depuis longtemps
ct les causes premidres peuvent en étre attribuées & la maladie grave
du chef libéral.

Pendant son absence, la zizanie :"¢tait mise dans les rangs de ses
partisans et son manque d'¢uergic et d’activité durant sa convalescence
a amen? la déroute définitive des forces libérales. Chaque vote était
une défaite, chaque élection, un désastre, et, finalement, le 21 juin, aprés
une vigoureuse résistance, le ministére succombait sur une question du
budget militaire.

Avec Ia dignité et le sang-froid, qui sont des vertus traditionnelles
du parlementarisme anglais, lord Roseberry se rendait le lendemain
auprés de la reine et lui remettait sa propre démission et celle de tous
ses collégues.

Et avec non moinsde simplicité, selon 'immuable tradition, la Sou-
veraine faisait mander lord Salisbury, qui acceptait de former un
ministére conservateur.

Pen aprés, la dissolution du Parlement était décrétée et les élections
générales avaient lieu le 12 juillet dernier.

Les libéraux furent battus par unc écrasante majorité et les con-
servateurs reviennent aux Communes avec une réserve de forces qui
leur assurera probablement le pouvoeir pour une période trés longue.

La maladie de lord Roseberry n'est pas la seule cause de la chute
de son ministére. Il faut chercher d’autres motifs dans la politique
générale suivie par le parti libéral, depuis son avénement au pouvoir.

Lord Roseberry a presque toujours &t¢ malheureux dans ses enga-
gements diplomatiques. .ans le conflit centre-africain, il a été battu &
plate couture par JM. Hanotaux; au Japon, son intervention intem-

s ne
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pestive dans les afiaires sino-japonaises a ét¢ désapprouvée par tous les
gouvernements, et, dans la question des massacres arméniens, il s'est
.laissé distancer par les autres pouvoirs.

Ce sont I strieux échecs pour lorgucil britannique, et, aprés
chaque déconvenue, on voyait les libéraux sefiacer, démissionner et
remplacés aux Communes par des conservateurs,

Je crois bien que lord Roseberry se console facilement de sa chute,
car le pouvoir semblait lui peser beaucoup depuis assez longtemps.
Dans son repos, il lui restera toujours le souvenir d'un triomphe, celui
d’avoir remporté le grand prix, au Derby.

La note gaie du jour nous est donnée par la présence, en Angle-
terre, du prince Nazrulla Khan, fils de I'émir d'Afghanistan.

Ce jeune homme, élevé dans les idées primitives de son pays, se fait
difficilement aux pompeuses démonstrations de la haute société anglaise.
Une chose, particulicrement, semble I'offusquer outre mesure, cest la
vue des bras et des épaules des belles dames anglaises, aux réceptivns
officiclles,

I1 n'en revient pas et il dit & tout le monde que si les femmes de
son pays s’habillaient ou se déshabillaient ainsi, elles seraient imacdia-
tement brilées vives.

Ce serait 1 un argument un peu brusque contre le décolletage
mondain, mais ces diables d'orientaux nous ont déja habitué & tant Jde
surprises.

Avec un peun d’effort, Nazrulla se sert.de son couteau et de su
fourchette & table, mais il préfére de beaucoup ses doigts.

Quelques fois il aime bien a dormii le matin, et I'autre jour, il
refusait net de se lever pour assister 3 une grande démonstration faite
en son honneur.

Les gens de sa suite ont des manies particuliéres; ils couchent par
terre sur les tapis, dédaignant les bons lits anglais, ct on a toute les
peines du monde, quand ils vont diner quelquepart, de les empécher
d’cmpocher l’ar'renteme.

Entre nous, je suisconvaincu que la haute socxeté anglaise soupirera
d’aise quand ce pauwre petit prince Afghan s'en retournera au pays de
ses péres.

De son coté, Nazrulla oubliera facilement les belles épaules
anglaises en admirant, & son aise, sans rougir, les beautés copieuses et
si lourdement fagotées et voilées de sa chére patrie.
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En France, la populamé de M. le président Faure,—une populanté
de bon gout,—continus & grandir de jour en jour.

Dans sa visite, en province, il sut plaire & tous, par son aménité et
la sympathie, qui se dégage de sa personne et de ses paroles. Il s'est
également attiré les bonnes gricesd’une importante fraction de la nation
frangaise en restituant aux évéques le titre de Monseigneur, que tous
ses prédécesscurs avaient supprimé.

Ceci est beaucoup plus grave qu'on pourrait croire, car si vous
saviez quelle grimace on faisait quand un personnage officiel appelait :
Monsicur ’Evéque, vous diriez comme moi que l'acte de M. le prési-
dent Faure est toute une révolution, qui aidera davantage, non pas
a consolider la République en France, mais & la rendre plus aimable,
plus conciliante,

L'inévitable débat sur l'affaire du canal de Kiel a eu lien & Ia
Chambre. M. Goblet, ancien premier ministre, dans un laugage correct
daus !a forme mais énergique dans le fond, a reproché au gouverne-
ment d’avoir envoyé la flotte frangaise aux fétes allemaundes de Kiel.

M. Havnotaux, avec non moins d’¢nergie, s'est posé sur le vrai ter-
rain diplomatique, en affirmant que cette démarche était un acte de
courtoisie simple qui, loin d’amoindrir le prestige frangais i 'étranger,
était au contraire destiné 4 le grandir davantage. Les marins frangais
n'ont rien { craindre et tout & gagner dans une comparaison avec les
autres flottes et tant que la France et 'Allemagne vivaient en paly, il
était impossible & un pays grand et fort comme la République fran-
gaise, de se soustraire aux obligations de la politesse internationale.

La chambre a doané raison au gouvernement par une majorité |
écrasante de 257 voix.

Les chauvins ne manquérent pas, & cette occasion, de faire leur
démonstration habituelle.

Ils déposérent une couronne morturire au pied de la -statue de 3
Strasbourg, et, cnsuite, ils allérent se promener en corps dans les rues ;

de Paris.

On les lnissa faire tant qu'ils furent sages, mais, le tapage asam
un peu commencé, les plus bruyants furent coffrés et les autres, dis- |
persés, .

Cctte démonstration est digne de respect, car elle part d'un beau
sentiment, mais cela finit par étre fatiguant comme toutes les bonnes
choses dont on abuse.

Grand Dieu! quand la guerre sera déclarée, il sera temps de tom-
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ber sur les Allemands, et soyez certains que parmi ceux qui donneront
les premiers coups i I'ennemi, se trouveront bien peu de ces patriotes
it tous crins, qui ont couronné la statue de Strasbourg, le 23 _juin
dernier.

A Madagascar, la campagne progresse sirement, mais lentement.

Dans ces régions, presque inhabitées, I'ennemi est bien moins 2
craindre que le climat. Pour un homme tuc par le feu, nous en avons
dix de terrassés par la maladie.

Coucher dehors par tous les temps, marcher la journée entiére,
cnargés et harnachés comme des bites de somme, manger et boire,
quand on le peut, ce qui n’arrive pas toujours une fois par jour; com-
battre ensuite quand l'occasion se présente et passer des nuits en
faction, voila le bilan, & grands traits, de la vie militaire en expédition.

Et cela dure souvent des semaines, des mois et parfois des années.

Les constitutions les plus robustes cédent devant un pareil surme-
nage, et, le chemin, suivi par une colonne expéditionnaire, est marqué
par une série de tas de terre, fraichement remuée, qui sont les sinistres
Jalons histeriques d’une conguéte.

Le général Duchesne a demandé des renforts pour remplacer ses
malades.

Les renforts arriveront, Madagascat sera certainement vaincue,
mais des milliers de pauvres diables laisseront leurs os li-bas, et de
nombreux foyers, en France, pleureront leurs chers morts.

Et tout cela, & quoi ban ? Pour conqguérir une colonic qui ne rap-
portera jamais un sou et qui deviendra probablement la proie d’une
nuée de fonctionnaires de toutes catégories.

Ainsi vont les choses. Toutes les récriminations du monde n’y
feraient rien. Il faut done s'incliner devant l'inéluctable. Mais, non
sans regretter I'absence de tous nos chers camarades, qui dorment
1a-bas leur éternel sommeil dans les sombres bois malgaches, loin de
leur beau pays de France.

x
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M. le président Faure vient de recevoir le grand cordon de I'ordre
de Saint-André, de Russie. A cette occasion, grande démonstration, &
I'Elysée,

M. de Morenheim, ambassadeur russe, a fait un trés joli discours,
long et bourré de beaux sentiments.

Des paroles, des paroles toujours, mais le bon, le vrai traité, ¢erit
et signé, ot est-il ?

Personne ne le sait.

Les russes nous aiment beaucoup, je n’en doute pas, mais ils aiment
également les écus frangais, et pcut-étre aussi aiment-ils plus encore 1a
prudence et leurs intéreéts.

Tout cela ¢’est bien beau, mais comme j'aimerais & connaitre la
teneur d'un trait¢ pratique signé par les deux pays, en bonne et due
forme. Meéfions-nous toujours des syrmpathies et des promesses, en poli-
tique principalement. Il n’y a que les écrits qui font foi.

Encore un scandale qui vient de faire long feu en France.

11 s'agissait des chemins de fer du Sud, ont les directeurs étaient
aceusés d'avoir bu une quantité remarquable de pots-de-vin.

A Rouvier, ancien ministre des finances, a eu raison des mécon-
tents en donnant de criines explications.

La tentative de l'opposition a ¢chouce piteusement et le gouvernc-
ment a été approuvé par une majorité de 168 vois.

Dans les Alpes. parmi mes anciens camorades, encore un accident.
I'zccident annuel: quelques chasseurs alpins lancés au fond d'un
précipice. Heurcusenent qu'ii n'en eut qae six de tués car il était si
facile de tuer les autres.

Les anglais,Tqui ont unc dent assez séricuse contre la diplomatie
frangaise, glosent un peu trop sur une histoire marocaine, ol la France
a donné raison {;l'Allemagne.

Voici ce dont il s'agit.

U'n citoyen allemand a ét¢ tué par des marocains et le gouvernc-
ment allemand a de suite réclamé la punition du meurtrier, avec une
indemnité pour Ia famille de Ia victime. .

A appui de sa réciamation, il envoyait deux cuirassés, qui, parait-
il, portérent ombrage i quelques journaux frangais. La presse alle-
mande prit la;mouche ct riposta vigzourcuscment.

Le ministére francais ne voulut pas suivre la presse dans cette voic
ct donna raison 1 I'Ailemagne.

Ceci me semble assez naturel.  Voild un pays 1és¢ dans un de ses
citoyens, il montre]les dents et Ie voisin Papprouve. Clest parfait.

Et cornment allcr conclure de Ja que )a diplomatic fraagaise a subi
un échec ?  Elle n'a’ fait quapprouver un acte de | astice.
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Il me semble que la grande presse anglaise, habituellement si
sérieuse, pourrait trouver d’autres motifs pour crier victoire et taquiner
le gouvernement frangais, qui, depuis un certain temps, parait ¢tre le
cauchemar diplomatique des hommes d’état de la Tamise,

L’Allemagne 2 enfin son grand canal, qui relie la mer Baltique &
Ii mer du Nord. L’inauguration a eu licu le 23 juin dernier.

A ce propos, il convient de dire un mot des faits et gestes de 1'em-
pereur William.

Chaque fois qu’'il est question de ce souverain, que je qualifierai de
mystique fin-de-siécle, on doit toujours s’attendre & certaines surprises.

La veille de la cérémonie, Guillaume se rendait sur les licux pour
faire une inspection minuticuse des dispositions prises.

A son arrivée, i1l ne voulut pas monter dans le bateau qui était
préparé pour la circonstance. et il faisnit venir une embarcation plus
petite.

Ainsi pris & I'improviste, I'dquipage de ce dernier bateau ne se
trouvait pas au complet, e, ce voyant, Pempereur se glissa pardessus
les genoux des rameurs et prit lui-méme la barre.  En riant, il donnait
ensuite 1’'ordre & tout son monde d'embarquer quand méme.

Cet acte sans-fagon du souverain allemand fut applaudi avec
enthousiasme par les nombreux spectateurs présents. Et pour qui
connait le formalisme prussien en tout, il lui sera facile de se rendre
compte quel ¢tonnement a pu causer une pareille action de Ia part de
Guillaume II.

La cérémonic de Pinauguration du canal a eu lizu sans anicroches
ct avec une pompe vraiment merveilleuse-

La flotte francaisc, comme toujours, a figuré avec ¢éclat, et ainsi
s’est clos un incident international, qui, depuis longtemps, avait cause
de graves appréhensions dans le monde diplomatique.

En Espagne, lc major Clavijo a voulu tuer son général, le com.
mandant de Madrid, Cherchez la femme.
Trois jours aprés, le major ¢teit fusillé et il mourait en bm\c,

comme tout soldat doit le faire. L'cxécution a été quelque peu ratée
1
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cependant, & cause de 1'émotion des homrmes, qui tiraient sur un cama-
rade, calme et souriant, comme s'il était & 1¢ promenade. Il a fallu lui
poser par deux fois une balle dans le crine avant d’avoir raison de sa
vie.

La scéne a été pénible, parait-il. Je le crois, car j'ai vu ccla déja.
Ce n’est pas trés dréle

La foule, indignée, était sympathique au fusille. Trés bien, mais
le général, qui avait regu les trois bailes de Clavijo, et qui est mourant,
qu'en dit 1a foule ?

L’Espagne est trés ennuyée en ce moment. Cuba tient ferme et 1c
maréchal Campos parait trouver difficile la pacification de la reine des
Antilles.

11 avait fait de riantes promesses & son départ d'Espagne, mais ¢a
ne marche pas tout seul. Et si nous devons en croire ies dernitres
dépéches, il vient de subir un échec grave, dans une rencontre réceate,
ol il eut beaucoup de peine & échapper aux rebelles,

Cuba finira peut-étre par étre indépendante un jour. Dois-je le
souhaiter 2 mais certainement.

Crispi vient de remporter une éclatante victoire aux derniéres
élections générales. Il est revenu au pouvoeir avec plus de 100 voix
de majorité. -

Signor Crispi est un homme de race, trés ondoyant et vane.
Sccialiste, anarchiste, royaliste, républicain, royaliste encore, voild un
gaillard qui approche Ies quatre-vingts ans, et qui bientst, dit-on, va ¢tre
fait prince.

Quelle que soit 'opinion publique sur son cownpte, nous devons
admettre que ce n’est pas le premier venu. Je dirai mime que cet
homme a ¢été trempé d'unc maniére supéricure et qu'il mérite tous les
henncurs que son pays lui décerne.

Derni2rement, les Chambres italiennes ont été le thé&itre d'une de
ces scdnes de pugilat, qui sont si grandement appréciées des sportsmen.
A la suite d’unc discussion vive, presque tous les députés en Tinrent
aux mains, en pleine séance, et de magnifiques coups de poings furent
échangés avec entrain.

Pareils événements sont certaincment contraires & la dignité d'un
corps législatif, mais dénotent quand mime, chez les coupables, un
remamuable attachement & 1a chose publique.
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Stambouloff, le fameux Stambouloff, le Bismark bulgare, vient de
tomber sous les coups d’une bande d’assassins.

Stambouloff n'avait que quarante ans, quoiguw'ayunt déia fourni
une carriére politique bien remplie.

C'est 1ui qui fit venir le prince Ferdinand, & qui il donna le tréne
de Bulgarie.

Ironie de 1a vie, c'est ce méme prince quon accuse maintenant
davoir fait assassiné son ancien premier ministre.

Cette accusation est un peu raide, mais aussi Stambouloff a eu trop
souvent raison, ct dans la vie, surtout en politique, il faut avoir tort

fréquemment et étre presque une bonne nullité pour avoir des partisans
dévoues.

Que vous dirais-je encore ?

En Autriche, le comte Killmamsegg a formé un nouveau ministére ;
en Suéde et en Norvége on se chamaille un peu, avec des idées sépara-
tistes; la Suisse a ¢élu un nouveau président ; 1a Turquie a sur les bras
une révolte en Macédoine — vous savez cette fameuse révolte annuelle
des fronticres greco-bulgares; — le Vésuve exécute une éruption grave,
qui fait suite aux tremblements de terre de Florence ; en Belgique, on
a Leaucoup de peine } former un ministére et la petite reine de
Hollande ne veut pas épouser un prince suédois, parcequ’il n'est pas
d'assez pure ncblesse, son arriére grand-pére, Bernadotte, n'étant autre.
fois qu'un simple ouvrier quelconque. — Par exemple, cette derniére
nouvelle ne m'émeut pas du tout. — Bien plus me touchent les
400,000,000 de francs que la Chine vient d’emprunter en France sur la
garantie de 1a Russie. Oh! la garantie de la Russie ! c¢'est comme 1a
fameuse alliance franco.russe, soidisant Ieuvre de 2fadame Jalictte
Adam, qu'en adviendra-il? Jen attends I'échéance avec inquiétude.

Sur ce, je clos mon papier jusqu'au mois proci:ain.

R. pE LA PIGNIERE.
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’ALLEZ pas 1a tronbler. Laissez lai
I’espérance,
Elle cherche toujours, et sa persévérance
A quelque chose, hélas! qui fait mal.
D¢sormais,
Elle va rester seule 2 plearer, et jamais
L'étre aimé u'elle appelle, en se pen-
chant sur l'onde,
Ne viendra dans ses mains poser sa
téte blonde.

Henri, le fils de Paul, notre premier voisin,
Venait de prendre femme. 11 ¢tait mon cousip,
11 ¢tait mon ami, mon compsgnon d'enfance.
Quand on allait en classe il prensit ma defense
Si j'essuyais les coups d'un gRtncment mauvais,
Il était fort, plus fort que moi; je le savais,
Et cela me donnait une sudace superbe.
Nous n’ctions tous alers que des hommes en herbe,
Et nous voila des vieux plus on moins bien bitis?
Done, Heari, mon cousin, l'un des meilleurs partis
Dz nos champs oit 'amonr est toute 12 fortune,
Medit:

— Le célibat, & 1z fin, mimportane,
Et je prends femme. Il faut embellir son foyer.

Jc ne répondis rien, peur de me fourvoyer,
Le temps ne m'avait pas apporté 1a scicnce,
Ex ces mystires12 troublaient ma conscience.
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Enfin parut le jour marqué pour le bonheaur,. ..
Le bonheur da cousin! J'étais garcon d’honueur.
Je marchais le premier parmi tous les convives.
Le soleil du matin jetait des laeurs vives ;
11 jetait des lueurs de jeunesse et d’amour.
Le matin de 1a vie et le matin da jour;
Comme ils sont beanx tous denx !

Nous entrons dans 1'église.
Le prétre est 14, debout, en aube. 1! faut qu'il lise
Aux deux jeunes prowmis leur sablime devoir.
IIs ne faiblissent pas. Oh! 'amour, quel pouvoir?!..,
Iis reviennent bénis comme des patriarches,
Daans leur postérité.

Les jeunes font des marches
Sar les chemios tendus comme de longs rabans
A travers les blés miirs. Les autres, sar des bauncs,
Vont s’asseoir pour causer. Pais 1’on daunse.

1. fieuve

C)ulait tout pres, immense. Une pirogae neuve,
Avec son nom en or, & I'arridre tout blaunc,
Peis da flot, qui montait, reposait sar le jaane.
Pendant que le jour baisse et que la nuce dause,
Une tronpe d'enfants, oabliant la pradence,
Monte dans la pirogue € brave le danger.

Le fint montait tovjours et venait s'effranger

Sar le sable mobile, avec un long murmaure.

Je regardais le ciel 3 travers la ramure. ..

C: ronlement des eaux, vers I'immuable bord,
Me portait & réver- Je ne vis pasd'abord

La nacelle Iégére et son jeane équipage.
J'entendais bien, parfois, des cris ¢t du tapage,
Mais, je ne songeais pas au danger du montant.
La nacelle flottait et se bergait pourtaut,

C)mme un cygae Jéger sur le flot blane d'écame.

Qaclques moments apres, pendant qu’on parle et fame,
Un appel vient da flenve, ardent, désespéré.

— Les enfants ! m'écriai-j2. . , Ils auront chaviré !...
Et je m'élance alors par I'ane des fenctres.

On devine un matheur poar c2s chers petits tires,
Et l'angoisse succdde acstitse au plaisin.

Tous me saivent. Bientdt, noas pouvons les s»isir
Ex les rendre vivants aux mares affolées.
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Nous revenicns hiureux par les longues coulées.

Les meres laissaient voir des pleurs dans leurs souris.
Les marmots, tout trempés, paraissaient ahuris,

Et, prés d'elles, marchaient, avec des airs timides,
Pendant que des baisers séchaient leurs fronts humides.
Un cri da champ voisin tout A coup s'éleva :

— Est-il sauvé, le mien?

Et ce cri s'acheva
Dans un sanglot. Ciétait Sars, la jeune veuve,
Une femme 3 qui Diea n'épargne pas I'épreave.
Elle accouralt, pieds nus, dans un pénible ¢moi.

— Etait-il avec vous, son enfant, dites-moi,
Demandai:je, aux petits naufragés de la greve?

IIs pararent alors sortir d’an mauvais réve,
Et I'an d’cux r¢pondit :
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Allez donc le chercher,
Or la veuve arrivait,
— On va le repécher,
Lui dis-je, ¢tourdiment, retournons 2 Ia rive.

Elle me devanga. lialetante, elle arrive
En face de ces flots pleins de joyenx reflets,
Qui lui prennent son fils en chantant anx galets.

— Mon enfant! mon enfant! gémit-elle, sans cesse.

Le flot chante toujours. Insolent, il caresse
Son pied nu, qu'a meurtri la pierre des chiemins.
Soudsin, elle s'affaisse, en joignant les deux mains.

Comme un flocon d’écume, & scene ineffagable!
Le flot, montant, ronlait le petit sur le sable...

Depuis, la pauvre meére a perdo la raison,

Regardez, la voici qui sort de sa maison.

N’allez pas la troubler. Laissez-lui l'espérance.

Elle chercl:e tonjours et sa persévérance

A quelque chose, hélas! qai fait mal. Désormais,
Elle va rester scule 3 pleurer, ct jamais,

L'étre aim¢, qu'elle appelle en se penchant sur l'onde,
Ne viendra, dans ses mains, poser sa téte blonde.

Payinine LEMay.




LES SEPT-ILES

Dans le vaste couloir maritime du golfe Saint-Laurent, presque 2 mi chemin
entre Terreneuve et le port de Québec, on rencontre un groupe d'iles pittoresques
rangées presque régulidrement en demi cercle, de manidre 3 former I'un des ports
les mieux abrités qui se puissent voir, si vaste en méme temps que les plus nom
breuses flottes du monde pounrraient y évoluer i l'aise. Ce groupe d'ilots, tassés
i la cGte nord, entre les rivieres Moisie et Sainte-Marguerite, porte le nom de
Sept-Iles  En venant du large on accdde au port ou bassin intériear par sept
avenues bordées, tantst de falaises escarpées, de collines bien drapées de verdure,
tant6t de cailloux roulants, noirs ou coiffés de perruques de vareck. Les iles
sont de vraies montagnes au bain, dans la mer jusqu'aux épaules, des naiades
couronnées de feuillage.

Placez des batteries sur la crate de ces rochers et vous faites des Sept-Iles
une forteresse imprenable ; mais &tant partisan de la paix universslle, je préfére
leur préter le caractére d'une hotellerie.  Ilme souvient davoir vu, étant enfant,
des auberges 2 pignon sur rue avec enseigue en lettres jaunes sinulant l'or, sur
ford bley, tirant I'ceil des soiffards, e jour, avec un fanal pendu 4 un chevron,
soigneusement allumé et entreienuy, de nuit, pour guider et inviter les voyageurs,
tout en halisant les mares des reflets de sa Jumidre sur Ia route des habitués
Tegagoant leur domicile, en zigzaguant. Ici, le pigaon sur rue, clest le
Carrousel, I'tle du groupe la plus poussée en mer. Le Carrousel, c'est déji un
nom d'auberge sonnant juste la chose 3 l'oreille des amateurs; puis, voyez ce
phare qu'il porte & grande hauteur, &clairant les passagers, petits et Irands, les
fiers coursiers de I'Atlantique et le plus humble caboteur, les navires des grandes
lignes Allan, Dominion et autres, et le petit doric du pcheur qui tieat si 3 l'aise
dans la main de Dieu. En retrait, vous trouvez au Carrousel, un port d'hiver —
chose rare sur la c5te nord —qui mérite 12 désigaation de péristyle de I'hotellerie.
Les Sept-lles sont si bien une hétellerie que la presqu’ile de 'ouest sur laquelle
ces iles s'épaulent — un mble naturel et titanesque de plus de cing milles de
longueur — s’avance en mer comme uae crémaillerie el porte le nom suggestif
de * La Marmite.” On ne saurait désirer une aiguide maritime» plus fraiche,
plus limpide que la rividre des Sept-Iles qui baigae les talons ds ce méle.

Au large, et tout autour des iles, jusque dans les avenues — boulevards de
cristal — viennent s'ébattre les baleines, les marsoutns, les zibars, les phogues,
les pcarcils, les requins, les germons et autres grands voraces, toujiurs mangeant,
jamais repus, se roulant avec délices dans des fiots d'huile et de sang. 1ls
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vieanent de loin, soufflant en syrénes, battant I'eau de leur queue, surgissant par
bonds, voguant par bandes — troupes de brigands — courant sus aux harengs,
aux capelans, morues, esquilles, encarnets, 2 tout le menu frétin, A la gente faible
et sans défense que nous plaignons, parcequ'elle roprésente 1a masse des mortels,

Si nous les connaissions mieux! pourtaut, nous les verrions semer lc carnage
autour d'eux, dans les rangs d’animaux plus faibles ; et descendant encore dans
P'échelle des &tres, nous verrions que partout 1a vie qui nait de l'amour ne s'en-
tretient que par la mort. Fuyant devant ces terribles ravageurs, des bancs épais
de harengs, capelans, voire mime de maquereaux viennent chercher un refuge
au dedans des Sept-Iles. Il m'a été rapporté, sur place, - qu'il y a quelques dix-
huit ou vingt ans, une gotlette américaine, sut faire atterrir dans une anse de la
Marmite, une bouillée vertigineuse de maquereaux de la plus belle eau, de
I'étalon le plus marchand, et d'un seul coup elle se chargea 3 ras de bord, faisant
sa cargaison i mdme le dessus du panier ; puis, £taut ponne fille, elle permit
aux habitants de Vendroit, de faire ripaille du contenu restant de 1a senne. Une
fois son poisson choisi, trié, encagné avec soin, elle leva ses filets, hissa ses
voiles et partit pour les Etats-Unis avec une fortune daus ses fla 1cs.

Mais c’est ici m8me, 3 une encablure du
rivage, qu'un autre navire américain vint
faire cette Jevée 18gendaire de fétans dont
tout le monde a entendu parler. Il y a
longtemps de cela; tout de meme, des
picheurs Acadiens £taient établis dans Ven-
droit depuis des années déji, sans qu'aucun
d'eux se fut avisé de pacher le flétan dans
ia baie, lorsqu'un bsau matin ils virent une
goclette américaine, b'anche comme un
cygue, venir carguer ses voiles et jater
Yanere & portée de voix du rivage.

En les voyant préparer leurs lignes et se
mettre & pdcher de tribord 2 babord, les
Sept-Ilcis prirent les Américains pour des
imbéciles. Ils ne tarddrent pas & changer
d'avis, M. A-N. MoxTremT.

 Here is one I crtie une voix nasillarde, engavionnée par uae chique, la
voix nicotinée du Yaokee. D'un crac, les chaloupes sont 2 l'eau et ua flétan
moustre est & peine hissé a4 bord de I'une d'elles, que d'un bout & l'autre de la
goclette on entend : * Here is one ! here is an other 2" Les chaloupes aidaient
i ]2 capture des plus gros. Cela dura sans désemparer jusqu'au soir, et toute la
journée du lendemain, au grand ébahissement dzs habitaats de ia cote ouvrant
des yeux de pleine lune.

Le pont de la goglette était radicalement jonché de ces gras poissons en
ferme de galettes feuilletées qui foat les délices d2 nos voisins. Les salears et
les tonoeliers ne perdaient pas de t2mps dans la cale; on eatendut geésiller le
sel, les marteaux frapper au bruit des chansous, des appels ou dss cris de joie.

Durant 1z seconde nuit, 1a goclette appareilla et s'en fut comme elle était
venue, sans tambour ni trompettes.

Aprés son déparg, les Sept-Ilois tentérent I2 chancs au m2me eadroit sans
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capturer autre chose que des crapauds demer. Ils se consolérent en disant
gu'il y avait de la sorcellerie 13-dessous, que cette goélette blanche n’était ni plus
ni moins que le vaisseau fantéme.

Il est de fait que les ‘p2cheurs américains connaissent mieux que nous les
secrets dela piche au flétan, et les habitudes de ce poisson, qu'ils sont munis
d'engins supérieurs, et d'uno boétte droguée irrésistible. Croisent-ils un banc
de flétans ondulant 3 la surface de la mer, au coucher du soleil, ils s’arrétent,
le surveillant, s'assurent de sa route, le suivent 4 distance jusqu’t ce qu'il se laisse
couler au fond pour se reposer. Aussitét la goelette en chasse s’endort elle
aussi, sur son ancre.

Le lendemain, dés le petit jour, la troupe de flétans est cernée d'amorces
allechantes, attiré agaée, groupée, puis choyée, dorlotée, affriandée par des
esches enivrantes, aifolée au pont qu'ils sont nettoyés jusqu'au dernier. C’est
ainsi que nos bons voisins des Etats-Unis ont presqu'entiéremeat ruiné cette
piche sur nos cétes ot désormais les plus brillantas captures ne représentent pas
1a dime de celles d'autrefois.

C’était un peu vers la fia de juillet de I'anunée 18S7.  J'avais regu de I'hono-
rable P. Garneau, ministre des Terres de la Couronne, a Québsc, mission dexa-
miner certaines riviéres de la cote nord, entr'autres les riviérss Bersiamis, Sainte-
Marguerite, Moisie, Olomolishiboo, Saint-Augustin et autres. En mime temps»
un syndicat de Montréal avait retenu mes services pour aller explorer cerains
gisements cupriféres signalés vers 1a ligne de faite du Labrador Québecquois,
dans les environs de la Grande Chute de la braaoche Est de la rivi¢re Saint-
Augustin.

Je pris passage & bord d'un yatch cétier, avec messieurs A. Tétu et Char-
bonneau, arpeateurs, M. Benoit, étudiant, le capitaine Fortier et un équipage peu
nombreux et plus ou moins bien choisi. Nous entrdmes dans 1x baie d+s Sapt-
Iles, par un soir argenté, ruisselant d= lumi¢re. La mer houleuse au large se
laissait cavesser doucement par la proue dés l'entrée du bassin. La-bas une
cinquantaine de maisons blanches, alignées sur la rive dormaicnt paisiblement
comme des oies le cou sous 'afle. Ce spectaclo semait mon imagination de
réves délicienx.

Précisant le point géographique que nous occupons, nous sommes i cing
cents milles du détroit de Belle-lle, 3 trois cent cinquante milles de Ia ville de
Québec, par le scéme degré de latitude et le 62me de longitude ouest, sur la
route des steamers transatlantiques reliant Liverpool 2 Québec et Montréal.

Au réveil, le lendemain, j'apercois de notre pont un grand steamer blanc,
épais, lourd, entouré de brumes comme une épousée de ses voiles, immobile au
fond d'une anse de * La Marmite,” comme un cygne majestueux sur son nid.

Nous essayons de prendre labngue au pays: nous questionnons les gens
accourus sur la gréve :

— Savez:vous quel est ¢ pavillon de ce batean?

— Connais pas. .
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— Des chaloupes sont venues 2 terre et s’en retournent, que veulent-ils?

— Ils sont venus prendre de l'ean.

— Leur avez-vous parlé?

— Oui.

— Et puis, savez-vous & quelle nation ils appartiennent?

— Ce sont des négres, dit I'un......

— De faux négres, des Frangais déguisés en négres, reprend un autre.

— Qu'est-ce & dire?

— Ce sont des négres en apparence, mais on voit bien que c'est une masca-
rade, reprend un des oracles de la place ; commeut voulez-vous que ce soient
des négres, lorsqu'ils parlent le frangais comme nous? (1)

Pour ¢tablir 1a situation, nous partons en chaloupe, dans la direction du
steamer. Comme nous allions 'atteindre, il se mettait en marche, en nous
montrani son nom * Lg Minerve®, vaisseau de guerre frangais.

Sur ce, I'un de nous entonne d2 sa meilleare voix :

Salut A 18 France,
A Y'espérance,

A nos amours,

A nos beaux jours.

Sous le régime frangais, le roi avait un poste ici, aujourd'hui, il y a2 un
comptoir de la compagnie de la Baie d’Hudson, dont la direction est confiée 3
un M. Wilson, marié 3 une demoiselle Evans de Moatréal. Sa maison est
entourée de fleurs et de 1égumes bien venus, pendant qu'a c6té, la chapelle est
entourée de chardons et de tessons de bouteilles. 3

La population fixe est d’environ 200 habitants, vivant presque exclusivement
de pache. Les bancs, au large des Iles sont d'un asscz bon rendemeant, de recolte
égale, sans surprise en plus ou en moins, assurant la vie tranquille.

Notre programme étant fait & Pavance, M. Tetu part avec des p2cheurs
pour aller essayer sur les bancs du large, une bogtte artificielle dont il est Inven-
teur, pendant que M. Charbonneau et moi, nous prenons le yatch pour nous
rendre 3 la Rivitre Sainte Marguerite, en contournant la Pointe-3-la-Marmite.
Rendus 3 Pentrée de la riviére, nous fimes nous embosser au quai de M. Thé-
riault, en attendant un guide du nom de Chidnish, retenu par M. Tatu et qui
devait nous rejoindre en passant & travers bois.

Arrive presque en mame temps que nous, un homme d'environ trente ans,
de bonne figure, fort en muscles, blond comme Phébus, et portant toute sa barbe.

A.-N. MONTPETIT.

(¢ suicre)

(1) La plupart des Africains que nous avons ici, sont venus des Etats da Nord, de
13 ce préjugé que les niyres ne parlent qao 'anglais. — A, N. XX
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RECIT AUTHENTIQUE

'ETAIT un dimanche da mois de Jjuin, Il
f-isait chaud et Ja pluic tombait fine et ser-
rée, une pluie désagréable et bite comme on
en voit souvent, surtout les jours oi on est
mal disposé.

On sait que, dans nos campagnes, les habi-
tants apportent souvent leur diner, le di-
' manche, lorsqu'ils viemnent A ]a messe.
% ,%° Apres oftice du matip, ils se rendent dans
"», <+ une salle appelée: “salle des habitants, ”
" pour Y\ prendre leur léger repas, sur le
pouce, et, lorsqu'il fuit mauvais, y attendre,
A I'abri. 'heure des vipres.

Or, ce jour-13, j'éais justement daus la
salle des habitants, oii je m'étais renda pour
causer avec d'anciennes connpaissances et
méme d’anciens amis, avec lesquels javais
Ppassé la plas grande partie de mon enfance.

Je nc sais pas si vous &tes comme moi,
mais je n'aime rien davantage que ces re-
tours vers le passé avec les petits compagnons davtrefois, devenus maintenant
des hommes plus vn moins importants: marguillicrs, juges de paix, cobseillers
municipaux, députés, séntteurs. Mais, si vous m'en croyez, choisissez plutot
ceux qui ne sont pas arrivés sar ces hauts sommets et qui sont restés dans Ia
mé&me sphire, n'ayant pas exploré de nouvelles couchies sociales; ils ont mieux
gardé le sunvenir des choses d'antrefois, dont leur vie actuelle leur oifre cacore,
du reste, une répétition presque quotidienns.

Doug, ce jour-13, |c me tronvais daus Ia salle des habitants, eatouré d'an
groupe danciens camarades, gens non «arricés — excepts, peut-étre, l'un
G'enwre eux, qui dit revéiu de la haate digaité de * maitre de poste™  Ils
me regardaient tous avec des yeux étonnés, parceque mon titre d’avocat ae la
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ville leur en imy osait et qu'il leur semblait singulier de ne pas apereevoir sur
ma personne quelque signe extérieur qui révélat une aussi haute dignité.

Nous avions famé des pipes et des pipes; eux, préférant le tabac de la
ville, moi, leur tabac canpadien. Au fond, je crois que le tabac de la
ville était bien supérieut ; en y songeant un peu davautage, j'en suis miéme
certain. Nous avions parlé de tous les sujets possibles et impossibles, et la
plaie tombait tovjours, implacable et terrible, comme une gravure du “Miroir
des Ames.”
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11 y avait parmi nous un conteur de renom, Romul Bernard, qui, jusqu'ici,
navait presque pas parlé, se contentant d'appuyer d'an mot ou de protester
d'an signe de téte, selon que ce qu'il cntendait lui plaisait or non. Je
n'aimais pas ce silence et je voulais le fairc cesser.

— Ami Romaul, dis-je, to as mené une cxistence assez accidentée; je
connais unc partie de ton histoire, mais il y a bien des points obscurs,
Raconte-noas donc cela, pendant que nous sommes cutre amis. Cela fera une
legon pour les autres, et, ui sait, peat-étre pourrais je, un jour ou l'autre, en
faire un récit. Le public aime les histoires vraies, ct la tienne mérite d'étre
conaue,

Romul se fit prier pendant quelque temps ; mais enfin, devant nos forces
réunies, il céda et commenga ainsi:

—Tu te souviens du temps ol nous étions i 1'école, & Saint Charles ; cétait
en 1S16. Ta étais parmi les commengants, — I¢s gamians, — ct moij, jachevais
mes ctudes. J'étais donc avec les grands, ct méme je m'habillais au chour.
Je jouissais de certains privildges qui vous faisaicnt fort envie. Je me
rappelle, entre autres choses, que j'allais fort sonvent, le midi, sonnerl'angelas
} Ia place de Pitre Ledouy, le fils du bedean. C'était sans doute un bien
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graud honneur ; mais je considérais surtont, quant & moi, le coté pratique de
I'emploi; c'est que pour remplir cette dignité, je sortais de la c'asse dix minutes
avant les antres, Ces choses 12 ont bien leur importance.

A cette époque, nous crovions qu'il était impossible pour un jeune homme
de réver une position supérienre 4 celle de commis dans un magasin quel-
conque. Cela nous semblait le plus haut point de l'ambition humaine.
Commis! Songez-v donc, avec un constume complet en drap noir, et un
chapeau de castor! Estce qu'ii y & moyen d'arriver plus haat! Aussi, je
vois encors I'admiration avec laquelle vous me regardiez, lorsquo je fas installé
en qualits de commis chez M. Laurendeiu, le marchand de tabac du village.
Et je fumais des cigares d'un sou, des cigares de canelle, pardessus le marché,
<t je n'appre_ais plus de legons.

Je me crovais moi-méme dans le troisitme ciel. Ce troisidéme cicl a duré
juste trois mois ; vous vovez que le nombre £rois & tonjours scn importance et
sa versu fatidique. Apréscela, j3 partis pour New-York, ol 'ai mangé pendant
deux ans, de 1a zache enragée tant que j'ai vouly, et méme un pen plus que
ae raison. Un jour, j2 fus pris, comme tant d'autres, de la ficvre de l'or.

Les mines de I"Australie battaient alors leur plein ; on ¢tait plongé jusqu'an
cou dsas des visions de fortanes merveilleases et rapides. De toas les points
<de l'anivers, des processions d'émigrants se dirigeaient vers la grande ile
mystérieuse, qui jetait bien loin dans 'ombre toutes les merveilles de la vieille
Californie.

Entrainé par 'exemple et par mes dispositions aventureuses, je partis, si
tu t'en souviens, avec un de tes coasins qui avait déji été en Californie et qui
avait une précieuse expéricace de la vie des placers. Je quittai doac sans
peine mon grand New-York, et chacan de vous, je I sais, en aurait fait autant,
3 cette époque.

Je partais saas trop de regret, €tant 3 pen présscoiau monde. Cependant
cc n'était pas sans ¢motion que j'avais laissé au village 1a petite Marie Mépard,
Vous vous rappelez, saas doate, cette jolic blonde qui fréquentait 'école en
méme temps que no1s et qze tout le monde aimsit autant, sinon de Ja- méme
Imanidre que moi

Je pensais tozjoars 3 clle, et ce sonvernir me tourmentait quelquefois,
quand jc songeais que jallais m'éloigner davantage encore da pays. 2Aais,
il fallait se faire une rsison; 3 Ia fin, on n'est plas des enfants!

Bref, ncas voild en route, ton coasin ct moi

Ah! dame, & catte époqae, il n'y avait pas dc Pacifigue Canadien ni
Américain Il fallait faire le tour des deax Amériques et doubler le cap Homn.
Céuit une longac navigation 2i darait des mois.  Car, il 0’y avait pas alors
ces grands steamers, qui, asjoard'hini, racconrcissent les distances et vous
d£posent, & joar fixe, au terme da voyage. On n'avait alors que des bitiments
2 voiles. ¢t grice aux couvants €t aux vents contraires, on n'était jamais
<crtain de 'époque de Yarrivée, quand, toutefols, on ne restait pss en roate,

Cest ce qui faillit nous arriver.

Notre capitaine €tait un jeane homme trés brave, trds énergique; mais il
anquait peat<itre un pen d’cxpérience.
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D'an autre coté, il était rempli d’ane confiance illimitée en lni-méme. I
ne souffrait pas les observations et ne faisait qu'a sa guise.

Or, un juur que nous allions grande lergue et grand train, sous une brise
assez forte, un vienx matelot, qui avait plasicurs fois fait le trajet, remarqua
que nous dérivions peut-étre un pen vite dans la direction du sud et qu'an fort
courant nous détournsait de notre route rcgalidre. C'était sans doute une
ramification du grand courant antarc-
tique qui, apras avoir contourné l'ile de
Pijues, gague l'ouest et redescend en-
suite vers le sud, dans les parages dela
Nouvelle-Z4lande. Le vieux matelot
avertit le capitaine qui se conteata de
hausser les épanles, en disant:

— Je connais mon affaire !

Il fit néanmoins jeter la sonde qui
doona vingt brasses senlement. Cétait
pen, car nous étions alors en plein Océan
Pacifique. AMais Ie csgitaine était un
entété; il laissa filer le navire sous la
méme sallare.

Vers le soir, 1a sonde jetée de nouvean ne donna plas que cing b asses, et
pourtant, nous contionimes dans la méme direction.

— Quelle id&e, disaitle capitaine, ds croire que je puis m'échouer en
pleine mer!

A minuit, je sommeillais, avec ton cousin Oaésime, surle pont, car il
faisait une belle nait, chaudz et étoilée. La luone, déja assezavanccée, peachait
son fort croissant du cdié de I'ouest et répandait sur I'ean nue traioce d'argent
Tout X coap nous &éproavons uce forte seconsse qui m'éveille tont & fait. Nous
ne savions pas ce qui était arrivé: mais le vieux matelot, qui passait 3 ce
moment sur le poat, ne s’y meprit pas.

— Mille noms ! dit-il, nous avons talonné.

On jetz 12 sonde.

Trois brasses 2 peine!

Le capitaine, alors, sembla se rendre ccmpte de la sitnation et fit changer
de direction.

Nlais il était trop tard ; un fort courant ncus entrainaitau sad, ct, qzelques
minutes plus tard, Ia quille du batiment gratait 1e fond ¢t noss nous arrétions
tout met aprds un dernier choc qui fit trembler toute 1a coque ¢t claquer les
voiles lc long des mats.

Nous étions échoués.

Heureusement que la mer était relativement calme et que le brromitre
était an beaun fize.

Diailleurs, si lc capitsine était entété il connaissait certxines parties de
son métier. La puit éiait assez claire. Il cavoys des canols pratiquer des
sondages daus les cnvirons; ct quand on ¢at reconnu l'encroit ol le fond de Ia
mer semblsit sabaissar, il fit établir deux fortes ancres dans celte direction et
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T'on commenga & virer aux cabestaus, pour dégager 1« navire ¢t le remettre
en eau profonde, car le bas-fond ne paraissait pas avoir une grande étendue.
Mais rien n'y fit, et nous restames solidement fixés sur le sable, méme lorsque
1a mer atteignit son plein.

Le lendemain matin, an jour, nous n'avions pas bougé, et le capitaine, —
ayant, cette fois, pris I'avis de son équipage, — décida qu’il fallait attendre le
plein de la lune, qui devait se produire qnatre jours plas tard.

Nous voila dorc campés forcément en plein ceéan poar quatre longs jours.
sans méme avoir Ia certitude de pouvoir nous dégager avec la grande mer, ¢t
avec la perspective possible [d'étre mis en pidces siune tempéte sélevait,
comme la chiose arrive assez souvent, méme daps un océan qui porte le nomde
Pacifique.

Ce n'était pas trés gai.  Avec cela que le capitaine éfait d'ane humeur
massacrante ct semblait vonloir fairc retomber sur Ia tétc des passagers et des
matelots la responsabilité de 1'accident que son entétement senl avait amend.
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11 circulait dans tous les coins du navire, jarant, tempétant, trouvant
partont matiére A nourrir son irritation. 1l ¢tait comme un ours en cage.

D’an aatre cdté, nous étions mis & la ration ; car on ne savait pas combien
de temps nous serions forcés de rester en cet endroit.

Vh ! que je regrettais alors la bonne maison de M. Laurendesu, avec ses
repas abondants et ses nuits tranquilles sur la terre ferme; l'église de Saiat-
Charles et la muison d'¢éeole, dans le champs en arricre! [l n'y a pas jasqu'an
martinet de ). Tétu que je ne regrettasse, et j'aurais volontiers tendn la main
pour en rece*-oir un nombre incalculable de coups, pourva qu'on m'ett trans-
porté sur le 12rrain des rackes et 1iré de ce redoutable et solitaire océan.

Enfin lc jour de 1a haute mer arriva. Todt avait ¢té préparé pour tenter
un effort supréme- Une troisitme ancre avait été affourchée prés des deax
autres, et lorsque le plas haut point del’cau fatatteint, tout le monde, capitaine,
équipage et passagers, sc mit d virer aux cabestans. Les cables se tendirent,
une des ancres dérapz pendant quelques instants, mais, finalemeat, elle mordit
de nouvean le fond,

Enfin, au moment oit nous commenciors & diésespérer, un léger mouve-
ment se fit sentir.........

— ¢ Heave away! ” cria le capiaine.

Nous fimes un dernier cffors ct, bientdt, nous ditmes accentoer la marche
autour des cabestans, car Ie pavire glissait sur son fond de sableet entrait dans

cau plus profonde.

Un soupir de sonlagement s'échisppa de toutes les poitrines.

Une henre aprds, nous avions repris notre route, et, heurense inconstsuce
des sentiments humains, nous ne pensions plas qu'a Ia grande terre surlaquelle
nous allions aborder dans quelques jours et ot nous attendaient des mongeaux
- d'or, objets de toutes les convoitises et gages présumes de toutes les flicités.

1i¢las! ce ne fat que quinze jours plas tard que nous entriimes dans la
rivizre de Yarra-Yarra et que nous jetdmes l'ancre devant Melbourne

Ce n'était pas alors la grande ct belle ville que l'on voit avjourdhui
C'était plutét un campement confas ¢t tapageur, ol 1a vic n’était pas ccmmode,
0i 2 bon marché.  Nos trente sous anglais
fondaient comme du beurrc dans ceite
ville ol tout se payait au poids de la pou-
dre d'or et des pépites.

Aussi, nous n'y s¢jourcimes pas long-
temps.

XNous avions formé un groupe de quinze
hommes resolus, dans lequel nous comp-
tions huit Canadiens. (I.cs Canadiens sont
on pta partont).

Apres avoir achete 2 haut prix tous les
outils et Ies ustensiles qui nous étaient né-
cessaires, nous nous mimes bravement en
route, & pieds, pour les placers, ou champs
auriféres, quisectrouvaicat gapsles c.‘umcs
de montsgnes, vers lintéricar. ana
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11 nous fallut huoit jours pour aticindre un endroit convenable et assez
isolé pour n'avoir pas & craindre les incursions de voisins entreprenants et pen
scrupulenx.

Nous avions dans Onésime un expert qui nous a épargné bien desfatigies
inutiles et nous a tirés de plus d’un mauvais pas.

Eofin, apris un rude voyage, nous établimes notre camp pour la der-
nitre fois, un soir, dans une petite vallée trés pittoresque, traversée par un
ruisscau dans le lit dugunel nous comptioens trouver la fortune.

Nous dormimes paisiblement, ce soir.13, et nos réves furent cousus d'or.

Nous véciimes dans cet endrcit et dans les environs pendant cinq longs
mois.

Notre existence était assez duare, je vous prie de le crolre. A part le rude
travail du lavage de 'or et 1a chasse pour subvenir A-potre mourriture, nous
avions encore 2 faire sentinelle & tour de xdle, la nuit, pour garder le camp; et
J'ai passé 13 bien des nuits blanches qui me faisaicot regretter encore davan-
tage le vieux village avec ses nuits si calmes et si stres.

Bref, quand nous elimes 3 peu prés &épuisé le ruisseau et le sol des eavi-
rons, nous nous décidimes 2 Tevenir. Nous avions chacun une provision d'or
qu'QOnésime estimait A environ mille louis, sans compter tous nog outils e nos
bagages que nous devions revendre & Melbourne.

Enfip, nous arrivons dans cette dernitre ville, et aprds avoir fait changer
notre or — cn payant une force commission, — et acheté des lettres de cliange
sur New-York, nous nous installons dans un hitel assez convenable pour
attendre le départ du premier paquebot qui devait partir dans un mois.

Cz2 mois, pass¢ 3 Melbourne, faot trés accidenté. Je n'entrcprendral pas
de vous le conter en détail, car comme vous voyez, je glisse rapidement sur les
faits. Cependant, nous eiimes, comme tous les autres vovageurs, diverses
aventures assez extraordinaires dont nous nous tirdmes avec avaniage, grice
a Yespdce d’association qui existait entre les huit Canadienc que nous étions, et
qui nons permettait, en face d'un danger commug, de réunir nes forces et de
mettre les chances de notre cdté. Nous avions les poings solides, et cela
suflisait, car le révolver ne jouait pas 2 cette épuque le Ple qu'il joue aujour-
d’hui.

Nous portions nos précicuscs traites dans des ceintures de cuir qui ne nous
quittaicnt nila nuit ri le jour. Et, je vous assurc que, dans un pays sem-
blablc, c'est unc bonne précaution. Sonvent, la ruit, quand nous rentrions un
peu tard, nous avons ¢t¢ attrqués par des rodeurs, et mime par des escoundes
de police; car, & cette &poque et dans cct état de Sociéid, 1a police n'étit gudre
moins & redouter que les criminels cux-mémes et le secul moyen de se protéger
était de s’arranger pour étre les plus forts dans toutes les rencontres.

Ab! nous en avons va de belles, et y'en frémis encore, quand j'y pense.

Fafio, lc grand jour arrive et nous prenons place sur le pont du Royal
Albert, qui doit nous condaire 2 New-York.

Cétait Ie jour de 1'an, 1S50.

Nous avions payé trds cher pour notre passage ; 1oais nous en avions les
moyens; ct, du reste, il 0y avait pas de choix : ¢'était & prendre ou & laisser.
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Bref, le navire lache ses amarres, c'.'inous voild en route vers lest, avec

un bon vent en poupe.
Je ae regrcitais certainement pss
'Australie: et pourtint, quzod je vis
disparaitre la terre, un peu apras midi,
J'éprouvaiun certain serrement de ceeur.
J'avais vécu plus de six moi3 dane cp
pays et je connaissais assez 1a mer pour
savoir que la vie sur terre, méme en
Australie, est encore préférable aux
flanes d'un navire, si bon qu’il soit,

Nous avoas fait use binne traversée,
et assez courts ronr I'époque, car, dans
les premiers jours de mars, nous ¢tions
<en rade de New-York.

La grande ville ne nous retint pas plas
longtemps qu'il ne fallait et aprés avoir
fait changer nos lettres ponr des trajtes
sur Moatréal, nous faisivns route,avee
toute la diligence possible vers cette
dernidre ville ot nous arrivimes hait
Jours aprés. Dame! on nec voyageait pas
en ce temps-1a comme anjourd'hui.

Ta tc rappelles la visite qu'Onésime
vous fit 3 cette épaque, avec ses longs
chavenxet sa grande barbe qu! lnidon-
naient l'air d’'na patrisrche d'Isracl. It
retourna ensuite dans ses foyers & Gen-
2illy.

Quant & moi, je revios & Saint-Charles, et, aves anc partie de I'argent qui
Toe restait, jachetal uone terre qui m’avait toujours tent: la fcrme da pere
Baptistz>-Charlot ; et je m'y établis confortablement, comptant bien y passer le
reste de mes jours.

Le premier dimanche aprés mon installation, je me rendis & la grande
messe et je pris possession da bane que javals acheté en mime tempsque 1a
terre; il se tronvait juste 2 cot¢ du bdanc d’aucre, une belle situation comme
tu vois.

Aussi, aije produit une certaine impression, qnand je vins prendre ma
place. Da reste, toat le monde savait que je possédais un peu d'argent et que
Javais acheté mon bien A beaux deniers comnptant.  Plusicurs me regardaient
méme comme un homme ausst riche que le scigneur Dz Bartzeh. Daos tous
les cas, j'étais ce quion appelle un boa parti, et c’est pourquoi bicn des regards
sc touraaient vers moi.

Diailleurs, daus ce temps-13, on ne voyageait pas autant quanjourd'hui, et
aun homme qui arrivait d’Australie n'était pas un homme ordinaire.

J'avoue que je fus mol-méme assez distrait pendant toat l'office. Je regarc-
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dais les gens entrer et se plhcer, cherchant A reconnaitre tons mes :.mciexfs
amis. J'espérais aussi retrouver la bonue figure de Ia petite Marie (2e j'aurais
recopnue entre mille et dont je n'avais pas entendu parler depuis mon retour.

Mais j'en fas pour mes frais et je ne vis point celle que je cherchais.

La semaine suivante, j'étais descendu au village pour régler certaines
affaires avee mon neteire ;—car, maiatenant, javais un notaire.

Au cours de notre entrevue, je lni parlai de Marie.

—(Cette pauvre petite, me dit-il, elle a perdu ses parents; puis, cllca
¢pousé le bean Brioche dit Passe-Carrean dont tu dois te sonvenir.

Hélas!? sije m'en souvenais! ¢’¢tait mon rival d’autrefois.

—Pais, poursuit le notaire, Brioche s'est mis & se dérapger et il lai a fait
la vie dure, la paavre exfant, aprés lui avoir mange, on plutdt bu tous son
argent. Enfin, ilaca 1e bon sens de mourir I'été dernier, et tons les amis sont
bien débarrassés.

—-Mais enfin, elle, qest-clle devenue ?

— Diable, mon gargon, ox dirait que ¢a te tient an cccar! Da reste, clest
naturel et je ne ten fais pas de reproche. Eh! bier, elle, 1a petite Marie, est
antréc en service, il y a trois mois, chez M. Lemire, Yhotelier, Elle navait
plus rien pour vivre, pas de famille, et ¢'était poar elle le senl moyen de ne
pas mourir de faim. Drailleurs, clle est bien traitée dans cette excellente
famillc, et elle me parait tout & fait satisfuite de son sort.

Jc quittai le notaire beaucoap plus agité que lorsque j'éiaiy entré chez lai.

Songez-y! domestique, ¢ service, Marie! Et c'est pour cela que j'avais

. paset denx ans & New-York et fait le
voyage d’Australie! Je dormis pen
cette nuit-12 ; etle lendemain, de bonne
beure, j'étais au village et je frappais
3 la porte de M, Lemire.

Je fis demander Marie quise pré-
senta 'en *ic isgaidt: elle n'était pas
habituée anx visites, depunis ses mal-
heurs.

Je la trouval un peu changée, mai-
g7is &t gdlie, mais tonjours belle, dans
sa simple robe noire de petite servante.

Que vous dirais;je de plas? Nous
nous expliquimes assez longuement et
je n'eus pas de peine d faire vibrer
chez elle Ja corde des anciens souve-
pirs. Du reste, je V'ai déja dit, j'étais
un bon parti, le meillenr parti dela
paroisse & part pent-&tre le seignenr
De Bartzch, qui n'était plus d'age ase
mettre sur les rangs.

. Je fis Genander M. et madsme Le-
mire, et, avee lenrs conseils nous fimes -
de snite tous les arrapgements nécessaires.




ROMUTL RERNARD 69

Un mois apres, nous étions mariés et j’établissais la petite Marie reine et
maitresse dans la bonne maison da pare Baptiste-Charlot, oii, toute jeune, elle
¢tait souvent venue jouer, et oll je vous en rép mds, clle n’z pas eu de misire
avec moi.

Nous avons passé d’heureux jours dans cette belle vieille ferme qni pons-
sait encore da blé comme dans {es bonnes années. Mais un jour, Ia fitvre des
placements nous a pris. Ta sais que c'est 12 notre défaut & tons, On dirait que
nous sommes nés pour les migrations, comme les oiscaux de pastage. On
parlait beaucoup des nouveaux fownships, des terres merveilleuses, des sucre-
ries inCpnisables. .Je vins visiter cet endroit; jachetai un lof que je fis
Qéfricher en partie et, denx ans aprds, jétais établi ici, parmi les sonches et
1es mouches, mais heureux, en somme, car nous sommes entonrés d'amis et de
connaissances qui ont ¢migré comme nous, ce ui fait que nous nous trouvons
presque aussi bien que dans nos vieilles paroisses. Du reste, 3farie ¢tait hea-
reuse, et pour moi, c'est le priacipal, le reste ne compte pas. Nous avous eu
un pet de temps dur, dans les premitres anndées ; les chemins manquaient et
le voyage 2 Maska €tait toute une affaire. Mais nous avons changé ¢3 \(_iepnis,
et maintenant, comme to vois, nous avons deux chemins de fer qui passent 3
notre porte. Neus vivons comme des seignenrs. Nous avons méme un orgue
daus notre ¢glise, et des nusiciens de Montréal, comme toi, pour le faire
sonner de temps 3 autre.

— Et la petite Marie ? demandai-je, qu'est-elle devenue?

L figare de Romul s2 rombranit et il poussa un profond soupir :

— La petite Marie, dit-il, pauvre enfaut, nous 'avons enterrée an mois de
mars. Nous avions un fils unique, 4gé de quinze aus, notre adoration. Les
fitvres l'ont emporté pendant l'hiver; et sa mire n'a pas pu lui survivre.
Que le bon Dien soit béni, ¢'était une bonne et vaillante femme !

Et Romul essuys, du revers de sa main, deax grosses larmes qui tem-
bajent lentement sur £2s joues bilées.

—Je ferais encore le voyage d'Australie pour Ia ravoir, ajouta-t-il en se
levant, et je partirais de grand ccear tont de suite. Elle valait tout 1’or des
mires et jamais personne n'aurait pa la payer trop cher-

NAroLEON LEGENDRE.




NOTES MILITAIRES

DANS LES FORTS

TRENTE Kkilemetres de la mer, dans les
Alpes, sur la frontidre italienne, an fond
d’une étroite vallée, se dresse soudain, au
milien d’un chaos de rocs et de montagnes,
un immense pain de sucre, pointy, escarpé,
une masse ¢norme de 2500 piedsde hauteur,
Sur le sommet, on a posé un fort, qui le
<Giffe comme un bonnet grec. On dirait une
pyramide gigantesque, rugueuse, dont on
aurait conronnéJa cime dune lourde calotte
=0T =~ de magonnerie ct de terre gazonnée.

*~"  Dans cette calotte habitent quelques cen-
taines de soldats commandés par un licute-
nant d'Infanterie et un officier d’Artiilerie.

Ces soldats s'occapent des choses diverses de Jeur métier, et principale-
ment, du manicment de Jongs tubes en acicr, dont la fonction principale est de
cracher sur tous les points de l'horizon, de gros jouets en fonte da poids de
cent cinquante livres & dix ou douze kilométres de distance. Ces instruments
sont boarrés de mdlinite, dont ’explosion fait éclater l'enveloppe d'acier qui Ia
contient, en des milliers de petits éclats tranchants comme des lames de cou-
tean. Ces petits éelats s'éparpillent et péndtrent dans les chairs ennemies,
tuant net sans laisser de traces. Oa en cut la triste expérience & DBelfort,
lors d’un accident qui laissa les quinze ouvriers de la poudridre imertes sur
le carreau.

Les magasins du fort sont bourrés de milliers de ces gros cylindres noirs,
& capuchons rouges, qu'il faut arrimer et nettoyer souvent! A\ l'époque de
Yasticage des obus, le licutcnant, inquiet, tend souvent l'oreille, craignant
d’entendre le sinistre tonnerre d'ane explosion ! Car, voyez-vous, la manipula-
tion de ces projectiles manque de charme sinon d’impréva,
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NOTES MILITAIRES (1

Si les obus sont malfaisants, par contre, rien n'est plus réjonissant 3
I'ecil et aussi inoffensif, quand elles sont vides, qw'ane belle théorie de pitces de
viogt pieds de longaenr, avee lenr culasses polies et brillantes comme un louis
tout neuf. Le matin. par un beau soleil, quand le lieutenant passe son jns-
pection, son regard s'arréte complaishimment sur ces monstres endormis, dont
P'eeil sombre surveille 1a frontidre.

Les cauons sont accouplés par deux, dans noe tourelle en acier, et pivotent
sur des galets au moyen d'ane machine 3 vapear. Tout marche 2 Ja vapeur,
ou a I'électricite. L'artillear n'a qu’a placer un cursenr sar une division qui
donne Ia direction et l'inclination & la pitce. Tout tourne et quand ce carsear
rencoatre le commutateur ¢leetrique : Bowm, ¢a part tout seul.

Mais, grands dieux, quel fracas! Oa croirait entendre tous les tonnerres
de I'onivers réunis sur un méme point, pour effrayer le pauvre monde, sans
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compter quc les oreilles et le nez cident sonvent devant cet épouvantable
¢branlement, laissant échapper le sang A profasion. La guerre est décidément
une chose bien majestueunse.

En dehors de ces engins graves et pondérés. le fort posstéde encore quel-
ques instroments de moindre importance, qui se contentent de lancer & sept
kilomdtres des balles de donze livres, pourvues également de mclinite, faisant
partout une fructueuse semaille, quand elles éclatent au miliex de pauvres
diables.

Ajoutez A cela quelques centaines de ces mignons fasils Lebel, qui épar-
pillent jusqu’a trois kilométresseulement des nuées de petites boules allongées,
qui percent cing hommes de profondeur sans se géner A cent cinquante matres
de distance. .

Quand ce magaifique orchestre, avec tous ses accessoires, attaque um
morceau avec entrain, l'oreille da dilettante militaire est agréablement cha-
touillée. Les voix de bisse des gros instruments ne se prodignent gudre, tel
qu'il convient 2 des gens sérieux; les barytons des pidces myennes comblent
les vides et les nombreux tenors des fusils, qui chantent d'uue vcix claire ec
bien étoffée, viennent broder sur i'ensemble, regalant l'auditear d’an concert
du plus pur effet.

-

L'officier d'artillerie est un vienx bonze de
soixante ans, avec quarante ans de service.
Il a en les o3 brisés et la pcau tronée une
dizaive de fois en Crimée, au Mexique, en
Italie et ¢n 1870. Sa silhounette pourra vous
scmbler digoe de remarque.

Ceest une lungne perche courbée en arc et
; surmontéc d'une téte maigre, avec deux pa-
quets de soies blanches sur la lévre supé-
rieure et un pincean de crins au meuton. Ses
Jones sont labources de profonds sillons, dessi-
nant des zigzags capricicux qui atteignent
le fcont, entourent les yeux, eanlacent les
oreilles et descendent jusqu'au con pour se perdre sous le col de I'habit. Le
criine—un petit crine poiotn terminé en pyramide bosselée—est garni au
sommet de cheveux rarcs, qui dansent dans la mimique de la conversation.
Les ycux striés de raies sanglantes, aux cils brit'és, s’enfoncent, sont loin, loin
sous les arcades sourcillicres que surplombent deux jets de poils blancs, se
courbsnt en papaches. Quant il raconte ses campagnes,—ce qu'il fait un peu
trop souvent au gré des auditeurs—sa vielile voix rauque s'anime, sa taille se
redresse, et s2 bouche, qui souligne un effet, devient expressive etsccomprime
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sur ses gencives édentées, réanissant la barbiche et la moustache’dans un
meélange pittoresque, d’an fort earieux effet.

Ce vieil officier, qui a décroché ses galous sur e tard, A Ia force’du poi-
gret, adore son fort, ses canons et ses projectiles. Quand le lienterant
descend aux magasios, il sautille alldgrement autonr de lui, fait examiner
les dispositions prises, palpe amoureusement ses projectiles dodus, passc une
main caresssante sur les caisses de munitions et termine sa démonstration
habituclls, appuyé sur un canen, dont il lisse 'Aime avee tendresse. ...

«-.. Il prenait sa retraite 'année deraidre aprds avoir été déco:é. Trois
mois apres il était mort.
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Les officiers sont logés dans de petites
baraques proprettes adossées au Fort. Per-
chés avee lenr famille sur les hautes cimes
et séparés du reste du monde par la neige
souvent et par de profonds ravins, ils restent
ainsi six mois, se suflisant & enx-mémes.

Les ivres et les journaux sont les seules
distractions possibles et quand ils rentrent
dans la civilisation, ils éprouvent une certaine
indécision, les premiers jonrs, comme des
oiseanx qui se sont ¢cchappés de leur cage.

Ch. pEs ECOREES.




L’ETRANGER

Deuxiéme partie
19 juin

’AVAIS hite de la revoir et de connaitre
I'impression que ces strophes avaieut pu
produire sur elle. Je les savais plus que
médiocres, mais je me flattais que cette
plainte m'ouvrirait un peu le ck-min de
son ceear. Je la revis le lerdemain; elle
me parot ndifférente ¢t j'en eus de la
peine. J'allais me retirer, aprds quelques
paroles échangées lorsque, devinant sans
doute mon trouble, elle tira de sa ceinture
la poésie que je lui avais fait remettre et
me dit d’on ton raillear: ** Monsieur le
pcéte, jai In vos vers, mais je n'ai pas le
droit de les conservar. Vous avez dil, en
les composant, penser A une autre que moj,
car je ne vous ai jamais donné l'oceasion
de parler comme vous le faites, Les voici,
reprenez-les,” et elle me tendit le papier
que sa main nerveuse avait froissé. **Nom,
1ni dis-jc, je ne Jer reprendmi pas, craelle
qui vous jonez de mon amour ! Et je mis dans ces mots un tel accent de déses-
pérance qu'Yvonne surprise, émue et devinant peut-étre pour 1r premidre
fois 1a prsfonderr et Ir sineéritd de mon affection, fit un pas vers moi et m'en-
veloppant G’un regard ol il me semblait lirc une grande piti¢, me dit d'une
voix quitremblait an peu: O grand enfant qu'an sentiment fagitif abat et
bonleverse! J'ai honte de votre faiblesse. Comment! Vous ne me connaissez
que d'hier et vous dites m'aimer sans avoir el le temps de saisir mes défants ?
Mais j'en ai beancoup, je vous le jure. Diabord je suis volontsire et il faut
que tout marche & ma gaise, ct si, depuis que vous &les ici, vous n'avez ¢&té

.
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témoin d’ancan conflit, ¢’est que mon frére me laisse agir 3 ma fantaisiz
Mais nn mari anra sa volont§, voudra &tre le maitre.... Ce n'est pas tout....

“Yvonne, repartisje, ne vous calomniez pas; ne vous faites pas 2 mes
yeux tout autre que vous étes. Vous voulez, je le vois, que je me détache
de vous. Ce langage me fait mal et me prouve que mor assiduité vous
importune.

«Gi je vons le disais pourtant qae je vous aime!....”

. —*"Vous m'aimez, dites-vous, mais avez-vous songé 2 toutes les consé-
anences ?

—#Deavenir ma femme serait-il un sort si doulourenx ?”

—t Laissez-moi finir, reprit-ellc avec une vivacité inaccontumée. Me
croyez-vens assez éprise de votre personne pour guitter mon f{rére, mes amies,
a2 patrie 2

—* 0 Yronae, qui voas demande ce sacrifice ? Qui parle de vous enlever
a I'affection des vitres? Mon auour est assez grand pour tout vous sacrifier.
Ma patrie sers celle que vous habitez. N'est-ce pas ici, malgré tout, un sol
frangais 2 F1 d’ailleuys 12-bas les étres chers que j'ai laissés dorment an cime
titre. La-bas c'est le passé ; ict cest l'avenir”

Et alors je 1ui fis l¢ récit de ma vie. Je Iai racontai mon pére et ma mére
morts 3 quelques mois d'intervzlle, le denil sur I'anbe de mes joars, car
Javais 2 peine douze ans; mon unique {rére moissonné X vingt anssar le
lugabre champ de bataille de Wissembourg. Je lai dis l'isolement daus lequel
m'avaicnt jeté tous ces départs sabits. Rogzen qui n'éait plus pour mni quun
* raste désert d’hommes,” le sol de France que jaceusais de craauté poar
avoir cnglounti toas les micns, Yennai qui me forgait A voyager. IBref, je Ia
mis 2% fait de mon existence, ne lul cachiant que la modeste aisance que c23
décts suceessifs m'ont laissée.

Elie m’tcoutait, attentive, intéressée 2 mon résit ¢t ses yeux si francs,
fixés sur moi comme pour scruter dans les micas, la vérité de mes paroles.
Quand jens terming, ellc parut scngeuss ct se décidant A parler aprés uoe
minute de silence qui me parut ane heare, elle me dit d'ane voix qu'elle faisait
douce ct compatissante: “Je vous plains d'étre ainst isolé daus la vie et je
+01s sonliaitc unc affcction qui vous consols et vous fasse oublier vos deails;”
¢t sc levaut vivement ellz me langa plus vivcment encors ccs mots qui comme
nne fleche me frappirent en plein ccar: *Que diricz-voas si je n'éiis plos
libre 7™ Elle ézit déjd loin et je 2 pus lai répundre.

Je 1o regardai sélogaer, 1égire et gracicuse, pendant qulunc pensée de
désespoir me déchinait le cenar.  Eo me parlant ainsi disaitelle vrai? En
aimait-clle r&llcment un autre ou serait-clle cruclle aun doint de me mentir
70ar ther mon amoar 2 Ex alors ssdresse de nouvean dans £207 esprii le soa.
venir de cet sllemand que jai rencontré ickh Laimait-il? Laimaitelle?
Doalle probidme que je ne govais résoudre ot qui rodlait confasément dans
ms pensée inquidze. Une chose guariant me rassare.  Carl Max ne semble =3
agir cn amourenx car depais trofs semases que je suis icl je ne I'ai 71 qu’cne
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fois cliez Edgar, ‘et rien daas son zttitude ne m’a révélé qu'il était autre chose
qu'an ami de la maison. .Je ne dois pas non plus onblier que ces fils de la
race tettonne n'ont pas notre vivacité et conservent leur flegme impertabable
jusque dans leurs attections les plus vives. .J’ai remarqué dlaillears que ma
présence sous le toit de nozre ami 1'a surpris. videmment, il n'en avait pas
¢t¢ informé, et notre rencontre de 'autre jour I'a, je crois, &n pen intrigué.
D’an autre ¢ité, s’il était amonreus d'Yvonne, il prendrait, ce me semble,

vmbragze de moa séjoar ici et il surveillersit davantage Ia plare.  Qadiqa'il en
soit, s1 Yvoune enaime un autre GUe moj, Littx vaut qic c¢ sote cet allemand
qune incoanu. Dz cette fagon je coanals mon adversire, ef, 103 rrdoutstie
qut soit, il n'est pas invincible. 1l faat sc disputer lamain &Y vonne, ye snis
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prét 2 latter désespérément.  Si elle m'échappe, si mon heurenx rival est le
vaioqueur dans ce tournoi d’amoar, je me retirerai meurtri, désespéré, et
fatigué des vivants; j'irai vivre avec mes chers morts de 1a-bas.

23 juin,

J'ai regu ce matin de Québec les épreuves d'nn travail assez considérable
que jai écrit dane mes longues henres de loisir. Malgré les mille agitations
de mon ceenr, mon esprit plas sage a pu s'oceuper de chases sérienses et mettre
A profit les instants passés 3 la bibliothtque d’Edgar. Oztensiblement ces
études sont pour tous la cause de mon séjour prolongé ici, wnais si on interro-
geait mon ceeur, il répendrait que mon attachement pour Yvonne est le lien le
plus fort qui me retient sur ces rives. Par mes lectures quo‘idicones, j'ai pu
me former une assez juste opinion de la littérature franco-canadienue, et j'en al
fait 1e suiet d'nge étude que mimprime un éditeur de Québec. Cet onvrage
iatitalé ¢ Podtes et Prosateurs franco canadiens,” je I'ai écrit sans préjogé et
avec toate la sympathie que doit avoir un Frangais poar ce grouape qui
s'obstize 2 conserver sur les rives da Saigt-Laurent le doux parler des ateux.
Ce qui trappe le plus l'étranger dans cette littérature cncore au bercean, cest
I'effort qu'il lui faut faire pour se dégager de linfluence anglosaxonne. Jais
cc gui est encore plus étonpant, cest le courage que déploient les éerivains
canadiens en face d'une apathie presquuniverselle. De plus, comme leslettres
ne scat pas une carridre daus ce pays nouvean oit Je diew Dollar est tout puis-
szut et oil les fortunes sont encore & faire, la Jutte pour la vie, jette les jeanes
gens dans lesprofessions libérales et dans les emplois pablics, et ce n'est qu'en
dércbant quelques heures & leurs devoirs de chaque jour qu'ils réussissent 2 doter
1e Canads frangais d'ave littératare cui sontient avantagenscment la comparaison
avec les Ietires anglo-canadiennes. Nalurehiement ces difficultés influent sur
leurs productions et on sent que Dpodtes et prosateurs manquent de cet entraine-
mentqui, par un cflort de chaque Sour, forme les écrivaing de race. -\ussi, nul
d'entre cux n's pu encore personnifier les qualités intellcetuelles et morales da
peuple canadien-frangais, et cette parsonalilé puissante est 2 venir. L'état de
dépcadance et de vassalité est sans doute pour quelque chose dans ce manque
Gd'essor @ histoire est 13 pour nons apprendre que les grandes époques politi-
ques ont &t¢ de grandes ¢poques iittdraires. Certains passages de mon livre
pourront muattirer quclques critiques, mais I'ardente sympathie gni se dégage
de I'eavre entitre lai vaudra, js l'espire, un bon accueil da pablic.

Aon nival est revenu. Il flaire sans doute un dsoger, c.il est venu
constater quel ravaze j'=i pu faire dans Iz place. S'il pouvait lire dans mon
ame 'angoisse que J'éprouve, il serait rassuré; mais je ne venx pas Ini faire
seiiter cette joie, et cn sa présence jaffecte une gaicté factice qui m'énerve.
Quel wriomphe pour lni sl savait 'effort que jai tenté pour me faire aimer
d'Y vonne ¢t lc pan de chemin que jai fait dans soa cceur?

1l se retire A 'aaberge olt je suis. Nous nous Scmmes rencoatnés ce matin
2 1a tablc dhdte ¢t nous avons csusé d'Edgar doat la sants cliancelante ceva-
menee & inspirer de vives inquidtudes. Apres le déjeaner il m invité d venir,
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famer un cigare sur la terrasse d'oit Y'eil peunt contempler l'entassement irré-
gulier des blanches maisons du village. Pour faire cesser entre ncus tout
malentendu et, sans doute aussi, afin que je lui laisse le champ libre, il m’a dit
qu'il aimait Yvonne depuis longtemps et qu'Edzar ne voyait pas d'un mauvais
il 1a cour qu'il faisait & sa sceur.—* It mademoiselle Yvonne, lui dis je, fai-
sant a2 effort pour ne pas trahir mon émotion, partage-telle vos sentiments? ™
Un sourire contraint conrut sar ses levres et il me répondit que malgrs Vex-
tréme réserve de la jeune fille il s croyait aimé; qu'ua seul obstacle surgis-
sait entre eux : la question religicuse ; qu'il répugnaic 3 Yvonne, catholique
fervente. de sc donner 3 un homme qui ne partage pas ses croyances; que de
son coté, il luien esittait de renoncer 2 1a foi de ses peres, et qu'il luttait violem-
ment entre son amour et ses convictions religienses. Pais se penchant vers
moi d’'an geste nerveux: *2lonsieur. me dit-il, il me tarde de savoir si je dois
vous considérer comme mon rival. Votre séjourici sons le prétexte d'étades peut
avoir un autre but et j'ai des doutes 2 ce sujet.” Cette interpellation étrange,
faite cependant en termes mesarés ¢t polis, réveilla en moi tout I'amour que
Jje porte & Yvonne, et, me levant. aprés avoir jeté mon cigare A moitic consnmé,
Je lui repliguai sar un ton olt pergait p2ui-Gtre trop de raillerie: * Monsiear,
uu amourenx doit toujours étre sur ses gardes!” Pais je le saluai poliment et
le laissai en proie A uve vive agitation, -

27 juin.

Décidément 1a gaerre est déclarcs entre nons.  La France ct I'\Ucmagne,
ctte fois, ne sc dispateront pas une province mais un joli brinde fille Le
pauvre gargon ! Il doit m'en vouloir de tronbler ainsi sz quictnde. Quni aarait
P2 Ini faire soupgonuer que le danger viendrait de si loin et qu'au lien d'avoir
2 lutter contre une rivalitc des alentours, il agrait 3 se défandre contre nan
rival venu de mille lieues! Que de malice a parfois le hisard, pourrait-il
répiter avec Martial. Cependant je ne 1z fais pas diiilusion car mon adver-
saire a un avantage sur moi ; il connait Yvonne depuis longiamps et il a en
Ie loisir de s'insinuer dans son cxur. Le temps cst polr Iui =z pabssat
aaxiliaire. L domnidre fois quil est venn 2 V.. .. il a veillé seulement?
Cexte fois il prolonge sa visite 2t ce matin il m's dévancé chez Edgar et jeI'ai
méme va causer un instant avee Yvonue. Maintenant qu'il me suit son riral
il va peatdtre précipiter les clieses ¢t faire en sorte que la lenteur allemande
Yemporte sur Ia faric frangxise.  Pour lutter avec chance de suceds, il me fxuat
voir Edgar au plus 22 ct lui patier franchement de Iaffection que ma inspirce
sascur. Iladi la deviner ct soapgonner que le seal attrait qui me reticane
ici n'est pas senlement moa livre ¢t que d'autres liens que ctux de Iamitic
mw'empechent de partir.  Je m'étonne quil e m'ait jamsis parlé de ceits atle-
mand. Cette réserve me froisserait si je nc connaissiis pas Iz enraciire loyal
de mon ami.  Diaillears, moi seul suis & blamer. Jaurais du m'ouvrir A Jui
IS o8 €2 je saurais A quoi m'en teair sur Ja position quocsups mon rivaldans
le cxur dYvonoe. Je vais ticker de réparer le temps pirda ¢t une explica-
tion franche et décisive avec Edgar va mettre fin au doate qui me torinre. &

—— e ——— e ————— s =
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mon rival est le fiancé d'Yvonne, je dirai adien 2 ce séjour o jaurai goité
l'amiti¢, mais ot je me serai va refuser 'amour. Depuis deux jours il me
semble que la chire enfant évite de causer avee moi Me faitelle par indiffé-
rence ou par craintre de s'attacher A moi? Al! si je savais seulement qu'elle a
pear de m'aimer, comme je me sentirais fort pour la lutte!

30 jour.

Lorsque je me suis levé ce matin Carl Max étdit parti. Hier nous avions
veillé ensemble chez Edgar. Nous avons fait de la musique, puis 3 la demande
de ce dernier, j'ai lu quslques pages de mon prochain volume. Yvonne, un pen
ginée entre deus personnes qu'elle sait deux rivaux, parut contente de cette
diversion et m'écoutit avecun vif intérét. Carl Mayx, jalonx de me voir I'objet
d'ane aussi grande attention m’a semblé Un pen mal A l'aise. Livré exclusive-
ment & son commerce, il 11’2 pas cultivé les lettres et il enrage, j’en suis sar, de
Teconnaitre en moi mue supériorité qui me vant certains saceds.

Je n'ai pu voir Edgar seul ce soir-1d. Les hacsards de Ja conversatien nous
avaient rapprochés autour d'une table our Se trouvaient plusieurs livres. Yvonne
ayant pris un volame de Lavater, I'ouvrit & une page qu'eile pareissait connai-
tre d'avance et m'indiqua d'an geste silencienx le passage suivant: * Sois cir-
conspect dans tes liaisons. Une fausse apparence de sympathie poarra te
stdaire; garde toi de t'y liveer. Sans doumte il existe quelqu'an dont I'Ame
est 3 I'anisson de la tienne. Prends patience, il se présentera 0t ou tard, ct
lorsque tu l'auras trouvé, il te sontiendra, it t'élkver, il te dounera ce qui te
manque et il t'otera ce qui test A charge.” Ces parolesde Lavater sur 'amiti¢
et qu'Yvonne me signzlait pour les appliquer 3 mon amonar, me jetérent dans
un grand trouble et clle parat regretter cc qu'elle venait de faire. Pendant
ce temps Carl Max, intrigaé de cette pantomine rapide ne disait pas un mot.
Edgar, dont I'ar sonffrant s'aggrave, nous tira d'embarras ca nous proposant de
passer daus la salle & manger. LA, tont en dégustaut un délicienx punch,
nous avons prolongé la causeric assez avaut dans la soirée, car comme nous
partions, Carl Max ct moi, onze heares sonnaicat & 'horloge sécalaire qu'tdgar
<onserTe comme une relique da dernier sidele,

= juillet

Enfin Jai pu voir Edgar seul et je lui ai fais 'aveu de mon amour. It se
rendait aux champs ponr y surveiller certains travaux de ferme, lorsque jo %ai
rejoint dans le petit seatier qui longe la rividre ¢ serpente avec clle entre
deux légires collines qui coupent I'horizon. \pris quelques banalités j'abordai
Ia question qui depuis si longtemps me britle les Jevres, et tout le temps que
Je parlai il parat m'¢couter avee intérit et sympathic. Il ne trahit dans son
regard et son attitule nulle surprise, comme §'il sc fat atienda X cette confi-
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dence. DPour détraire dans son esprit le préjugé qu’il pouvait avoir contra moi
en ma qualité d’étranger, je lui racontai comme lautre jour A Yvonne, toute

ma vie, sans caclier cette fois 'honnéte aisance que m'ont laissée mes ‘denils”

suceessifs.  Je lui dis que, me troavaat saus famille, javais caressé I’espoir de
former de nouveaux liens sor cette terre hospitaliere da Causda et plas parti-
culitrement daus cette famille que javais appris A conpaitre et A aimer. Mais
lorsque je pronongai le nom de lallemand, je cras surprendre uue légere alté.
ration de ses traits. Il se remit aussitot et m'écouts sans interruption, surtout
lorsque je lui fis part de la jalousie qui me rongeait le ceur. * L'émotivn me
gagnait et je parlaisavec V'éloguence que seul peut douner le sentiment profond
que j'éprouvais.

Combien de temps parlai-je? je ne sais, et quaud jeus terminé cette longue
confidence, il tourna vers moi son regard si loyal, sisympathique, et prit & son
tour la parole: “N'allez pas croire que vos confidences me surprennent. Je
m’y attendais. otre  attitude vis-d-vis de s sear, votre séjour
prolopgé ici sons le couvert d'Gtudes lit'témires, cen était assez pour
ouvrir les yeux ) de moins perspicaces. Maintenant me direz-vous, est.ce
qu'Yvonue m'aime ? Voild une question A laquelle je ne puis répondre malgré
toate ma bonne volonté. Nier qu'elle vous soit sympathique, qu'elle aime 2
vous entendre causer, gu'elle se plaise mtme en votre présence serait difficile
malgré que sa réserve ne laisse rien voir de ses impressions ; mais de 12 2 ce
seatiment si complexe et en méme temps si simpie qu'on appelle 'amour il ya
loin. Jene puis rien vous aflirmer 2 ce sojet, car ma sceur est d'ane discré-
tion désespérante, 2 tel pointque jlignore encore le véritable sentiment qu'elle
éprouve pour cetallcmand qui vous inspire taunt d'inqguiétndes. J'en ai cansé
avec elle deax ou trois fois et j'ai compris par sesréponses laconiques quelle 2
poar lai beaucoup d'estime et une sincire amiti¢ que leurs relations assez
fréquentes ont resserrées peut-étra au point de letr donner le change sur leurs
véritables sentiments.  Carl Max Ini.méme m’z Sit part de scs intentions. It
désice prendre Yvonne pour fsmme, mais une objection séricuse a surgi. Il
¢3¢ lathérien et ce serait pour ma sceur uu obstacle ou comme on dit en théo.
logic uu ewpéchzment dirimant.  Maintenant, pour vous dire toate ma pensée,
car je veux étre franc avece vous, je caresse depuis un certain temps l'idée de
cette union. M santé chaucclant2 ne me pecmet pas Pespoir de vivre long-
temp3. Les forees vives de mon Ctre sont attaquées ¢t je ne me fais pas illn.
sion sur mon état.  .\ussi, avant de monrir j'aimerais & voir Yvonne heurense
an bras Q'un mari qui l'aimerait et lui fernit doace l'existence Depuis denx
ans que noas connaissons ce jeune allemand, je me suis fait & Yidée qu'il serait
pour Yvoune un mari fildle ct dévous. Jadmets que votre amour cst un fac-
teur nonvean dans le petit drame de la vie d Yvonue et qu'elle doit en étre
troublée, quels que soient les seatiments qui I'agitent; mais n'est-il pas trop
tard? L'entente tacitc qui scmble exister entre eux peut-clie étre rompae
saus cause apparente? Au sacrifice de ses croyances religicuses que Max feraiy
aYvonne, a-t-clic le droit de répondre par un refas? Voild autant de questions
que je livre & vos réfiexions. Quant & moi quelque soit le choix que fera
ma saeur, il me sera agréable ot je tiens & ce que tout s décide bientdt ear In
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mort me presse. Le ton désespéré avece lequel il prononga ces dernidres
paroles me le fit regarder en face et je me rendis compte encore davauntage
des ravages quune maladie impitoyable avait accomplis dans cette belle
organisation Je me rappelai quelques paroles de découragement qui
diverses reprises, lui avaient éehappé et je devinai alors que mon panvre ami
était miné par un chagrin moral plus encore peut-€tre que par un mal physi-
que. La rapidité de sa déchéance ne peut g'expliquer autrement.  Ses visites
fréquentes chez le notaire du village me font d'ailleurs soupgonner des embar-
ras financiers. Je vais intcrroger cet lomme et savoir la vérité.  Yvonne
elleméme est trés inquidte et 2 perdu sa gaieté. Je ne P'entends plus chanter
le matin et, depuis pras de quinze jours, le piano est sileucicux. Elle connait
peut-2tre le secret de son frére et, dans son impuisssnce A arréter le cours fatal
des événements, elle pleare et se désole. Pais-je laisser ainsi ces deux étres
si bons, si hospitaliers se débatire au dessus de l'abime sans essayer de les
sauver ? Non, je veux tout tenter sans laisser rien soupgonuner & Idgar. Il est
trop noble, trop fier pour ¢taler devent moi sa mistre. Il craindmit que
Yaven de sa détresse fut considéré par moi comme un appel 1 son secours.

6 juillet

J'ai vu le notaire hier soir, Ilélas! mes prévisions n’'étaient que trop
fondées ; Iidgar est sur le chemin de ]a runine. Une malbeureuse spéculation
sur pronriétés foncitres 2 Montréal a englonti non seulement ses épargnes mais
il lui a falla emprunter unc somme assez considérable pour faire honneur 2
ses obligations. La crise commereiale et financitre qui sévit actucllement ne
lui laisse aucun espoir de se refaire. L'id¢e qu'il va mourir en Jaissant sa
sceur dans une position trés précaire m’explique maintenant son désir de ia
voir mariée 2 cet allemand que je déteste. Ces détails, le potaire me les a
donnés non sans se faire prier; et ce n'est que lorsqu'il fat convaincu que cc
n'était pas par vaine curiosité mais par intérét que je voulais tout savoir, qu'il
se décida & parler.  **Je vous en prie, me dit-il, ne répétez rien de ce qae je
vous ai dit. Jai violé le secret professionncl et je n’en rongis pas car je con-
sidere providentielle cette intervention de votre part et jespare que jo n'aur-i
pas & regretter V'indiserétion que jai commise.”

“An contraire, lni répartis.je, vous n'aurez qu') vous féliciter, car je venx
tout tenter poar tirer mon ami d'embarras.  Aussi je désire que vous me don-
niez un état exact de sa position rinancitre.”

= Cest, reprit-il, une nezvelle indiscrétion que je vais commettre.”

«N'avez nacunc crainte, ce n'est pas une fautc que vous aurcz 2 voms
reprocher, mais urs bonne action dont vous partagerez la complicité avec moi,”
Je sus alors qun mon ami avait placé sur ces terrains de ville 2 Montréal une
somme de Jix mille piastres, dont six mille, frait de ses épargnes, et quatre
mille, jwoduit d"on cmprant sur sa ferme ;5 qu'il doit encore un versement de
cinq mille piastres sur ccs lots e ville et que faute par lai de les payer sous
quinze jours lc marché cst forfait ot le vendear rentre dans la propriété de ces




1 ETRANGER 33

terrains sans restitution de depiers. “Il lui fant donc trouver cing mille
dollars ? dis.je.”

“Voila le plus diflicile, reprit le notaire. Sa ferme cst évaluée X7 huit
mille dollars, ct comme elle est déji grévée d'une hypothéque de quatre mille
piastres, quel cst le capitaliste qui risquera un nouvean prét de cing mille”
Ce préteur imprudent se trouvers, lai dis-je, ou plutdt il est tout trouvé, Ce
n’cst pas un capitaliste, c'est un ami; et cet ami, ¢’est moi!” Pour tirer an
plus vite Edgar d'inquiétude dites Ini dis demain que vous aurez dans quel-
ques jours A sa disposition la somme dont il & besoin, mais ne Ini dites rien de
notrc entrevae car je ne veax pas qwil sache d'oit lui vient le salut.”

Le vicux notaire vint me recondaire jusquan scuil de son étude, et les
larmes de reconnaissance qui conlaient malgré lui de ses yeux me prouvarent
mietx quc des paroles Paffection qu'il porte 3 Edgar cta Yvonne. Ce soirla
Jje m’endormis content de ma bonne action,
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8 juillet

J'arrive de Montréa] ol j'ai avec toute la discrétion possible pris des ren.
seignements au sujet des lots acquis par Edgar. A I’heure actuelle ces terrains
ont perdua les trois quarts de lear valeur, mais 1l'avenir brillant réservé i la
métropole canadienns peut faire espérer dans quelques années un retour favo-
rable et une plus-value qui assurera ma créance. Si Edgar paie le versement
dii & son vendear, la pusition n’est plus désespérée et la catastrophe est évitée.
Jai donc immédiatement par cable tiré une traite eur une banque de Rouen ott
se trouve placée mon humble fortune et demain jaurai l'argent nécessaire pour
sauver mon ami de la ruine. Hélas! il est trop tard pour I'enlever & la mort
qui le tient dans ses griffes redoutables, mais je veux au moins qu'il meure
sans 'apgoisse qu'il laisse sa seur dans unc pénible position. Si je pouvais lai
dire: * Edgar, laissez-moi venir i votre secours ! Maisnon! son cwar se révol-
-erait 3 'idée de me voir me dépouiller de mon bien. Et puis, ne pour ait il
Pas soupgonner que jagis meins pasr amitié que dans l'intérét de mon amolr?
Il vaut mieux garder le silence et le laisser sous I'impression que c'est le
notaire qui lui avance les fonds. Car vo0il2 le projet auquel je me suis arrété.
A mon retour de Montréal je me snis empressé de revoir le notaire et lai ai
fait part de ma détermination. Le bon vieillard m’a pressé les mains avec
une émotion évidente. Il ma cependant fait une shjection, cest qu'il est loin
de passer pour riche dans le bourg et que ni Edgar ni personne autre n'ajon-
tera foi & cette généreuse sapercherie.”

“ Comment, dit-il, faire croire quavec mon humble étude de campagne
J'ai pu économiser ¢inq mille piastres?”

“ Vous Ctes célibataire, vous avez toujours vécu trés modestement et il me
semble qu'il est facile de convainere Edgar que trente ans de stricte ¢conomie
ont pu produire ce résultat. Dites-Ini que vous avez pleine confiance dauns le
saceds définitif de sa spéeulation de Montréal et que vous entendez non pas
tant lui rendre service qu'opérer une transaction avantageuse, De cette fagon
vous leverez tous ses scrupules et il sern sauvé.”

Oh! quelle bonne action vous faites! me dit le vicillard, et comme clest
dommage qu'il ne vous en révienne aux yeux du public aucun mérite! Sera-
t-il dit que monsieur Edgar mourra sans connaitre votre généreunse intervea-
tion?”

“Qu'importe, lui répliquaije, s'il meurt cn paix et simademoisellie Yvonne
me doit, saus jamais sans douter, une existence aisée!™

—-*Mais, me dit encore I'honnéte homme, je suis vieux et je puis partir
bientdt avec le seeret de cette bonne action. Il faut donc pour vous protéger
contre cette éventualité que je vous donne un éerit qui atteste que cet argent a
<té fourni par vous afin que mes collatéraux ne se partagent pas votre bien.”

Et prenant une plume il rédigca un projet de reconnaissance que j'ap-
prouvai ct qu'il signera le jour de Ia transaction.
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L’ ETRANGER
11 juillet

J'ai causé un instant avec Yvonne hier. T.a chere enfimt est triste et
nerveuse. Elle m'a parlé de son frére, de 1a maladie sourde qui le mine si
rapidement, et un sanglot s'est échappé de sa poitrine. Honteuse de cette fai-
blesse pourtant si naturelle, elle se remit aussitot et me demanda avec un calme
factice comment je trouvais Edgar.—Hélas! lui dis-je, Je erains qu’il ne soit
bien malade. Cependant, comme il est dans toute l'eflorescence de Idge il
peut encore vaincre le mal,

—*“Vous me faites du bien quand vous parlez ainsi. Et comme ponr
vous donner raison, ce matin je I'ai trouvé plus dispos et moins défait que
d’habitade. Dz sa dernitre visite chez gon notaire, hier soir, il est revenu
moins abatty, et méme il a causé avec une liberté d'esprit que je ne lai con-
naissais pas depuis quelque temps, SiDieu vonlait nous le conserver, quelles
actions de griices je lni rendrais ! ”

Par ces dernidres paroles d’Y'vonne j'ai compris que le notaire avait, en
acteur habile, joué la premitre partie de son rile et je pris congd, plein de
Pespoir qu'en sauvant Edgar de la ruine je ’enléverais peut-étre & la mort.

Au cours de cet entretien, olt Ia pensée d'Y vonne était toute & son frére,
je ne jogeai pas convenable de lai parler de mon amour. Cleit ¢té un mou-
vemeni égoiste qui et prefané ces heures de tristesse dans lesquelles Ia plonge
I'ombre de Ia mort qui plaune sur cet étre aimé. Mais cc qne ma levre se refa-
£ait & dire, ma plume, plus indiscrte, se chargea de l'exprimer, ct, & peine
étais-je de retour dans moa humble chambrette, que je griffonuais les vers
suivants:

A toi mon caur, 3 toi mon sme,

A toi mon réve. 3 toi mes jours !

Que sor moi ton regard de flamme
Luise toujours!

Quand dans les clameurs d'nne féte
Se perdent mes vers palpitants,
Je suis le plus heureux poite

Situ w'entends !

Jo me corsole quand Ia glore

Luit dans ma nuit sans 9y poser,

&i jai pu sur ton front d'iveire
Mettre un baiser!?

Si ta me dis de tendres chgses

Queme font les indifférents 7

Mcxe quand tes Jivies sontcloses
Je ts comprends!?
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Et si tu m’aimes que m’imporie

Partir sans espoir de retour!

Est-ce te laisgser quand j'emporte
Tout ton amour!

Ces vers, je les lui ferid parvenir & In premitre ozcasion favorable, car je
ne veux pas la laisser sous l'impression que j'ai renoncé & son amour, et que
Jj'ai pris mon parti de I'anioa projetée par Edgar entre elle et Carl Max.

ADOLPHE PoIssox.

(A suicre.)

.
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MODES ET MONDE

Je ne saurais guére poser aujourd'hui que des principes généraux, attendu
qu'il est trop tard pour poser des régles relativement aux toilettes d'été et trop
t6t encore pour songer aux costumes d’automne.

Faisons du marivaudage aujourd’hui, ¢a donno tant de latitude & Vécrivain
et mes lectrices pourront suivre ce jargon les yeux i demi clos, bercées douce-
ment par le léger va-et-vient qu'on imprime au hamac,

Ce qui m'épouvante un peu en feuilletant les derniers cahiers de modes,
c'est que les jupes se font un peu trainantes derriére...... J'en suis marrie car s'il
est quelque chose d'encombrant, de malpropre, de désagréable, ce sont bien les
jupes a traine.

Et dire quiil n'y a pas moyen de se rebeller, car si la mode le décréte ainsi,
il faudra plier 1a tate et passcr sous son joug. Cependant, si les maris exigeaient
cela de leurs femmes, combien Ppeu obéiraient! Mais ne soyons pas médisante...

Le fichu Maric-Antoinette, cotte beauté toujours ancienne et toujours not-
velle, est redevenu 2 la mode. Cest 3 lui trés probablement que nous devrons
une diminution dans le volume Ges manches. I se compose de trois volants
posés 'up au-dessous de Iautre, il croise surla poitrine et vieat se nouer derriére
ala uille. Clest trés éiégant, trds gracieux et en mims temps si simple d'exé-
cution, Le fichu Marie-Antoinette ajoute, dit-on, un charme i la toilette 1a plus
ordinaire.

Je ne sais si 12 mode nous prépare des surprises renversantes, mais pour le
moinent elle reste assez stationnaire.

Les différences sont toutes dans les garnitures, dans 12 forme des manches,
dans I'emploi de 2 dentelle, du ruban, dont on se sert en grande quantité. Les
jupes restent toutes simples et les innovations que Yon cherche 3 faire adopter,
pour pen qu'elles soient un peu excentriques, ne détérioreront pas les formes
actuelles si jolies,’si pimpantes.

De tous cbtés on séme sous nos pas tant de séductions, qu'en dépit des réso-
lutions énergiques, on se laisse tenter malgré soi et il est impossible de ne pas
resier au niveau de la mode.

Ce n'est pas d'aillsurs renier les principes d’économie que de le faire, car il
c-t tant de petits moyens pratiques au moyen desquels on peut, tout en demeu-
rant daos les limites d'an modeste revenu, paraitre trés élégamment mise.

Les crdpons conservent leur vogaue, ils sont sans doute modifids, ils portent
-des noms nouveaux, mais ils resteat toujours les maitres, Crépons unis, c12pons
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rayés, srépons mohair, se disputent les faveurs des élégantes, et il faut avouer
que ce tissu si léger et si floconneux offre un charme séduisant aux regards.

Les lainages en tissu poil de chévre sont appelés 2 jouir d’un grand succds,
Mais ceux-ci ne s’cmploieront qu'is l'automne, car leur apparence en interdit
I'usage pour les journées chaudes d'été.

Combien de nouveautés qu'on annonce ainsi 4 grand son de trompe et qui
ne sont aprés fout que les anciennses étoffes transformées et présentées sous un
autre aspect et sous un autre nom.

Dans le royaume des fleurs, le dahlia aura bientot son rédgne surla tete de
nos élégantes. Les pavots et les roses ont aussi grande vogue, mais ces fleurs
sont archi-connues. C’est pourquoi on a songé au dahlia qui aprés le chrysan-
théme est une des plus récentes fantaisies de ia mode.

Clest égal, je n'aime pas le dahlia : c'est trop lourd, trop pesant, trop pré-
tentieux, je pourrais dire. Aprds la rose qui est sans contredit Ia reine de toutes
les parures, donnez-moi le délicat chrysanthéme, que Pierre Loti nous 2 fait con-
naitre et aimer.

La coquetterie de quelgques femmes n'aura jamais de limites.

Voila que I'on vient d'inventer le moyen de mettre des cils et des sourcils &
celles que 12 nature n’a pas assez abondamment pourvas de ce coté.

Sile procédé vous intéresse, mesdames, je vous le donne jusque dans ses
plus petits détails:

Ammé d'une fine ajguille i laquelle pend un lonz cheveu emprunté 3 la che-
velure de la patiente, Vopérateur attaque l'extr2me bord de la paupiére entre
Vépiderme et le léger ourlet graisseux qui la termine. L'aiguille y est conduite
1a fagon d’une couture au petit point, le cheveu demeurant liche et formanta
Vextérieur une petite boucle- Quand toute la paupicre est ainsi cousue, un coup
de ciseau sépare le cheveu en deux rangées de cils &pais qu'il suffit ensuite de
retrousser & I'aide d'un petit fer & friser, gros tout au plus comme une aiguilie d
tricoter. On opére de méme pour la paupidre inférieure.

La patiente conserve ensiite sur les yeux, pendant une demi journée, un
bandeau huilé, et le lendemain m2me, 11 ne reste plus aucune trace de l'opéra-
tion. Le regard acquiest par ce procédé, ajoute-t-on, une langueur et un velouté
incomparables.

La fabrication du sourcil n’exige pas I'emploi.du bandeau huilé. Seulement,
la peau doit subir une préparation de quelques heures dont je ne puis vous
docner 1a recette, ceci demeurant dans les secrets du parfumeur. Qu'il me suffise
d'ajouter qu'apras cette préparation, 'opérateur peut fabriquer une superbe paire
de sourcils 4 faire froncer d'envie tous les sourcils de vos connaissances.

Mais 2 quoi se fier, mon Diou! maintenant que l'on fabrique tout. Aprés
tant d'al érations, ga ne doit plus &tre la m2me personne du toul.

On croinait qu'il n'y 2 plus moyen de pousser plus loin I'art de la beauté,
puisque maintenant on peut avoir le teint qu'on veut, les cheveux qui plaisent,
les dents qu'on souhaite, les sourcils 3 12 Byron; pourtant on a troué mieux
encore. .
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Un savant allemand a découvert le moyen de teindre les yeux en quelque
nuance que ce soit.

Comume témoignage de 1a réalité de son assertion le docteur se fait_accom-
Pagaerd'un couple de noirs qui portent d'irrécusables marques de son savoir faire,

L'un et 'autre présentent le singulier contraste de deux yeux absolument
disparates ; 'homme a Feeil droit aussi noir que I'ébéne tandis que Iautre rivalise
Par la teinte avec I'azur des cieux. La négresse, elle, a organe visuel de gauche
d’une nuance d’argent, tandis que celui de droite brille d’un reflet doré.

Le docteur afiirme quil est aujourd’hui en état de garantir le succas et
Vinoffensité de l'opération.

Clest 6gal, “guenille si l'on veut, cette guenille m'est chere ” et j'aime
encore mieux conserver mes deux yeux, tels que je les avais quand ils se sont
éveillés pour la premiere fois 4 la lumiére,

Qu’en dites-vous, mesdames ?

.

Je liszis derniérement dans un journal francais un long compte-rendu d’un
mémoire sur le corset que vient de lire 2 la Société de Médecine Publique 2 Paris,
Mme le docteur Gaches-Sarrante.

Jai suivi son exposé avec intérdt car il s'agit d’une opinion doublement
compétente, puisqu’elle vient d'une femme et d'un médecin 3 1a fois “I'un portant
Fautre” comme le remarque spirituellement Ia revue qui reproduit le texte.

Je suis heareuse de constater que I'éminent docteur au lieu de donner dans
Yexcds qu'on déplore chez ceux ou celles qui ont déja traité cetts importante
question, et prohioer entidrement le corset, le reconnait indispansable 3 Ia
femme,

Par contre, elle s'éléve contre sa forme actuelle qui est défectueuse et donne
les moyens de 1a modifier. Voici ces ragles:

¢ Le corset ne doit pas monter trop haut de fagon 2 ménager i l'estomac
une place libre dans 'épigastre. Son bord supérieur Sera tenu un peu libre pour
permettre le mouvement des cotes. Il devra descendre trés-bas en avant, et
2wre muni du plns petit nombre de baleines possibles. **

Combien suivront ces conseils hygiéniques? Cependant en France on
sigoale un grand monvement vers le bon c8té. Puisset-il aire suivi de leurs
confréres d'outre mer, sans toutefois tomber dans Fexagénation des Jenpess
Miller et autres personaes excentriques de la républiquc sceur.

Les mariages m'intéressent et je n'aurais garde d’omettre de lire tous les
détails relatifs aux toilettes et aux cadeaux de noces.

C’est ainsi que j'ai suivi toutes les descriptions données par les journaux
parisiens da mariage de la princesse Héldne d'Orléans au duc d'Aoste,
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La robe de mariage en satin créme était absolumeant unie. Elle n'avait au
bas de la jupe qu'une simple guirlande fleurs d'orange; le tour du cou simplement
drapé, portait sur le cGté un petit bouquet de fleurs d’oranger. C'était tout.
Rien ne pouvait &tre plus simple. Détail 3 noter c'est que les manches trés-
allongées n'étaient que modérément amples.

Le caractere de toutes les toilettes de la princesse est une grande simplicité
et on remarque encore une trés-censible diminution dans I'ampleur des manches.

L'énumération des cadeaux occupe de grande colonnes de journal. Que
de diamants," de perles, d'éméraudes, de rubis, de saphirs, de lapis-lazuli,
turquoises, émaux! On croirait 4 l'intervention de la lampe merveilleuse
d'Aladin. .

Voici ce que le marié a mis dans la corbeille de noces: parure de perles et
diamants, collier de trente-cing splendides perles avac fermoir en diamants, onze
rangs de perles avec agrafe en émeraudes et diamants, un collier d’émeraudes et
de diamants formé de cinq diamants carrés et de cinq émeraudes en forme de
perles, avec fermoir en diamants.

Et le reste i I'avenant.

Montréal est dépeuplé ou 3 peu prés.

Quand je dis dépeupl¢, ce n'est pas que le vide se soit fait daus la grandc
métropole ; au contraire, les rues et les places publiques sont toujours encombrées,
mais on regarde en vain 3 travers cette foule pour un visage ami, tous sont partis
pour les pays des prés verts et des fleurs fraiches écloses.

Les maisons oat un air triste avec leurs persiennes hermétiquement fermées
et maintes araignés qui n'osaient aborder le seuil de leurs vigilantes ménagéres,
tissent anjourd’hui en paix leurs toiles devant 1z porte d’entrée.

Les maris qui ne peuvent, 3 cause de l1a longueur du trajet, rejoivdre leurs
tendres moitiés tous les soirs i la campagne, proménent leurs silhouettes trés
consolables et trds-consolées dans le jardin du parc Sohmer.

Ils ont l'air de savourer leur cigare avec un air de béatitude qui fait rdver.
Les apologistes du célibat auraient 12 un beau théme pour exercer leur verve
satirique sur les douceurs de Iz vie conjugale, mais ne soyons pas méchanie :
insister davantage serait de la cruanté.

Toute notre société montrézlaise est éparpillée un peu partout sur les bords
de notre grand fleuve Saint-Laurent. Vous en trouvez qui, dans les places d’eau
les plus fashionables, qui dans les petits villages lointains ou obscurs od, Dieu
merci, I'air est aussi pur, aussi vivifiant et bon.,

Dans les alentours do Montréal, 1a campagne qui somble le plus avoir de
suffrages est sans contredit Vaudreuil

Un grand nombre de familles montréalaises y ont acheté de jolis cottages qui
fixent bon gré, mal gré leurs fantaisies de voyager.

Il o'y 2 pas 2 dire, C'est trés joli et wout-3-fait gentil Vaudreuil, ou plutst le
village de Dorion, exclusivement peuplé par les touristes. Tout ylost bion soigné
bien propre et ratissé comme une plate-bande.
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On n’oserait Jamais dans des licux comme ceux-1a oublier le décorum un seul
instant. 1l faut aux bergéres des houlettos toujours corubannées et aux bergers
des chalumeaux pour y roucou’er leurs tendres aveux.

Un grand endroit de ralliement po-r cette fraiche jeunesse c'est le C/ud
Zouse bitisi prés, si prés du fleuve que de ses verandahs, on se croirait en plein
au milieu des eaux. C’est dans les vastes salles du club qu'ont lieu les masca-
radzs, les bonnet hops, les concerts, enfin tout ce qui peut amuser et attirer les
jeunes gens.

Et comme ils sont trds nombreux, le plaisir est toujours & son comble.

Parmi les famiiles qui séjournent 2 Dorion pendant Ja saison estivale, je
cite au hasard les familles Taschereau, Geoffrion, Lacoste, Harwood, Gerir-
Lajoie, N. et H. Hamilton, Dumont-Laviolette, Barsalou, Simard, Merril!,
Horace Archambault, Perodeau, Cadieux, Rainville, Gameau d'Ottawa, et
beaucoup d'autres dont les noms m'échappent en ce moment.

Ah ! des Montréalais on peut en disperser & tous les coins du pays quil y
en 2ura toujours assez pour peupler toutes les thébaides.

Le coquet village de Boucherville a aussi son petit contingent et Dieu sait
tout le mal qu'on se donne pour s'amuser.

Hélas ! les jeunes gens s’y font rares, trop, puisque aux dernitres nouvelles
on ne pouvait seulement orgauniser un quadrille. On comptait trois dackelors
pour quarante jeunes filles. C’est bien 'abomination de 12 désolation. - i

Cependant, on en a pris bravement son parti; les jeunes filles s'amusent
entrelles et ne prennent pas trop 3 cceur cette regrettable razet¢ dauns Yélément
masculin.

J'aimerais 4 parler de Ste-Rose, Ste-Agathe des Monts, Terrcbonne et tant
dautres endroits ol se sont dirigés nos aimables citadins, mais ¢a n'en finirait
plus.

A peine mereste-t-il un peu d’espace pour parler en passant des places d'eaux
du bas du fleuve, de Fraserville, par exemple oi M. Arthur Dansereau, un des
premiers pionniers de la Pointe, a fait construire un &légant et spacieux cottage.

Son exemple 2 €t€ suivi. Daus cette fordt si dense et si touffue il y a
quelques années s'élévent, ¢i et 13, perdues dans les bosquets de feuillage, des
maisonnettes rustiques ot l'on doit passer de bien beaux jours.

Beaucoup de Montréalais & ce demnier endroit; j’ai déji nommé la famille
Dausereau, ajoutons les familles Henri Archambault, Vautelet, Robillard, Lareau,
P.-E. Leblanc, Migueault, Rodolphe Forget, Roy, Déséve, Madame juge Mathien,
etc., ete.

Madame le Lieutenant Colonel Prévost passe I'été chez son pére, le seigneur
Fraser.

Les Malbaiiens sont désolés. Leurs rives sont encombrées cet &té par les
Américains et 12 od on entendait gazouiller le doux parler de France, on n'en-
tend plus que le s/ang des millardaires Yankees.

Cependant, il y a des familles canadieanes qui n'ont pu consentir 3 déserter
absolument cette terre mouvementée et pleine d'étranges surprises. Mon courrier
me pacle des familles Decelles d'Ottawa, Labroquerie Taché de Szint-Hyacinthe,
Ls. Taché de Montréal, les Garnean, McLimont, Roy, Ed. Lemoiae, rémont,
Barroughs, Lavery de Qnébec, les Rouer Roy, Théroux, Muir, Doucet, Rodrigue

-
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Masson de Montréal qui sont, on peut le dire, les habituées de cette pittoresque
place d'eau.

Eh! mon Dieu, ce bel été, il passe si vite! Nous n’avons plus qu'un
Pauvre petit mois et deja nous sentons les brises plus fraiches et les jours moins
longs.

Sully Prud’homme qui ravait :

s+ BUX (€8 qui demeurent toujours

avait sans doute besoin de donner 3 son ame de poédle, faite de soleil ¢t de
‘chansons d’oiseaux; cette douce ill'sion de jours éclatants et beaux, pour donner
‘lus de chaleur aux sons mélodieux de sa lyre.

Imitons le podte : r&vons a tout ce qui est radieux, ensoleillé, au bonhear
qui ne finit jamais......

Je voulais faire ure innovation dans mon département. J’en avais une
envie furieuse et aprés m'dtre consultée avec M. le directeur de la Revue Nartio-
NALE, qui par parenthése, m'a donné carte blanche, — il se doute peut-tre qu'il
est dangereux de me contrarier, — voici ce que je propose :

A partir du mois de septembre, on posera une question 2 laquelle sont pri¢s
de répondre tous ceux et celles — remarquez que j'ai dit: ceux, — qui aurcnt
quelque chose 2 dire sur le sujet.

Il ne faudra pas ménager les réponses, qui deviont 2tre autant que possible
condensées en dix ou quinze lignes. Oanlessignera d'un pseudonyme quelconque
el elles seront publi€es dans le numéro suivant.

Je crois que ce nouveau mode sera de nature i intéresser les abonnés de la
Rzvue,

C’est un genre qui se pratique beaucoup aux Etats-Uais et 3 I'étranger,
notamment dans le F7garo qui consacre de grandes colonnes de son supplément
4 des questions et des réponses sur les sujets d'actualit,

Et je serai plus assurée du succés de mon Projet si vous voulez bien, mes-
dames et messieurs, me prater votre précieux concours.

TRANGOISE.
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[Pharmacie Modele ot
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Fin de siecle du fanada
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Meublée avec un goiit exquis ct artistice, contenant
les appareils les plus modernes ainst quur issortiment
choisi de draques, produils pharmaceutiques, remédes
breedés, savons, parfums, ete.

La Pharmacie Nationale

sollicite une part du patronage du public de Montréal.

Nos pratiques peuvent étre assurées qu'd la Pharmacie
Nationale clles trouveront toujours ce quil y a de mieuz :

Nos drogues sont pures ;

Nos parfums. de premicr choix ;

Notre magasin, cc qu'il y a de plus
artistique au Canada ;

Nos commis, prévénants et polis.

Une visite ¢cst respectucusement sollicitée.

BATISSE DU JIONUMENT NATIONA L,
Téléphone 2628, Rue St-Laurent, Montréal,

Dans Ia correspondance avec les aunonceurs pricre de mentionner 1z Rerue Nationale,
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ROI DES BICYCLES, LEGER, FORT, RAPIDE ET ELEGANT
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4 MODEL®®IS, $85.00 ot $100.00

LCemandez les Ceatalogues

MONARCH CYCLE MANUFACTURING (0.

Lake & Halsted Streets, Chicage, Iil.

Agence Canadienne :—6 ct 7, rue Adelaide Quest, Toronto
P. E. WRIGHT. Gérant.

WRIGHT & COOPER CO.

23100 Rue Sainte-Catherine, Montréal, Agents pour Montréal
et le district. Gu.

Dans ix correspondance avec les annoncears pritgre de mentionner Is Rerwe Nulianele.
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88, 83 et 37 RUE ST.GABRIEL

IMPRESSIONS EN TOUS GENRES
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hebdemadaire.
Undcssinatenr est attaché an barean de iIa Revae Nationale.
Telephone Bell 2883. J-D. CHARTRAND, Divectenr.

Pans I correspondance avec Jes annoncears pricre de mentionner la Rerue Nalionalr.
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J -L. Cassidy & Cie i

PORCELAINE, ARGENTERIE, FAIEXNCE,
COUTELLERIE, CRISTAUX, LAMPES, Elc.

Assortiment spacial aux CHEMINS DE FfB BATEIUX ETC.

339 el 341 Rue Saint-Paul, MONTREAL.

GOMPAGHIE - DE- L'EXPOSITION

DE MONTREAL.
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Grande < Exhibition - Provinciale
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S.-C. STEVENSON,

Grérant ot Sccocxdtairo.
"Tanf réduit sur tous les chemins de fer.

QUERY FRERES
Photographes Attitrés du Clergé

PENDANT 1t AXNS CIHEZ NOTMAN & FILS

Pholographies en tous genres ol d'zpres les procédés les plus récents,

Dans Ia correspondauce avec les annonceurs pricre de mentionner 1a Fawe Nationcle.
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Dans Ia corresponiznce avec les annonceurs pricre de mentionner Iz Jorwe Naticoolr.
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LA MINERVE
10BRAL GUOMIDIER DU MATIS, (ondé ea 195, jar AUCUSTE NORBERT MO ¢t LUDGER DUVERNAY.
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Editian quotidienne, livrée 8 domicile. X
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Edition btbdomaduire de 8 p.ages
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Téléphone No 324. MONTREAL.
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- I/INDEPENDANT

Grand Journal Quotidien a Huit Pages.

FONRDE EN 1380

LeMESSAGER

|
Le Journal le mienx renscigné sar le t Grand Journal Bi-Hebdomadaire
mouvement canadien aux Etats Unis. + 3500 abonnés dans toute Ia Nouvelle-
ABONNENENT: E EXCELLE. \7:.‘1:"‘:::?:3"; INNONCE
wtidsen. $ . CYCELLE, NVYEL IFANNONCES.
yl.uf:a.(.:«. 1‘:::::::: ' Abonnement: },;gm - 31:20
SOCIETE de PURL. de L'INDEPENDANT. ! < mols - 5
13 Coenrt Nguare 1o
]

[*]
3 mols - .40 -
3. COUTURE, Propriéisaire,
FALL~-RIVER. M:axs.

1a Lywision, Msine.

L’OCCIDENTAL
594 RUE LAGAUCHETIERE

Lunch de midi @ 2} hewres.  Prix 5 els.. vin compris. Nercice frangais.

in LOUIS BOURDEAT, Gérant.

Dans 1z correspordance avec les annontears pricrs de mentionn r ia Reowe Nationalr,
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L'INSTITUT KEELEY

MONTREAL

Est le senl véritable Institut Keeley, dans la Province de Québec
pour la guérison de

IVROGNERIE . . . .
. . LA MORPHINE . .
. . . . Et LOPIUM

Se servant des Remédes du célébre Dr LESLIE KEELEY,
de Dwight, Illinois.

LVINSTITUT DE MONTREAL A PAYE

Pour le privilige exclusif de Iusaze de ces remides et est obligé d'envoyer ses
médecing A Dwight pour apprendre I'admipistration du traitement.

P . o s s

Etre sur ses gardes contre les charlatans qui anncncent quelque fois qu'ils
soignent d'apris le systéme Keeley.

Ce sont des annonces fausses, faites pour tromper les patients qui veulent
se faire guérin.

Soyez certains de vous adresser au

No 69, rue Osborne, Montréal

Télé6phone 4544
. « Gérant Institut Keeley >

TOUTE CORRESPONDANCE CONFIDENTIELLE.

———

Dans Ia correspondance aves les asnoncears pritze de mentionner 1a Rerue Nationalr,
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BONS VIEUX VINS FRANCAIS

(EFFET DU TRAITE FRANCO-CANADIEN)

La Compagnie des Vics de Bordeaux (Bordeaux Claret Company) & dans ses caves vingt rille douzaines

de vieux Claret, Bourgogue, Sauternes, Port. Sherry, qu'ello ofito aux prix de 33 et St 1a caisse de douze
tis pura et imuortCs directement dei vignobles  1ls sont recom-

*s par Jes mé&decins et presque toutes les meilleares familles de Montréal en ont fait 'essaiet n’cn

vealent pas d’antres. Leurs caves sont ouvertes an
ques mimes. Ectives pour lis'e de prix &4 LA
ompany)-

&
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DES VINS DE BORDEAUX (Bordeaux Claret

Iureau & Montréal, 37, rae HOpital, t¢18phone 2024, Bureau & Bordeaux, 17, AllCe de Boutant.
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I1 cst parfait en \&ritt,

Co vin qui vous rend )a santé

Et qui dissipe 'humenr noire,

1] est de telle qualité

Que, du moment qu'on I'a goits,
On voudrait tous les jours se croire
Languissant et débilits,

Pour avoir prétexte A 1e boire.

ViIcroRIEN Sarnos.

VIN MARIANI

— A L\ —
Coca du Péroun

Le plus efficace et le plus sgreable des
toniques et das stimulants, ne
censtipant jamais.

Préparé avec des fenilles fralehes de Coca
ile provenance directe et de premier choix, le
VIN MARIANT et prescrit avec sucess
lenais 20 ans dans toutes s maladics de voiesr
teapitatoires ct digestives. Son action analgé.
»iantesur lcs 1nuqucnses ot scs bropriCics sti-
mulaotes ¢t toniques en font le médicament
tar excellence pour combattre 'Anémie, 1a
Chlor se, lx Dyspegaie, la Gastralgie,
les Euryngiten, les Geanalationn de
ia gorg-, ctc.

D’cn golit trds agréable, il convient par-
faitement aux convalesornts €t aux personnes
les plusdéliaates.

Vendu chez les Pharmaciens, Epcicrs ot
Marchands de Vine,

Nousadressons un album contenant 33 pho-
tozraphies des persoanes célbres qui ontté-
moigntde I'excellence da VIN MARIANI

LAWRENCE A, WILSON & Cie

MONTREAL
Seuls agents au Canada pour

MARIAM & CGie. de Paris
e Io CHAMPAGNE “GOLD LACK SEC™

Dans la correspondance avec les annoncears pritro de raenticnner 1a_Rerue Nationale.
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LA GAZETTE DE MONTREAL

ASPECTS PARTICULIE RS.

CHAQUE SEMAINE. — Hommes et Choses Militaires. — Daxns le domains de Ja femme, —
Auciens et Modernes. —Le moade du théktre. — At Dodlsy’s, &o., &1,

La Gazellc est expédiée par les trains du matin. On peut Se 1a procurer chez tous
les agents de journaux ou 1a recevoir par la poste ou par porteur dans n'importe quel
point de la villea

6.00 pnx annéec ou 30¢. par mols,

RICHARD WHITE, Dircctcur-adminisratenr,
Cie d’Imprimerie de 1a Guzdtte.
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380 Rue St- Laurent
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33 35 et 37, RUE SAINT-GABRIEL.

Impressions en tous genres.

Dans l1a correspondance avec les annoncenrs pritre de mentionner 12 Reu® Nat:: vaee.
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La circulation du JIJXRALD est trois fois plus ccnsidérable gn’elle était une aanée
passée, C'est le seul journal du matin de Montréal qui se vend & Ln Cent, et le senl
journa! quotidien du Canada qui publie chaque samedi un numéro 3 I'n ant avec des
illustrations en demi-teinte. Cest également la seul journal de Montréal qui publie

deux éditions par jour, une le matin et une le soir. Les annonces paraigsent dans les
deux éditions pour le méme prix.

Si vous mettez votre annonce dans le “HERALD?” de Montrésl
CA VOUS PAIERA.

ACHETEZ DIRECTEMENT

SIMPSON, HALL, MILLER & CO.

1794, RUE NOTRE-DAME

— FABRICANTS —

IDAvticles en Argent Massif ef en Argent Plagué,

Poterie Artistique, Riche Verrerie Polie,
Lampex de _s:!on el de Banquet en grande variété.

CHAXMBRE D’ETALAGE :

1794, rue NOTRE-DAME. Montréal

A.J. WHIMLEY, -
Gérunt pour le Canada.

“LELECTEUR”

Journal d'information politique et générale
QUOTIDIEN ET HEBDOMADAIRE

Tirage cexrtifie -

In

- 11,975

B 1'affaires, négociants, indastriels. qui désirent re mettre en cdmmunication zrec le public,
Les homemes d'a sauraient mieux faire que Iuiwlcr:nl'omnedtL‘l‘.‘kama Ereciepublic,ne

DEPARTENMENT TYPOGRAPHIQUE

vrages typographiques Ge tous genres exleutls avec 20in et promptitede: Livres, Foct ta.
%ig&?t}:&zu en tous genres, Circalaires de Commerce, Placaras, f‘xmnnu de Tbuf,“é& Comg 2
te etc., St Cart

Dant 1a correrndance avec les annoncenrs pridre de mentionner la Rerue Nationale.



L C. de TONNANCOUR
MARCHAND-TAILLEUR

8 COTE ST-LAMBERT

Rl S

LE MEILLEUR CHOIX DE

MARCHANDISES ANGLAISES ET FRANCAISES

A MONTREAL

— Y ® A

SPECIALITE :

COSTUMES ET MANTEAUX

POUR DAMES.

FUMEZ LES CIGARES

TASSE ,«JOOD & CIE

8 la correspondance avec les 8 pri é de mentionner la Revur Na




Hon. A. DESTARDINS, P-ésident L.-E.-N. PRATTE, Directenr-Gérant
JORL LEDUC, Vice-Président ANTONIO PRATTE, Surt dela Marufactars

A COMPAGNIE pp

Marcue op
COMMEROD™

CAPITAL #$200,000.

PIANOS PRATTE

Facteur du “ PIANO PRATTE 7"——
....ET .. .

¢« Tmportateur de Pianos, 4’Grgunes
et d’Instraments de Musique.

A toujours en magasin . . . . .

L ASSORTIMENT LE PLUS GONSIDERABLE DU CANADA

Ainsi que les Instruments les plus artistiques fabriqués
avec les bois les plus rares.
PIANOS DROITS, Neufs, de 73 Oct,, de $175 a $800.
HARMONIUMS, Neufs, depuis $35.
L’EOLIEN, de $200 a $750.
LE SYMPHONION, de $8 a $300.
Instruments d’occasions de tous prix. Vieux instruments
pris en échange. Termes de paiements faciles.
- Escompte libéral au comptant.
ws=Veuillez ne pas acheter ailleurs avant

de venir examiner notre assortiment.

LRSS

MANUFACTURE, SCIERIES,

Huntingdon, Que.
POV

A b A B AR R rn

BUREAUX ET MAGASINS

Ou toute correspondance doit étre adressée :

No. 1676, Rue Notre-Dame

HOWART AL,

Saint-Faustin, Que.




